


El niimero de Diciembre lo dedica

la Revista Loteria a los ganadores del

certamen literario Ricardo Miré 1976,
como un homenaje de nuestra revista a

los escritores nacionales distinguidos.

Presentamos una seleccion de cada
una de las obras escogidas en las sec-
ciones establecidas: poesia, cuento, tea-

tro, novela y ensayo.
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JOHN RAYAN

APERTURAS

Con mis dedos te hacias
donde la tierra

fue un hibrido manantial
de luciérnagas.

Donde una vez

todos los hombres
comenzaban sus caminos.

De pronto se 0yo
debajo de la tierra

un grito blanco:

la voz,

el prodigio desenvuelto
de oscuras aperturas.



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

Te dije,
“Se llevaron tus ojos
y ya es tarde”’,
Y ti sonreiste ingenuamente
con esa palidez
de sombra intercalada.
Parecias del otro color de la venganza,
del acecho,
la lejania
de las cosas que no coinciden,

Caian petunias blancas.
Alguien en el aire espeso

te nombré dos veces,

una mano por los campos

te buscaba para siempre;

y tit s6lo sabias a esa sonrisa
con la cual uno se faja en la maniana
a golpe de preguntas,

de comprender por qué,

estar atento si afuera

aun no hay gritos de revuelta.

Y catan todavia petunias blancas.




Nos dimos cuenta

de la misma frialdad del camino,
conocimos el elemento gesticulado,
habldbamos

de la misma cosa desde el Pai-tun-tze.

Como por magia
las flores amarillas
nos querian.

Ti, estabas ally
puesta como la piedra
y mis 0jos,

mds alld

buscando historia
para ese momento,
letan el espacto.
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Ast descubrimos
la medusa desnuddndose.

Con esa manana

rodando por todos los milenios,
toda para siempre fria,

hasta alli

hubiéramos podido

haber hecho tantos juegos
ancestrales.

Porque el hombre

aun en su aceptada circunstancia
se disfraza,

se percata

de los momentos extrafios

que hace

el nacer con las cosas:

se va por los templos
volviendo a la vida
velas apagadas.
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Todo por la piel
erecto

tal inmensa forma
buscada

mientras afuera

el tiempo

era

politica, soctedad,
resoluctones,

otro mejor sistema
de pasiones,

reglas para amarse.

Te tomaba

porque eras un pueblo

y todos mis dedos

aquella politica

que se necesita

en un determinado instante
para verificar

algo demasiado inmenso.



Cuando decidimos salir
la calle

de pronto

era herejia.

iCudn confundido
parecta el mercado,

tu nombre resuelto,

el suerio tirado

entre tantos escombros!

Porque alli dormia

el hombre de otros lados:

el hermana de la yuca infinita,

el primo de la papa incesante,

el dios del mimo mirando de soslayo
la cabeza adormentada

sobre el color de la naranja.
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Y si te decta adios

y si era el buen amor

que tenia por tu figura
desvaneciéndose

entre el marco de la puerta

de algin pasillo interno,

y si era que el tiempo precisaba
porque quedaba

mi amor por otra piel,

la debilidad por las caricias

en olras cosas

suave como la piel de los tomates,
era entonces

por el dolor comun que llevibamos
en silencio

cuando juntos.
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(.uento

ERNESTO ENDARA

Ya sé que ta no lo tomarias asi, pero a mi si que me abo-
chornaba profundamente en aquel tiempo en que mas o menos
tenfa tu edad actual... ¢cumples once este diciembre, no? En ese
entonces la esposa de tu abuelo no me podia ver y el esposo de tu
abuela solo me soportoba porque estaba muy enomorado de mi
madre. De aquellos nuevos matrimonios habian nacido sendas pare-
jitas. Para el tiempo en que nos tomamos la fotografia eran tan
pequefios que no habian desarrollado ain esa triste capacidad hu-
mana para el odio y el rencor, por eso pienso que tus medio-tios, o
sea mis medio hermanos, no le dieron gran importancia al asunto.
Ahora comprendo que antafio se vivia lleno de inhibiciones iéra-
mos tan convencionales! fijate que ahora no tenemos esos problemas
ya que te llevas tan bien con mis otros hijos y tu nueva madrastra,
y yo, ya lo ves, siento gran carifio por la nueva hija de tu madre y
si tu nuevo padrastro fuera un poquitin menos celoso, creo que me
llevaria muy bien con él. iAh, pero en aquellos tiempos hacia
tanta falta el calor humano! Por eso hubo muchas idas y venidas,
muchos concilidbulos violentos y salpicados de llantos, muchos rue-
gos y pataleos, antes de que la familia en pleno decidiera ir al
fotografo. ¢Hay acaso familia que se respete que no tenga en su
album una foto familiar?
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Recuerdo que el primer gran problema que surgié fue ¢quién
iba a tener el sublime trabajo de enfocarnos y plasmarnos para la
eternidad? Se decidio que el profesional debia ser ciego, discreto y
competente.

Al fin encontramos uno, fue recomendado por Carluncho que
en ese tiempo comenzaba y ya era una gran promesa con la cdma-
ra, claro que no podia hacer ¢l trabajo ya que para nosotros tenia
un grave defecto: buena vista. El recomendado de Carluncho vivia
en un altillo en la parte de atris de la cantina “93” que da para el
patio Rochet. No solamente vivia alli, sino que también alli mata-
ba sus camarones, es decir, tenia su estudio.

Y fuimos todos, ni que decir que cada uno por su lado. Era
importante que la gente no se enterase. Ya sabes como somos los
panamefios, y en ese tiempo era peor ya que estabamos indecisos
entre continuar siendo pueblo y seguir la siesta o ascender a ser
ciudad y comenzar la brincadera. Escondido detris de un cartelén
que decia: “SABINO SABE PINTAR” los vi pasar a todos. Mi
madrastra fue la nica que titubed para encontrar la direccién (con
la desventaja de llevar a su Gltimo crio en brazos) ya que por ser
gringa no sabia cual era el zaguan en cuyos escalones anotaban los
nameros de la bolita. Subi rdpidamente tras clla. Estabamos todos.

El fotbgrafo, que era ciego por accidente y no de nacimiento,
ya se habfa acostumbrado a su forzada penumbra. Su pieza siempre
estaba a oscuras debido a que nunca encendia las luces —excepto
para tomar las fotos— y a las pesadas cortinas que permanecian
eternamente cerradas (quizas lo hacia para que sus amigos o clien-
tes no sintieran ninguna clase de ventaja ante €I, o por pagar menos
luz aunque en ese tiempo no se habia inventado la cldusula de
combustible). Lo que mds me impresion6é de él fue su manera de
andar, de gato viejo y sus ojos sin luz que en la tenue claridad que
entraba por la puerta, me parecian dos bolitas de bronce que hu-
biesen estado sumergidas mucho tiempo en el mar. Ceremonioso
nos fue acomodando uno por uno indicindonos dénde debiamos
poner los pies para no tropezar con los alambres de extensién ni
las lamparas. Sent6é a los mayores en sendas butaconas, acomodan-
do a las crias a los costados de sus respectivas madres; natural-
mente, yo debia ir al centro por lo que me sent{ muy importante.
Al encender las luces —muy potentes— quedamos momentanea-
mente deslumbrados. El sefior fotografo, muy comprensivo, esperd
unos minutos hasta que se nos acostumbraron las pupilas a aquella
radiante claridad, luego se metié bajo unas sabanas negras que col-
gaban del artefacto y estuvo ajustando no sé qué cosa durante unos
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momentos que a todos nos parecieron eternos. Por fin salio, sofo-
cado y algo trémulo. Con sencillez explicod que a falta de la vista se
demoraba buscando gl tacto los numeritos que ajustaban la distan-
cia y la abertura del lente —al menos eso mé parecié que fue lo
que traté de explicar— Muy atento nos pregunto si estabamos
listos. Mi padre, mi madrastra, al igual que yo'y mis cuatro medio-
hermanos contestamos afirmativamente; pero mi padrastro sufrio
un acceso de tos y a mi madre se le cayo la cinta con que se
recogia los cabellos. Hubimos de esperar (y fue mejor que esto
sucediera porque unos segundos después se me escapd un terrible
estornudo que despeiné totalmente los rubios bucles de mi media
hermana por la linea paterna). El fotografo aprovecho para adver-
tirnos, con su voz que también era de gato viejo, que debiamos de
tratar de manetener los ojos bien abiertos durante la operacion.

Al fin estuvimos listos.

El tomar la foto fue una cosa muy sencilla, no dolié en abso-
luto.

Me pareci6 absurdo que al salir lo hiciésemos nuevamente ca-
da uno por su lado porque pensaba que la foto nos habria unido de
alguna manera tierna y magica de una vez por todas.

Realmente me decepciond que no fue asi.

Algunos dias después me encomendaron la delicada misiéon de
buscar aquella memorable fotografia. Volvié a renacer en mi la
esperanza de que aquella hermosa placa nos uniera. El ciego me
recibié en medio de su tranquila penumbra, me entregd un sobre y
yo le pagué. Al salir a la calle abri el sobre y saqué las copias
gozando por anticipado de aquella imagen de la familia unida para
siempre. iQué golpe! las fotografias eran todas una mancha negra.
Subi nuevamente, con los ojos llorosos recriminé al ciego pensando
que era una broma cruel o que me querfa robar, pero €l se excuso
con suavidad —su excusa no me parecié muy técnica— dijo que
seguramente las copias no salieron porque faltaba una sonrisa. De
todas maneras, como me habia devuelto el dinero, me fui silban-

do...
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Viendo al negro aquel, encorvado bajo el peso de un inmenso
saco de mani, empez6 a recordar con una irremediable ternura sus
alegres tiempos de jinete. Era en el viejo hipédromo de Juan Fran-
co. Alli todos lo conocian por “Loco Rienda” desde el mismo
principio, cuando Cubén lo dejé montar por primera vez a la “Gol-
den Teacher”. Ahora, lento y con el cuerpo pesado como una
tonelada de manzanas podridas, una dulce nostalgia se le vino enci-
ma cuando evocod la agradable sensacién de ser levantado por las
fuertes manos del “groom” que lo ayudaba a montar su cabalga-
dura. iQué agilidad la de su cuerpo! Sus botas relucientes, sus
blancos pantalones ajustados, la vistosa camisa de seda (la de fondo
crema con bolas azules era la favorita, claro, si Pato, Pirata, Japon
y Cayito eran los que méas montas le daban). Su cara, afilada en ese
entonces de tanto cortar al viento, la mirada atenta sobre la mano
de pulso firme del juez de partida que oprimiria el botén de la
largada. (No habia gateras. Habia que ser vivo como Bobby Reed o
el Tanque Aguirre).

iSi pudiera salir corriendo ahora de este rincén horrible!
{Cémo escapar de estas doce cuerdas malditas? Y ese tipo alla
enfrente, estd tan preso como yo. Mafiana o pasado lo veo por la
calle y nos saludamos amigablemente, como si nada hubiese pasa-
do; pero ahora es mi enemigo. Debemos seguir golpeandonos sin
cuartel, como le gusta a la gente. (A quién estard €l viendo a mis

13




Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

espaldas? A lo mejor es una mujer hermosa, mientras yo me la
paso mirando a ese vendedor de mani que tira los paquetes a
diestra y siniestra y que alza la voz sobre el sordo rumor de la
muchedumbre.

El Quinto Asalto

Sintié las manos de su segunda que con la toalla lo empujaba
por la espalda. Ya de pie, oyé cOmo arrastran el coHmodo banquillo
que soportaba su cuerpo molido. {Llénate los pulmones de aire
Cirilo!  iGong! Comenzaba el quinto asalto.

Otra vez al centro del cuadrilitero. El ptblico, que habia
tenido también su minuto de descanso, estaba otra vez de pie,
<como no iban a estarlo si le estdbamos dando lo que ellos exigen,
furia, sangre, safia? Ya estaban otra vez gritando y golpeando al aire
con la tranquila seguridad de que no van a recibir respuesta. Pero
yo no, esto no es “shadow boxing”, alli estd Alfonso con una
izquierda de gancho que me llega limpiecita al higado, dan ganas
de reir y de llorar al mismo tiempo...

Cirilo riposta con un golpe corto de izquierda que roza con
fuerza la pelambre mojada de Alfonso. Se abrazan, parecen dos
amigos que tenian ticmpo de no verse, dan una vuelta bailando,
cada uno sujeta al otro la respectiva derecha con el codo de la
izquierda. El publico silba. iQué deseo tan incontrolable de mor-
derle el hombro a su contrariol jEstdn empapados y salobres!
Los baldean después de cada asalto como si asi pudieran lavar los
golpes.

iUno, dos! iUno, dos! Intercambian de todo, hasta hubo
intento de cabezazo por ambas partes. Al separarse después de un
amarre, recibi6 Cirilo un guantazo en la nuca que le hizo cerrar los
ojos y soltar el protector bucal. Si no es porque el arbitro detiene
el encuentro por unos segundos para llamarle la atencién a Alfon-
so, lo hubiesen rematado. Ahora Cirilo piensa en su madre, la
gorda Eufemia. “Nunca te dejes pegar sin reponder mijito...” y lo
abrazaba mientras lloriqueaba —habia sido un nifio asustadizo y
débil— casi ahogado entre los grandes senos maternales. Lo espero
recostado a las cuerdas y la guardia cubriéndose los bajos. Ladean-
do el cuerpo esquivd una recta de derecha y subi6 la suya en un
lindo ““‘upper” que Ilegd alborozado a la quijada de concreto de su
oponente. Fue uno de sus mejores golpes, ilistima que ya no lleva
la potencia que acaba, que aniquila y que significa descanso y
ducha! De todas maneras el publico se emociona y los jueces
toman nota. Miro a su esquina y vio la cara risuefia de su segunda
y sintié rabia, y desed fervientemente cambiar de puesto con él.
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Por el ojo izquierdo vio como se iba agrandando rapidamente una
pequefia bola de cuero hasta que sintio el impacto, en el mismo
momento su derecha explotaba en el pecho de su contrario y un
agudo dolor le comenzd a crecer entre las vendas. Soné la campa-
na.

No bajé los brazos, se le cayeron. Los guantes pesaban una
tonelada y el dolor en la mano derecha repiqueteaba. Cuando avan-
z6 a su esquina rechazé con rencor el recuerdo de los nueve gana-
dores acumulados en dos largos afios de su fracasada vida de jinete.
Lo que si recordd con [astidio fue como su mujer habia quitado
de la salita las nueves fotografias tomadas por Narbona, de las que
habia estado tan inGtilmente orgulloso, y burlandose las habia ar-
chibado en el badl de la abuela.

El Viejo Zorro

Derrumbado en el banquillo, la cabeza recostada a la dura
esquina, las piernas estiradas, aparto con el guante el molestoso fras-
co de sales y escupid el protector en el balde. Una niebla celeste
borraba al publico, cerrd el ojo derecho que ain estaba sano y
entre la ranura que le quedaba de su ojo izquierdo creyo ver la
increible figura de un caballo viejo y negro cabalgado por un son-
riente man{ descascarado. En esa terrible carrera faltaban tres mi-
llas o tres asaltos, es lo mismo. ¢Quién se puedc imaginar una
carrera de tres millas? <¢a quién se le puede ocurrir que ese pobre
caballo pueda llegar a algin lado? Se sentfa tan pesado que hubie-
se aplastado al mismo Jachal de haberlo montado. ¢Dénde estaba
ahora la gorda Eufemia que no le dejarfa pelear los tres asaltos
restantes? Eso era todo para él. Fin. iTodo se acabd! Que fueran
a pelear ahora los maricones que le sobaban las piernas, que le
exprimian esponjas en la cabeza; sobre todo aquel que sentado
coémodo en primera fila, vestido de clegante e impecable guayaba-
na, fumaba un puro sonreido; a ese quisiera ver yo aqui, fajandose
con Alfonso, mientras yo le rechiflo desde las graderfas.

— No peleo mds —se oy0 decir con voz entrecortada.

Su entrenador lo miré sin comprender. El estird los brazos
para que lo liberaran de aquellos espantosos guantes. Su entrena-
dor, desamparado, volted a ver a las filas del “ring side”. El viejo
zorro comprendié inmediatamente y subi6é palido hasta la esquina.

— {Qué pasa...qué, qué pasa? —tartamudeo.

No contestd, cerrd los ojos.

Cirilo no entendia el cuchicheo detris de él. Ya nada tenia
importancia. No sé por qué pierden el tiempo hablando tonterias.
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Es sumamente extrafio que el minuto de descanso haya durado
tanto. Qué importa, aqui me contardn los diez. Querfa dormir y
colgar los guantes para siempre.

Sintié la mano suave con ese insoportable olor de colonia fina
que le acariciaba paternalmente en la nuca. Cerrd los ojos mids
fuertemente, pero no pudo dejar de oir la voz que le susurraba:

— Vamos Kid... eres un... un hombre... lo tinico que te pido cs
que te lc-vantes, antes de que suene la cam-campana y hagas un
poco de calistenia... Yo, yo te¢ lo juro... que apenas suenc la cam-
campana yo mismo voy a tirar la toalla y no te dejaré pelear mis...

Girilo, embriagado de golpes, hipnotizado por la voz que le
acariciaba convincente en ¢l oifdo, quiso decir que no, pero su
cabeza sin soportec bajé en sefial de asentimiento. Estaba todavia
furioso de su propia debilidad cuando volvié a sentir el odioso
empujén que lo puso dc pie antes de que sonara la campana. Fl
publico rugié pensando en lo bien puestos que los tenfa Cirilo.
Agarr6 la cuerda superior con ambos guantes y se dejé caer hasta
quedar en cuclillas. Los muisculos se tensaron y en un supremo
esfuerzo logrd erguirse nuevamente.

iSoné la campana!

¢Victoria?

El corazén le retumbaba dentro del pecho. Espcraba ver caer
la toalla a sus pies en cualquier momento. Entonces sc dio cuenta
de que en la otra esquina las scgundas ain estaban sobre el ring. Al
principio no comprendid, hasta que vio los ojos sin brillo de Al-
fonso. Como robando partida el cansancio huyd de su cucrpo
porque habfa entendido que su contrario, triste y desarbolado, no
seguiria la pelca.

El drbitro avanzé hacia €l, le alzd un brazo. Sinti6 la cara de
i viejo entrenador pegada a su mejilla — Iqué barba! — Fl zorro,
clegante y satislecho, habia subido y sonrefa muy cerca de él de
una manera complice y paternal. Ya no odiaba, ahora se nutria con
la ovacién (que le parccié como tambores de un desfile). Buscod
entre la multitud hasta que encontrd a un negro jubiloso que alza-
ba los brazos a lo lejos, ese también era un luchador, estaba ergui-
do como si hubiese triunfado a su vez, frente a él, un saco vacio
reposaba vencido en cl suelo.
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La Reunion

Tres mozos caminan de puntillas y presurosos por los largos
pasillos del hotel, llevan enormes bandejas con grandes cantidades
de café y bocadillos para los diecisiete hombres y una mujer que
preocupados y acalorados discuten a puerta cerrada en uno de los
salones de conferencias.

Son las tres de la manana, amanecer de un dia Sabado. Algu-
nos de estos hombres han sido arrancados de las tibias sabanas de
sus queridas —que son muy fieles los viernes en la noche— otros
fueron localizados en el Club mientras le daban al bochinche y al
Whisky; los mas sencillos dormian con sus esposas o relefan los
informes semanales de sus negocios.

La mujer que se encontraba entre ellos era una monja, Sor
Maricruz que, con sus habitos y su cara palida y ojerosa, hacia
reprimir las palabrotas que aquellos sefiores tenian la costumbre de
usar en reuniones semejantes.

Estas reunion se debia a que el destino (el destino?) habia
retorcido la vida de Mister Alex, y estos sefiores y sefiora se encon-
traban ahora unidos por la tristeza y el interés. El tal mister Alex
habia muerto. No tuvo tiempo de dejar herederos. Cada uno de
ellos tenia acciones de la flamante fdbrica (mds productiva que
flamante) de tuberia negra que se perdia en los confines de la
costa Atlantica.
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No fue generosidad lo que habia movido a Mister Alex a
vender (o a regalar como era el caso de sor Maricruz) acciones de
su fabrica, sino por evadir impuestos al convertir su imperio en
Sociedad Anénima. Esto lo habfa hecho sentirse mds astuto que
sus abuelos y su padre. Todos los alli reunidos sabian esto por lo
que eso de “‘tristeza’ es una mera formula. La verdad es que ningu-
no trato siquicra de disimular las sonrisas burlonas y de satisfaccion
cuando rezaron, por instancia de la piadosa monjita que, a su vez,
tampoco pudo rechazar un didfano regocijo interior cuando mur-
muraba beatificamente “...el pan nucstro de cada dia...”

¢Como muridé mister Alex?

Bueno, eso no era lo que importaba, Ahora mismo (“‘right
now” dijo uno) habia que tomar una importante decision: ¢quién
habria de hacerse cargo de aquella remota fibrica? Todos poseian
negocios fdciles y rutilantes (incluyendo a Sor Maricruz o, mejor
dicho, la hermandad que ella representaba). Todos eran muy ami-
gos, mas bien hijos de las palabras comodidad y placer. Encargarse
de la fibrica significaba decirle adiés a la ciudad, “au revoir’ al
esplendor de sus noches y a la fresca languidez de sus mafianas,
para enfrentarse a aquel ejército de desarrapados, de obreros infec-
tos, de mujeres groseras y feas, dc niflos uncinariosos, de tierras
aridas donde todo escasca, de vientos fantasmales y revoltoso mar.

Alguno de cllos habria de marchar, Eso era lo que se discutia
en aquella larga madrugada. Sin duda, alguien deb{a partir aquel
mismo dia y asegurarse de que la fabrica empcezara la semana pro-
duciendo. Scguramente aquel ingrato traslado lo aceptaria el mas
débil, no de coraje o de personalidad, sino el mis tentado por la
codicia cacaso el encargarse de la f4brica no significaba también un
completo control sobre las entradas y un mucho mayor dividendo
para cl sacrificado? Si, sin duda, alguno de ellos tenfa que partir
aquel mismo dia, y esto debfa quedar decidido ahora, por eso

dos los cerebros estaban dando lo mejor que tenian en la Reu-
1o,

La Fabrica

Inmensa y solitaria, sobre una planicie polvorienta, en una
tierra inhospita donde sélo medran chivos y serpientes, parece una
ciudad olvidada en el desierto. A poca distancia de clla se alzan,
como dos inmensos bocados para la golosa fibrica, dos cerros con
un extraordinario porcentaje de hierro cn sus entrafias, y para com-
pletar el diario banquete, en cualquier sitio del médano donde se
cxcave, aparcce inmediatamente la piedra caliza.

— iExcellent! iSer mejor sitio del mundo para fabrica!
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As{ exclamé uno de los abuelos de mister Alex cuando exami-
naba los terrenos. En ese tiempo era un recién graduado ingeniero
metalargico que vino del Norte dispuesto a excavar una fortuna en
¢l Sur. Bien casado en la capital, el suegro puso en sus rubias
manos la pequeia fortuna con la que se inicié aquel imperio de
hierro. Todo estaba alli reunido para el éxito: las canteras de pie-
dra caliza, las montanas de hierro, el formidable ingenio del Norte,
la mansedumbre de un gobierno venal y las manos pobres de una
aldea de pescadores que habrian de convertirse en obreros sudoro-
$0S.

Se perforaron los oscuros pozos de las minas, se edificaron los
gigantescos morteros de la hulla y del coke y, por ultimo, se levan-
t6 la fantasia industrial de los altos hornos. Las casitas de los
obreros se construyeron alrededor de la fibrica formando una Uj el
otro lado, que asomaba al acantilado, quedé libre para la regia
mansién donde vivirian los duefios que eran blancos. Se roded todo
de altas alambradas y se le hizo un imponente portalén de entrada.

La fabrica comenzd a producir y el suefio de oro se materiali-
z6 en las manos de hierro de aquel gringo capaz y aventurero.

Los Obreros

De aguzados y valientes pescadores se transformaron en apren-
dices de obreros, torpes y timidos. Sufrian los vejimenes en silen-
cio porque les dieron pan y techo.

Ya para la segunda generacion habian olvidado la libertad del
mar. Los anzuelos se habian convertido en pasatiempos y las redes
en hamacas. Es que los altos hornos evaporan los recuerdos y los
sueios. El hierro liquido embriaga y subyuga a quien lo mira, El
material acabado termina por hipnotizar a sus creadores que obser-
van con sencillo orgullo a la salida de los molinos moldeadores, la
interminable cola de tubos de hierro.

Los obreros de la fabrica nunca visitan los dos pueblitos que
crecicron en las cercanias con las sobras de la construccion y que
nadic sabe como sobreviven. Nadie les ha prohibido visitarles, pero
el viejo Evaristo, que fue el dltimo en hacerlo, hablaba con gran
pesar de la miseria de sus pobres vecinos. Ya Evaristo habia muer-
to, pero sus deprimentes historias eliminaban cualquier desco de
conocer vidas mas duras que las propias; aunque algunas veces
aquel recuerdo sirviera como secreto consuelo egoista.

Los obreros tenian una simple y alegre nocién de lo que es la
opulencia contemplando la deslumbrante mansion de los duefios.
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Se maravillaron, sin envidiar, cuando vieron, desde lejos, la cons-
truccién de una,preciosa piscina en marmol rosado entre los jardi-
nes artificiales de la casa. Sentfan una admiracién casi mistica por
las mujeres que el amo se hacia traer de la capital, fabulosas en sus
brillantes zapatos lilas y seductoras en sus sedosas cabelleras y re-
fulgentes trajes. Aquellas noches dormian tarde los obreros, escu-
chando sin malicia las risas y la musica dé¢ sinfonola que se colaban
a la noche desde la casa grande.

Los obreros se fueron multiplicando al mismo ritmo que la
fdbrica crecia, por eso nunca hubo necesidad de contratar gente
cxtrana fuera de la cerca de ciclon. Gente sencilla, aspiraban a una
gentil jubilacién otorgada por la fébrica cuando los musculos se
hubiesen secado y quedara solamente esa tranquila capacidad de
ensefiar a los hijos la rutina mecdnica de sus trabajos. Todo era
honesto y limpio. Aspirar a mds seria pecado.

Los obreros no trabajan los domingos. Ese dia jovenes y viejos
van a la playa que florece como un encanto muy cerca de la fabrica,
en una cnsenada que corta suavemente la linca feroz y monétona
de los acantilados. Estd protegida por dos murallas de rocas, tiene
arenas muy blancas y alli, el terrible viento de los médanos se
convierte en una fresca brisa marinera.

En la playa los jévenes nadan y sonrien una vez a la semana;
los viejos se sientan en la arena, fuman cigarrillos baratos y se
quedan embobados mirando al horizonte tratando de recordar los
botecillos y las velas, las redes y los peces. Pero el mar es contem-
placion y las olas les borran el pasado con su blanca espuma; ya
ninguno recuerda cémo dejé de ser pescador y se convirtié en
obrero.

Lupita, Mister Alex y El Latigo

Lupita es la administradora del balneario, la ayuda su esposo
Daniel. Lupita es una mujer de maravilla. Intenso pelo negro, nal-
gas redondas y duras, tiene un lunar que parece un hechizo cerca
de la nariz respingada. Alguno que otro obrero se pregunta, siem-
pre sin malicia, ¢por qué una mujer tan bella como Lupita se
resigna a querer a un hombre tan sosegadamente pobre como Da-
niel? ‘““Asi son las cosas de la vida! ”* Los obreros admiran con
mucho respeto la fina belleza de Lupita y aceptan, algo desencanta-
dos, la calma parsimoniosa de Daniel.

Bastd que Mister Alex descendiera una vez a la ensenada a

tomar un bafo de mar —cosa inusitada ya que solo nadaba en su
piscina de mdrmol rosa— para que, al ver a Lupita, recordara que
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en su familia habia sido una especie de tradicién mantener relacio-
nes ilicitas con las administradoras del balneario. Sus antecesores,
duenios de todos aquellos terrenos, se encargaron de que siempre
fuese una mujer joven y bonita. Al Mister no le habia preocupado
seguir aquella simpatica costumbre hasta que aquel domingo bajara
a la playa.

La Lupita, que era muy emprendedora pero ingenua, se des-
vivi6 por hacerle placentera la maiana al enorme mister.., y lo
consiguié. Lo acomodé en una hamaca colgada de dos palmeras.
Daniel le rellenaba con frecuencia el vaso de ginebra con agua
tonica; mientras Lupita le caminaba y le lanzaba sonrisas compla-
cientes al compés de sus ondulantes caderas.

Tres domingos después volvid al balneario llevando una cadena
chata de oro puro para Lupita y un magnifico reloj de bolsillo para
el buen Daniel “en pago de sus finas atenciones...”

Al siguiente domingo Mister Alex llevo el litigo para que sus
nuevos amigos pudieran apreciar aquella estupenda obra de arte y
admiraran los prodigios que podia ejecutar en sus manos. Lupita,
como una nifia curiosa y consentida, quiso tencrlo entre sus manos,
se lo dieron enrollado, lo acaricié de la empunadura hasta la punta
como si fuera el lomo de un gato mimoso. Sintié unos estremeci-
mientos que no alcanzd a comprender.

Mister Alex se lucié aquel dia copiando bellas figuras en el
aire con el latigo color topacio. El litigo cantaba, silbaba, rugia;
imitaba el delicado canto del bin-bin y el sordo tronar de los
volcanes. Con ¢l, mister Alex cortd la roja flor de un papo y la
trajo, prisionera en la punta, hasta los emocionados dedos de Lupi-
ta. El latigo-era toda una serpiente amaestrada.

El latigo estaba hecho con la piel de cien crotalos cuyos casca-
beles habian sido ingeniosamente cosidos a lo largo del latigo. En
las manos de Mister Alex, aquellas cien pieles cobraban vibrante
vida.

A pesar de la extraordinaria demostraciéon que estaba brindan-
do ¢l mister, ningiin obrero se acerco. Lupita no llegd a notarlo,
tan fascinada sentfase por la formidable pareja que hacfan Mister
Alex y su latigo de topacio.

El Secreto de la Deshonra

Fue una rara coincidencia que el dia que mister A. invitara a
la pareja a conocer la fabrica, Daniel tuviese que ir de apuro a la
ciudad porque las autoridades lo reclamaban por un “grave error”
en su fecha de nacimiento. El Mister, muy generosamente, le cedi6
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su coche para que lo condujera hasta el pueblo donde debia tomar
el hus.

Mister Alex en persona fue hasta los inmensos portalones a
recibir a la bella Lupita. Su comité de recepciéon lo componian
Glauco, el superintendente; Timoteo, pintoresco ex-luchador, sin
sesos, pero con musculos hasta en los oidos cuyos Gnicos vicios
eran comer fruta de pan con chicheme y jugar sietc clases de
solitarios; el otro guardaespaldas era un negro gigantes¢o llamado
Bradford, expulsado de los panteras negras y que lucia una enig-
matica cicatriz en el rostro.

Mister- Alex y su grupo se dirigieron hacia el edificio principal
en cuyas escalinatas gran cantidad de obreros luchaban por subir
una enorme caja. Se quedaron mirando la dificil maniobra. Era
imposible ¢l uso de poleas y cabrestantes dada la conformacion del
edificio, por lo que los obreros tenfan que arreglarselas con risticas
palancas y el vigor de sus brazos.

El Mister, que cada vez se sentfa mds y més atraido por las
larguisimas pestanas de Lupita y por sus inefables caderas, pensd
que una demostracién de destreza, poder y gracia aumentar{a las
posibilidades de llevarse a la cama a una Lupita subyugada y man-
sa. No lo pensé dos veces, dirigiéndose a Bradford exclamé:

- ITrae el latigo, pronto!

Los obreros que lo escucharon sintieron que un escalofrio de
vergiienza les recorria las espaldas y las piernas. La voz se corrid
rapidamente y algunos obreros que estaban en el interior del edifi-
cio corrieron a ayudar a sus compafieros; aungque esto era por
demids initil ya que la miquina estaba siendo sostenida por todos
los costados disponibles. Muchos, al darse cuenta de su vano empe-
no, sc estrecharon por los hombros unos contra otros y asf rodea-
ron al resto de sus compaiieros que jadeando trabajaban. Otros,
desde los ventanales, se asomaban curiosos y angustiados.

Cuando Lupita vio cl litigo en las manos del m{ster, no pudo
disimular un gesto de desagrado que hizo que Mister Alex explica-
ra:

—No se preocupe Lupilla, no es para pegarles.

Tomandola por un brazo se acercaron al nicleo donde brega-
ban los obreros. Glauco dictaba érdenes en voz alta y los dos
guardaespaldas se mantenfan detris del amo, a la expectativa, aguar-
dando como sicmpre la voz del patrdn.

Lupita se sentfa incomoda por la mano que la apretaba suave-
mente, como hablandole quedito al brazo. Miraba asustada y sin
comprender los vaivenes de la enorme caja.
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En un momento en que la maquinaria se balance6 peligrosa-
mente hacia un flanco, el Mister enarcd las cejas y con un movi-
miento mecanico desenrrollé el latigo hacia atrds. Durante breves
segundos queddse quieto viendo balancear la caja. Los obreros que
estaban abrazados se soltaron y comenzaron a mover los brazos
(parecian gaviotas heridas) como si los gestos pudiesen levantar en
vilo la enorme caja. Los que empujaban, resoplaban; algunos, a los
pies de sus compafieros, arriesgando las manos y los brazos, metian
cufa tras cufia entre la maquina y los escalones para evitar su
caida. Todos sudaban, unos por el esfuerzo, otros de puro nervio y
la mayorfa porque s¢ sentian desamparados.

{WHISSSP! IPLASHHH! Chill6 el primer latigazo sobre la
cabeza de los obreros.

Lupita sintié6 ganas de vomitar, apretd los punos y desed ar-
dientemente que su marido estuviese all{ y se la llevara corriendo
hasta la playa. Cerrd los ojos y moviendo la cabeza quiso borrar de
golpe la imagen de aquella fibrica, de aquellos hombres sudorosos
y ofendidos y de aquel gigante rubio con un latigo en la mano.

Tos obreros, apretando los dientes, sufrian aquella humillacién
colectiva. Ellos, a quienes Lupita conocia en el dia de las sonrisas,
cuando casi libres se zambullian en las olas del mar, eran avergon-
zados en su presencia y la hacian testigo y poseedora del secreto
de la deshonra: el latigo.

El Latigazo

Cuando se vencié la inclinacién, la méaquina siguié subiendo
lentamente. En el denso silencio se podfan oir las ordenes claras y
precisas de Glauco y la silbante amenaza del latigo. El Mister pare-
cfa estar en un trance, se habia quitado la camisa y sudaba copio-
samente, Lupe, detrds de él, miraba las gotas resbalando por la
cspalda, mds atras, los esbirros sonreian sin pensar en nada.

El litigo vibraba y dibujaba amenazas en el aire, en su punta
con forma de lengua de serpiente llevaba un veneno llamado poder.
Los obreros se estremecian con cada chasquido que llevaba el deni-
grante compas del miedo.

El latigo, escamoso y brillante, era flexible como la cola de un
gato.

La miquina subia lentamente....

Lupita se excitaba sin desearlo. Aquella violencia sin golpes.
Aquellas espaldas tan anchas, esos brazos tan velludos y musculo-
sos, estas ganas lan repentinas. Quiso pensar en su marido ausente.
Cerrd los ojos suavemente tratando de concentrarse en Daniel, pero
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slo aparecicron las gotitas de sudor en la espalda del Mister. Una
nueva vision le llegd como a traicién: “Mister Alex hacia el amor
con una mujer, estaban forcejeando en una cama, el mister se
alzaba y cafa con fuerza, la mujer se debatia vigorosamente debaje
del enorme cuerpo y apretaba al hombre con sus piernas exigiendo
mas. Sabito se voltearon y la mujer quedé cabalgando, la cara feliz
y demacrada. Lupe cerrd los ojos con mds fuerza y se los apretd
con las manos hasta que la imagen se diluy6 en estrellitas azules y
rojas y sintié quc la sangre le explotaba por los poros, porque en
esa pérfida imagen, era ella misma quien gozosa cabalgaba al Mis-
ter.

El litigo de topacio centclleaba, se recogia y atacaba haciendo
gemir al viento.

La mdquina subia lentamente...
El litigo dejaba bien sentado quién era el amo.

Ya Lupita no hacfa ningin esfuerzo por pensar en su marido.
Todo lo que sucedia ante sus ojos era como una horrenda fiesta
que la atrafa a su propia destruccidn.

Los obreros sc¢ turnan en los puestos.

Alain acaba de reemplazar a uno en la esquina.

Mister Alex jamds ha fallado un latigazo, pero Lupita, sin
saber por qué, le puso una mano en la cintura y un calambre le
nublé los ojos. La punta del latigo restalld en ¢l hombro de Alain
y se quedd congelada.

El Equilibrio

En toda la fabrica no hay familia mds unida que la del viejo
Marin, un jubilado. Viudo, con tres hijos, Alain es el menor; aun-
que no sacéd la fuerza y la disciplina de sus hermanos, lo compensa
con ingenio, agilidad y ambicién. El viejo Mar(n est4 muy orgulloso
de sus hijos, en su interior piensa que Alain puede llegar muy lejos.

Alain es delgado y agil.

Por las noches Alain tiene un suefio que lo persiguc constante-
mente: Corre por una extensisima pradera gritando extrafias pala-
bras en un extrafio idioma. ‘Cogiendo impulso salta y sus pies no

vuelven a tocar la tierra. Vuela por encima de la cerca y goza del
aire de la noche y del fulgor de las estrellas.

Alain es delgado y agil.
Sus suefios inquietantes desaparecen en la mafiana con las pri-
meras campanadas dc la fdbrica. Durante ¢l dia su Gnica ambicién
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es llegar a una descansada jubilacion, pero en las noches... tiene un
sueno.

A los veintidés anos es un soldador de primera. Conoce su
valor y por eso no baja la cabeza en presencia de Mister Alex. Su
juventud y su orgullo lc prohiben temerle al latigo.

Alain es delgado y agil...

Faltaban tan solo cuatro escalones en el momento en que la
maquina volvié a tambalearse y el litigo dejaba de blasfemar en el
hombro de Alain. Los obreros de las cufias, acostados en las esca-
linatas, entre las piernas de sus companeros, golpcaban su centro.
Los mtsculos s¢ estiraban en maxima tension.

IWIIISSSPP! Dijo el latigo por ultima vez en la espalda de
Alain porque éste, veloz iera tan agill se volted y se¢ enrollo la
punta en ¢l brazo. la enorme caja s¢ bamboled borracha de equili-
brio, de indecision y se inclind hacia atras hasta que cay6 al rom-
perse la armoniosa potencia que la sostenfa. Entonces se oy6 un
grito abrumador; no fue estridente, ni espantosamente agudo; fue
un grito gutural, timido, como si un dolor lento lo inventara. Dos
hombres habfan sido sorprendidos por la caida de la maquina con
los brazos bajo ella, y todavia no se daban cuenta cabal de que
tenfan sus miembros completamente aplastados.

Cuando los hilillos de sangre comenzaron a COITEL escalinata
abajo como culebrillas liquidas, Mister Alex, muy abiertos los ojos,
miraba la punta de su latigo inmévil y manso en el brazo de Alain.
Estaba asombrado, no por haber fallado -—no habia sido su inten-
cion pegar al hombre— sino porque Alain, en loca osadia habia
tocado ¢l simbolo de su poder con sus mMugrosas manos. Cuando
alz6 la vista se encontrd la mirada fulgurante de Alain. Mister Alex
ruglo:

— iSuelta desgraciado!

Pero Alafn, como en sus sucnos, ya no tenia los pies en la
tierra, y no solamente no soltd, sino que tird de él con todas sus

fuerzas.

— 1Son of a bitch!

Sab{a el Mister que una mentada de madre duele mads si es en
inglés. Dio un empellén a Lupita que la hizo rodar y sujetod el
Jatigo con ambas manos. No tuvo tiempo de dar el templon que
hiciera caer al muchacho porque ya se le habian unido a éstc sus
dos hermanos; esas fuerzas eran pocas para el poderoso gringo que
los hizo patinar. De repente se¢ les fueron uniendo cuatro, cinco,
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seis obreros mds a los hermanos. El litigo se templd y el gringo
sinti6 que lo vencian,

—1iA mi Timoteo! ... iCome to me Bradford! iCome! aulld
mister Alex y los esbirros volaron a su lado.

Eran tres hombres prodigiosamente fucrtes, pero hubo mis
obreros que se unieron; unos por fraternidad, otros por imitacién o
inercia, hubo quienes lo hicieron por hast{o, pero se unieron...

No todos lo hicieron. La mayorfa observaba el tragico jucgo
desde lejos; sus rostros eran tristes y el desinimo les encorvaba el
csqueleto y les tumbaba los brazos. Lupita, recuperada, miraba la
escena desde lejos con los ojos brillantes por la emocién... parccia
un troteo.

El litigo, estirado a su méximo, no se movia ni un centi-
metro... iEra el equilibrio del hombre! el inaudito balance entre el
poder y la justicia. iEra ¢l equilibrio del Universo entero!

Todo es cuestion de ponernos de acuerdo

La penetrante mirada de Glauco abarca todas las caras, todo
el pasado, todo ¢l futuro.

Glauco ¢s un hombre recio, 48 afios bien vividos. Venido de
la capital con un jugoso contrato, sabia de todo. Fncontrd mag-
nificos métodos de aumentar la produccién y, aunque no disminu-
y6 el trabajo a los obreros, ni aumentd los salarios, éstos lo apre-
ctaban porque habia aprendido el nombre de cada uno de ellos.

La decision revoloted en su cerebro jugando al ping-pong de la
sobrevivencia. No podia quedarse quicto. Tenfa que romper aquel
insoportable equilibrio. Glauco volvié a mirar el pasado y el futuro.

Cuando Glauco se decidié a halar el latigo, lo hizo del lado de
los Marin, de los obreros y asi se rompié el equilibrio.

Al sentirse arrastrados, los esbirros soltaron el latigo, pero el
Mister quedé agarrado a él como si le fuese imposible despegarse.
Fue atraido al nicleo de los rebeldes con pasmosa velocidad y en
ese momento maigico, el resto de los obreros que habian permane-
cido pasivos, se abalanzaron contra él,

Fue algo indescriptible. Todos los obreros querian tener algo
del cuerpo del Mister en las uias o en los dientes. El hombre
alcanzé todavia a gritar:

—iGod! ... iMe matan! ... iHelp!
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Timoteo, el esbirro, fiel como un perro de caza, se lanzo
sobre el grupo buscando la voz del amo, pero también lo destroza-
ron. Bradford huyé y nunca mas se volvi6 a saber de €L

Asi murié Mister Alex.

Dos dias después un elegante auto se detiene ante el portalon
que estd cerrado pero sin candado, el choéfer se baja del auto para
abrir. Sentado en la parte posterior, un pasajero lo mira hacer, es
uno de los diecisiete hombres de la reunion; lleva en su maletin
nuevas ideas, aumentos de salarios y una respetable cantidad de
promesas.

En la playa los obreros rien a carcajadas. Lupita y Daniel
sirven refrescos. El viejo Marin es el centro en un coro de jubilados
que lo escuchan en silencio terminar su discurso diciendo: “Todo
es cuestion de ponernos de acuerdo para que nazca el Sindicato...”

Al hombre del carro elegante se le asoma una sonrisa irdnica
cuando se fija en el fetrero que cuelga del portalon y que reza:
“CERRADO POR DUELO”

27



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007




Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

JOSE FRANCO

PERSONAJES

IRENE

EL RIO

EL AMOR

EL DESTINO
LA MUERTE
EL PODER

LA LIBERTAD
y una VOZ

La escena la constituird un rio y frente a él una joven mujer
vestida con traje desgarrado.

La juzgan loca.

La mujer estd a la orilla del rio. Amanece.

MUSICA DE ORGANO: TOCATA y FUGA EN RE MENOR:
BACH.

Excepto Jornada Segunda, que serd cantada en torrente de
llanto, el cantar triste autéctono panameno.

29




samblea Nacional
2007

Digitalizado por

JORNADA PRIMERA

Irene espera angustiada que el caddver de su esposo baje en las
aguas turbulentas.

L} ’ . » -
Una voz grave, profundamente poética, llenard el recinto.

Imprecard asi:

LA VOZ:

Los enfermos mentales

. vwen demonios,

ensangrentadas

lapidas,

sombrias catedrales

de pdnico,

purgatorios vy ligrimas;

sepulcros y suplicios,

manstones

a dolores condenadas.

Le aullan

tormentos,
caserones en ruinas
fantasmas,

frailes de espanto,
laberintos,
escarchas,

muletas moribundas,
mendigos,
encrucijadas,
harapos vy prisiones,
telararias,
cementerios oscuros,
putialadas

y una fiera incesante
en las entraiias,

Los enfermos mentales
vagan

como almas en pena,
condenadas

en atatdes frios,

en la edad

de los muertos

sin manana,
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Envejecen
sofiando refugios,
salidas a los siglos,

la luz de una ventana.

También
una tarde

viajan

mansos,

pradosos;
tluminados
trascienden

las montanias

de las videncias
vagarosas,

en el fuego

de las revelaciones,
en el arcano

de la ausencia
didfana...

Suefian jardines,
senderos
crepusculares,
infancias

dulces,

luceros

y palacios,
mausicas
encantadas.

Los enfermos mentales
exhuman

una angustia

grisdcea.

AllY estd Irene,
iotdle!
imiradla!



Ella es ventisca,
memoria
desgarrada,

el devenir

eterno de los rios
en viajes

sin palabras.

Espera
pastoreando
arrecifes,
desconsuelos,
las aguas
crueles

de la tempestad,
las bravas
corrientes
que traerdn
la paz

a su alma.

Irene

espera encontrar
el cadaver

de su amado,
sacarlo

entre penascos,
como un agrio
derrumbe

de la madrugada.

(Se apagan las luces).

JORNADA SEGUNDA

Cantado. Torrente de llanto. La misma
escena. El Rio es un personaje hierdtico
en medio de la corriente.
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IRENE

Respéndeme falso rio

que ignoras de dénde vengo,
st la presencia que tengo
iespejo serd o vacio?

Dime, porque desconfio

st soy yo quien te pregunta.
Cuando la vida se junta

con la muerte ya no pienso
st la vida estd al comienzo

o la muerte estd en la punta

iVivir y morir! , 51 alabo
el vivtr cuando morimos
o el morir cuando vivimos
sin encontrarnos al cabo,
Lo cierto que no desclavo
la esencia de la verdad,

a veces la realidad

la pienso prendida en mf,
también amarrada ast
muy honda a la eternidad.

No es libre quien sepultado
por el dolor agoniza,

es amarga la sonrisa

del hombre desventurado.
Sucumbe el predestinado
ante el dulce roquedal,
sigue el lodo al manantial
y el olvido a la existencia,
sélo queda en la conciencia
el instante del rosal.

Con la muerte se desploma
la falsedad desvaida,

la esfera entenebrecida,

el asombro del aroma.
Vanidad es la carcoma

del hallazgo acongojado,

la mentira del vallado
tembladeral de la angustia,
engafia la noche mustia,
al que reina y al reinado.
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Tanto poder deslumbrante,
luces ebrias de esplendores,
la fama entre resplandores,
la soledumbre arrogante.
El humillado fragante

del vaporoso destino,

para ser un peregrino

al final de tanta historia

y el de quedarse sin gloria,
sin encontrar el camino.

Hay quienes siendo mortales
se pierden en espefismos

y de pronto ellos mismos

se automiran inmortales.
Las farsas inmemoriales
repiten sabias las cosas,

son verdades lastimosas

que enserian al terminar,
que tremos siempre a parar
sepultados en la fosa.

Porque yo tengo conciencia
de lo que soy yo te espero,
ioh, mi amado compariero,
como me duele tu ausencial
Me desgarra la sentencia

de ya no volverte a ver,
nunca se vive el ayer,

porque el pasado es lamento,
solo se vive el momento

y nunca el atardecer,

EL RIO

Preocupaciones, Irene,

épor qué las tienes tan hondas?
épor qué abandonas las frondas
por el sol que no se tiene?

IRENE

Déjame Rio, que me viene
un llanto de mis entratias,
por amor miro guadarias,
mil viboras por laureles

y jaurias de lebreles
perseguidos por ararias.
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EL RIO

Siempre escucho y nunca miro
el corazon de la muerte.

Yo me juego con mi suerte,
con mi pecho por testigo.
Nunca sabré si consigo
amor o melancolia,
sostengo la melodia

en su pureza lozana,

ni la noche es el manana,
ni el maniana es la poesia.

IRENE

En abismos sepulcrales
calcinado entre lujurias,
abates en las injurias
cenagosos funerales.
Penumbras inmemoriales
navegan serenidades,
brumas de las adversidades
sofocan tu corazén,
infiernos de la ilusion
cargados de eternidades.
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RAFAEL PERNETT MORALES

McCallister se acercé ceremonioso, doblando el espinazo hasta
tocar el suelo con la frente. Don Saturnino, enjoyado hasta en los
dedos de los pies, levant las cejas pesadas y lo mir6 displicente.
Hasta las palmeras que invadian el patio parecian hacer un marco
vegetal a su descanso: parecia una tortuga regada en ese pedazo de
playa, podria pensar McCallister, uniformado de mayordomo de
novelas policfacas, cuando erguia el tronco filiforme hasta quedar
en una estpida actitud militar. Don Saturnino era gordo, obeso,
maés bien, y transpiraba délares, repatingado en la silla de tomar el
sol, frente a un gintonic con ginebra inglesa, bajo una sombrilla
enorme, inmensa, sobre un pedazo de tierra que estaba junto al
mar y que era suyo junto con el pedazo de mar. MacCallister era
flaco como una lanza y no se podfa dar (no se daba) el lujo de
sudar aunque se estuviera asando debajo de la camisa blanca inma-
culada almidonada, dentro de los pantalones ajustados y el saco
negro con chaleco de dieciocho botones dorados. Don Saturnino,
céreo, miraba los ojos blancos del negro desde detras de unos len-
tes negros que escondian sus ojos amarillentos de whisky y bacana-
les. Acercé una mano fofa, regordeta, palida, como de muieca de
caucho, a la mesita en la que reposaba el gintonic, recogio unos
manises y se los llevd despreocupadamente a la boca. Entonces fue
que MacCallister supo que podia hablar: “el doctor Gémez quiere
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verlo, Sefior”, y permanecié estitico un momento, mientras Don
Saturnino media las palabras, las calibraba, escogia la respuesta mis
neutral, menos comprometida, mas insipida, transparente, inodora.
Tragd lentamente, chasque6 afectadamente la lengua y dijo, ahue-
cando la voz para darle ese peculiar acento internacional:

— Esta bien. Dile que pase.

MacCallister dobl6 el espinazo hasta tocar el suelo con la fren-
te, se incorporé como movido por un resorte y dio media vuelta en
su actitud estapidamente militar, Don Satumino bebid sin ruido un
sorbo mindsculo de la bebida amarga y refrescante, mientras el
criado se dirigia al chalet con paso marcial y atlético, como un
gimnasta que se acaba de caer de las barras, debié pensar Don
Saturnino, todavia paladeando la auténtica ginebra y la auténtica
agua tébnica, traida expresamente de colonias orientales para mante-
ner la exquisitez de su paladar. Bajé un brazo regordete, blanco, y
acaricio a su lado al gato siamés, importado hacia un mes de Siam,
que dormia acurrucado junto a su silla, en espera de una sefial para
incorporarse y sentarse en esa clasica postura de gato siamés de
porcelana, lo que hizo en cuanto entré al jardin el sirviente, que
ahora abria la puerta enmarcada en wolframio para ofrecer el paso
a un mulato acholado que se movia como amarrado, como un
mufieco mecdnico, casi como con un engranaje a base de ruedas
dentadas. Indiscutiblemente se encontraba fuera de su ambiente,
consider6 fofamente Don Saturnino. Vestido de blanco perla, su
piel resaltaba hibrida, brillante, amoratada, el lacio cabello peinado
hacia atras, el hipo eterno e impertinente. El doctor Gémez llegd
hasta donde estaba Don Saturnino, dejando atrds a MacCallister,
que se inclinaba obsequiosamente, como un resorte.

— Siéntese, dbctor.

El doctor Gomez sonrié al momento de ocupar el asiento, que
parecia estarlo esperando desde toda la vida, son sillas anatémicas,
pensé mientras Don Saturpino le indicaba al especie de mayordo-
mo que trajera algo de beber para el déctor, que seguramente
estaria sediento.

— ¢No es cierto, dbctor?

El doctor Gomez cruzé las piernas maquinalmente y se arre-
pinti¢ al instante de haberlo hecho. Don Saturnino parecfa obser-
varlo desde todos los angulos posibles, pensd el médico, carraspean-
do a medias, hipando, mas bien tragando saliva. El otro depositd
sobre una de sus rodillas la mano edematosa, palida, y levanté la
ceja, como un guardabarreras: MacCallister apareci6é con la bandeja
y dejo sobre la mesita un enorme, increiblemente enorme, vaso de
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agua con mucho hielo. El doctor Gémez comprendié al paso la
indirecta y empezé a sudar sin proponérselo, hipico, cortado, dis-
ténico.

— Mucho calor, éeh, déctor?

Don Saturnino vestia de tropical: camisa de enormes flores
rojas y exoticas sobre fondo amarillo, pantalones bermudas de co-
lor azul marino deep, chancletas playeras de cuero de foca virgen,
lentes oscuros y un extrafio gorrito de ndilon verde-acua. Sobre la
mesa, un paquete de cigarrillos turcos con su racioncilla de opio,
uno de cigarrillos cubanos con la cajetilla roja y otro de cigarrillos
(auténticamente americanos) gringos con una subdosis de marihua-
na y el letrerito hipécrita SMOKE MAY BE DANGEROUS FOR
YOUR HEALTH. El doctor Gémez se sintié observado como un
hamster y pensé que no sabfa cémo iba a hacer para quitarse esa
vista fofa de encima, y optd por escudrifiar la suela de los zapatos
blanco perla, que le parecieron, asi, por las buenas, sucios, bastos y
groseros. La voz, gangosamente internacional, como la de una tele-
fonista, lo sacod de sus cavilaciones socioecondémicas.

— Y bien, mi querido déctor, équé brisa lo trae por aqui?

El doctor Gémez comprendiéo: era el tono, Si: se pueden
decir carameladas con tono agrio y suenan mal: se puede insultar a
cualquiera con tono de libélulas demacradas de trasnochar romdn-
tico y suena a musica celestial, incluso hasta dan las gracias. Era el
tono, no las palabras, que de por si son neutras, blancas, virgenes,
era la forma de hablar, la entonacién, el acento, la distorsion se-
mantica, que, concretamente, en Don Saturnino, era la voz habi-
tuada a mandar a la mierda a los mismisimos jerarcas de la ITT o
de la Coca-Cola. El doctor Gémez se sintié avergonzado de su poco
mundo (s6lo conocia éste), como si de repente todo, hasta el mi-
nisterio, le quedara ancho, como si fuera culpable de tener la piel
con tonalidades barrocas. Don Saturnino derramaba sobre él su
mirada vidriosamente lechosa, despectiva, vertical, panoramica.

— Pues verd — el doctor Gémez intentd rascarse la cabeza con
aire de fingida familiaridad, de fingida indiferencia, como quitando-
le trascendencia al asunto, como haciendo el payaso, como chismo-
rreando trivialidades superficiales—, se trata de su fabrica de alfom-
bras...

Don Saturnino sorbié su gintonic casi con deleite, enviando a
través de sus lentes oscuros una mirada de interés relativo:

- ¢De verdad, doctor?
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— 81, es que...— Don Saturnino ni pensaba siquiefa en compa-
decer al doctor Goémez por su cortedad, como habia creido el
médico cuando empezd a sudar a golpes, hipando, empapando la
camisa blanca, cuando se encontrd con la mirada tasajeante y fija
del gordo, obeso, mas bien, que ahora paladeaba concentrando el
sabor a mejunjes indostanos y alambiques del Commonwalth. El
doctor GOomez sintid que era preferible hablar preciso castizo y
conciso, todo, claro, mal y pronto, acabar, levantarse, atravesar el
jardin, la casa enmarcada en tungsteno, el porche, subir al bélido y
decirle a Chucunaque que lo llevara otra vez a su despacho en el
ministerio. Este calor extrafio de este pedazo de playa lo estaba
mas que fatigando—... resulta que las pieles que usa para fabricar
las alfombras provienen de animales enfermos.

Sigui6é paladeando el gintonic de una manera que al doctor
Goémez le parecid internacionalmente pedante. Miré entonces al
cielo y encogi6é los labios abultados, carnosos, como preocupado.
No lo estaba, se convencidé el doctor Gomez: esto, a Don Satur-
nino, ni la tos, pero por si acaso, para completar el cuadro, lo vio
dejar escapar un soplidito neutro, sin matices, sin gaitas.

— Vaya, pues, esto si que es un problema, dno cree?

El doctor Gomez asintié con la cabeza, timidamente, parpa-
deando un poco al sentir sobre sus ojos indios el destello de los
anillos que adormaban los dedos podalicos, regordetes, fofos, pali-
dos. Levant6 la vista resuelto y se encar6 con los lentes oscuros.
Era extrafio sentirse reflejado en los cristales impersonales: parecia
estar hablando consigo mismo, éo no?

— Sobre todo para la salud publica.

Don Saturnino arqued las cejas pesadas, pletoricas, sin mover
otro musculo mds. Parecia pensar. Siempre parecia pensar, hubiera
explicado MacCallister si hubiera estado presente: hasta en los mo-
mentos mas extrafios parecia pensar: hasta entonces. Don Saturni-
no devolvid las cejas pesadas a su sitio, comprensivo: bajé la vista
una fraccién de instante.

— Lo entiendo.

Era por eso, tuvo que confesar el doctor Gomez, que habia
venido a rogarle, sonrié sin saber si era condescendiendo o preten-
diendo estimular la simpatia oculta de Don Saturnino o si era que
algo en todo esto le hacia gracia, a rogarle que por favor, si no era
mucha la molestia, que suspendiera la fabricacion hasta tanto no se
lograra erradicar la epidemia. Don Saturnino debi6 parpadear, pen-
s6 el doctor Gomez, un poco mas seguro ya de si. Le fastidiaba esa
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ambigiiedad de reacciones, para qué negarlo, pero a veces podia
ayudarlo a sobrellevar algin apuro, con eso de desorientar al inter-
locutor. Don Saturnino acercé sus labios enormes al vaso con gin-
tonic, sorbié un poco y repitié la accion de paladear el trago. El
doctor Gémez pensé que tal ver era una forma de combatir la
angustia: sorbia gintonic como a otros les da por solomizar cangre-
jos, por arafar cristales, por morder esquinas o por coleccionar
chscaras de pipa. Manfas, pensé el médico, manias de rico. Qué se
le iba a hacer. Iba a volver a sonreir cuando la voz mondtona,
isoeléctrica, silabeante, llend casi por completo el pedazo de playa:

——¢Y est4 usted seguro de que se trata en serio de una epide-
mia, doctor?

~— Lo estamos.

— ¢Lo estamos? ¢Quiénes? Si me hace el favor...

— El Ministerio de Sanidad.

Otra vez parecié pensar, aunque lo cierto es que todo estaba
pensado hacia ya tiempo, dedujo el doctor Gomez, descruzando
una pierna y cruzando la otra.

— ¢Sabe que esa es una acusacién muy grave?
— ¢Cual?
— La de atentar contra la Salud Pablica.

El doctor Goémez capté la onda: a buen entendedor, con nin-
guna palabra basta. Se estaba metiendo en camisa de once varas,
solo, por su cuenta y riesgo, cogiendo al tigre por los cojones,
metiendo la lengua bajo la rueda de un tractor. Don Saturnino
supo que el doctor Gémez habfa captado la onda. Todo era ahora
cuestidon de tiempo. Entonces trajo de su repertorio de caras un
rostro internacionalmente agradable.

— &Y cémo se enteraron ustedes, digo, el Ministerio de Sani-
dad, de esta, digamos, como dice usted, epidemia?

— Se han dado muchos mas casos de los que esperabamos.

— Y, naturalmente, pensd, digo, pensaron, que mi pieles, con
las que fabrico mis alfombras, provienen de animales enfermos.

— Lo hemos comprobado.

— Es decir— ahora empleaba un tono, una distorsién semanti-
ca, extremadamente suave, como amenazando—, que esto que dice
usted aqui lo puede someter a consideracion de un tribunal.

El doctor Goémez comprendié la ruta que seguia la conversa-
cién. Pareci6é pensar, imitando a Don Saturnino en su mirar al cielo
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languidamente: las palmeras estaban ahi, quietas, no habia nubes,
el sol estaba ahi, quieto, el cielo estaba ahi, azul, quieto, todo
estaba en su sitio, pens6é, menos él: parecié de pronto llegar a una
conclusion:

—S1.

Entonces el blanco lo miré divertido, adelantando la boca y
levantando una ceja espesa: el negro acudié presto, inclinandose
hasta tocar el suelo con la frente: el mulato acholado se vio refleja-
do en los dos espejos negros, las cartas estan echadas, pensd, que
sea lo que Dios quiera. El gato siamés volvié a acurrucarse junto al
pie fofo, MacQCallister recogié el vaso de agua y Don Saturnino
sonrid neutro, como un Mono Liso, y caté el gintonic. Luego mird
paladeando al negro vestido de mayordomo.

— d¢Cuanto tiempo nos ha honrado el déctor con su visita,
Mac?

— Diecisiete minutos, quince segundos, Seftor.—MacCallister
guard6 eficientemente el cronémetro que habia sacado del bolsillo
de 18 botones. Don Saturnino parecid juguetear con su reloj pulse-
ra. Volvié a sonreir, mirando al médico pausadamente.

— Encantado, doctor, Vuelva cuando quiera.

El doctor Gomez apretd los dientes contrariado. Don Saturni-
no recogié unos cuantos manises y los dejé caer uno a uno sobre
su garganta, MacCallister mir6é al mulato acholado vestido de blan-
co desplazado: “por aqui, doctor™. El doctor Gémez se levantd de
un salto, gir6 en redondo y enfildé rumbo al chalet: “por aqui,
déctor”, MacCallister sefialé la puerta que conducia al depésito de
agua. El doctor Gomez pasd entonces de la humillacién a la indig-
nacion, o al revés: por lo menos no lo supo en ese momento.
Siguié al mayordomo mas alld de la Casa, después de unos matojos
cobardes, y luego tuvo que cruzar una cerca de alambre de puas,
rompiéndose el pantaléon blanco perla en el intento. Después de un
breve forcejeo con la cerca, estuvo al otro lado,

-~ Por favor— llamé a MacCallister cuando éste se disponia a
regresar a la Casa. El negro volvié sobre sus pasos, mirandolo con
wfinito desprecio. El doctor Gémez tragd saliva hipando, tratando
de recobrar la compostura.

— 817 \
— ¢Qué operacion es ésa del crondmetro y el reloj?

MacCallister lo miré extrafiado, al menos eso parecia. Parecio
pensar, medir el alcance de su respuesta, todo se pega, pensd el
doctor Gomez.
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— Fra para atrasar el reloj.
— ¢Y con qué fin?
— Para borrar del tiempo su visita, doctor.

— Es decir— el doctor Gomez no sabia ya qué pensar—, que
yo jamids he estado en esta casa.

— Exacto, déctor.

El doctor Gémez parpaded incrédulo. ¢Dénde se habia visto
cosa semejante? MacCallister gird nuevamente con aire castrense,
Cuando dio dos pasos atléticos, el doctor Gomez volvié a llamarlo,
sacudiéndose las briznas de adormidera que se le habian pegado en
los pantalons. El especie de mayordomo regresd contrariado.

— ¢Qué le pasa, doctor? ¢No piensa irse?

El doctor Gomez considerd que con ésta ya habia agotado el
stock de sudoraciones. Se llevéd una mano a la nuca, hipando in-
misericorde, y torcié un poco la nuca. MacCallister estaba visible-
mente impaciente. El doctor Gémez se encaré con él, nervioso, casi
suplicante.

— ¢Qué significa todo esto?

MacCallister sonrié, como perdonandole la vida: “significa,
doctor, que el Amo (el doctor Gomez no supo a Ciencia cierta si
dijo Amo o si dijo Boss) no pretende darle ninguna importancia a
su visita. Es como si nunca se hubiera efectuado, ¢comprende?
Significa que no va a tomar ninguna medida contra usted por su
impertinencia de hoy. Significa que con todo y el hipo le ha caido
usted bien. Y ahora lirguese y no complique mds las cosas”.

El doctor Goémez llegb a la calle corriendo, escapando del
bulldog que insistfa en quedarse con sus pantalones blancos,
jironeados y encharcados desde su paso por los alrededores del
depésito de agua de la Casa, Su automévil estaba shi, enfrente, no
frente a la puerta del Chalet. Comprobé que el motor estaba
encendido cuando llegp a él hecho un estropajo: el aire
acondicionado estaba también en High. Pero Chucunaque, el
chofer, no aparecia por ningtn lado. El Sefior Ministro de Sanidad,
doctor Miguel Gomez MD, se sent al volante, como le dolian los
pies, y respird profundamente. Miré por el espejo retrovisor, nada,
enfilb por la calle que bien podria ser carretera, rumbo a su
residencia, no podfa llegar al Ministerio con esa facha, pensando en
que tal vez todo esto era una pesadilla de esas que le daban cuando
se hartaba de leon-pan-mein o un sueno de esos extrafnos que duran
horas y horas y parecen incluso llevar una continuidad. A lo mejor
era eso. Ojala lo fuera.
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El excelentisimo sefior ministro de Sanidad, doctor Miguel
Gomez MD, profesor honoris causa de la Universidad auténoma de
Frenkel, miembro permanente del Comité de Expertos de la Aso-
ciacion Americana de Anquilostomiasis, Socie Fundador de la Liga
pro defensa de la Pelagra, Presidente vitalicio de la Mancomunidad
de Ulcerosos Ilustres, Consejero a Titulo Previo de la Comisién
Internacional para la Erradicacion de las Enfermedades Mentales,
Miembro interino con caricter permanente del Comité de Expertos
en Ornitosis y Psitacosis, Director Nacional de Cibernética ter-
morreguladora y descendiente directo de Federico II de Hohens-
taufen (siempre augusto, siempre victorioso, Emperador de los Ro-
manos y Rey de Jerusalén, tres veces excomulgado, pederasta, mu-
jeriego y mistico), nacié en una ratonera.

Bueno, no exactamente en una ratonera, puesto que en ese
tipo de lugar sélo pueden proliferar seres anormales como Garban-
cito de la Mancha o Pulgarcito (tal vez Gulliver o Alicia; la del pafs
de las maravillas), sino que el lugar que escogié la sefiora Nacha
para dar a luz era frecuentado por esos seres extrafios, vivarachos y
destructivos. Por esa gpoca, Terencio Gémez, recién despedido de
los muelles por resistirse a hablar inglés, habia quedado ciego un
dia que se lavo la cara con jabén germicida. Y tenfan que ir vivien-
do como buenamente pudieran, pese a su interdicha ascendencia,
durmiendo en los callejones arropados por el aroma de los tinacos
hediondos a despecho, a veces en las afueras de la ciudad que
muere sola, donde el sol caia de firme haciendo brotar las moscas
y donde la noche caia también de firme, como una liberacidén
parcial, arrastrando bajo sus negros refajos el ruido ya familiar de
rocdores y enamorados; a‘veces dormian junto al desagiie general
de aguas negras, arrullados por el correr de los residuos urbanos en
el interior de los inmensos uréteres de cemento. Y de dia, otra vez
el suplicio, otra vez la sefiora Nacha arrastrando la barriga grando-
ta e incomoda por las calles, guiando a su marido con las cuencas
vacias, porque Terencio Gémez tuvo la vista infectada y ahora no
tenia ni ojos.

Eran uno dias patéticos, unos dias terriblemente dias, como
dirfa Moravia. Y cuando llovia no buscaban refugio, rogando que el
agua del cielo les viniera como una liberacién, cogerse una pulmo-
nia y acabar de una vez, finish. Y as{ segufan, dia tras dias, en
procesion, primero la barriga, después la sefiora Nacha y al final, a
la rastra, Terencio Gbémez, hechos unos harapos, convertidos ellos
mismos en jirones, desarrapados, surrapastrosos, patirrajados, para
estimular la Caridad ajena, como manda la Santa Madre Iglesia:
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pero crefan caminar sobre fango de infieles en esta ciudad que
dolia, oyendo gruiiir sus estdémagos de ociosidad, oxidados por la
falta de uso, atrofiados. A veces (mds o menos una vez al mes), la
seiiora Nacha se encontraba algo por ahi para ganarse una platita y
dejaba a Terencio Gémez sentado en una esquina con una lata
vacia a sus pies, volviendo luego y encontrindolo contento por
haber recogido algo y comprobar después que la lata estaba llena
de platillos de coca-cola, aplastados para que dieran la sensacion de
monedas.

Y asi, mes tras mes, la barriga grandota ¢ incomoda fue cre-
ciendo hasta que no pudo mas y se reventd. Y asi, en estas circuns-
tancias, fue que nacid Mickey Gémez. Cuentan las malas lenguas
que su nombre proviene de ahi, de haber tenido como primer
compaiiero a un murs musculus, que todavia Terencio Gomez tuvo
el humor de ponerle Mickey, como el raton ese de las comicas. La
seiiora Nacha, cuando se encontrd en el trance inminente, dolor va
y dolor viene, busco el lugar mas seguro que podia divisar por los
contornos. Y entrd, arrastrando impaciente a Terencio Gomez, que
se tropezaba torpemente, maldiciendo, cayéndose a causa de los
despojos inverosimiles que habian dejado sus antiguos ocupantes
(temporales, transitorios o permanentes) en aquella chocita abando-
nada hasta por la ira de Dios. Y alli, con la ex-vista dirigida al
infinito, Terencio Gomez oyd chirriar a sus pies unos dientes vora-
ces y oyd chillar a sus espaldas ese cuerpo que se partia en dos,
sentado con las manos en el regazo, initil, asqueado. Y después de
un rato que le parecié que ni empezaba ni terminaba jamas, oy6
llorar al nifio, sintié el corazén en la boca, el consabido sabor
salado, y llord, pero como no tenfa ojos no le salieron ligrimas,
cuantimds un moqueo estapido. “Se llamaria Miguel, como el ratén
ese de las coémicas”, dicen las malas lenguas que dijo mientras
buscaba, con los dedos acostumbrados a la luz, el bulto casi infor-
me, sucio, que desde hoy deberia proteger del ataque de las alima-
fias, de todas las alimafias habidas y por haber.

Podemos asegurar, con el margen de error que se puede permi-
tir un observador indirecto, que los primeros dias de Mickey Go-
mez fueron relativamente felices: tenia dos tetas enormes como
globos para él sélito, tenfa los labios babosos de ese sefior que no
lo miraba, y ademds tenia entretenimiento completo con las carre-
ras de ratas y los amorios de los murciélagos. Hasta que un dia el
cielo se pint6 de gris, tosié (o algo parecido)y se despepitod sobre
su frente mulata, acholada y olimpica, dejandolo lleno de un liqui-
do frio y triste (sin olor, ni sabor ni color), que se diferenciaba
con mucho del chorrito ése que se le deslizaba hasta la rabadilla y
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que despertaba gritos de angustia por parte de esa sefiora que le
decia cositas raras y pendejaditas cuando queria que se durmiera.
Para ese entonces, cuando descubrié que también el agua caia del
cielo, ya tenia el hipo ese perenne y para entonces ya hacia boba-
ditas para disimularlo. Eso al menos es el testimonio de la sefora
Nacha. Fue por aquellos dias, cree recordar, que Terencio Gémez
comprendié la imperiosa necesidad de una vivienda estable al abri-
go de la furia de los elementos y cayb en un estado de profunda
depresion que hacia mas agobiante su carga, siendo as{ que estaba
embarazada por segunda vez: Terencio Gbémez retird de su vida el
apetito (lo cual, en su situacion financiera, era una bendicién),
pero tampoco queria dormir ni queria que su mujer se fuera y lo
dejara solo con el nifio, ni queria que se queddra ahi viendo al
chiquillo morirse de hambre, ni querfa moverse ni tampoco queria
quedarse ahi. Y saltaba eléctrico cuando Mickey gritaba porque lo
habia mordido algo asqueroso que todavia no acertaba a llamar por
su nombre: entonces decia, con voz patética y trepidante, que
como padre debia velar por su hijo (patria potestad), pero al que-
rer levantarse para espantar a lo que fuera tropezaba (a lo mejor
con una botella de flit abandonada desde tiempo inmemorial) y se
asustaba, volviéndose a sentar, temblando, llamando a Nacha con
voz aterrada y desesperante. Y la sefiora Nacha, que tenia los dos
cojones bien puestos, decidié un buen dia que el asunto este no se
podia quedar asi. Porque no le daba la gana. Punto. Y al domingo
siguiente se gand la loteria.

Habia tenido que luchar casi con Terencio Gomez para poder
salir de la chabola, pero al fin lo logré y lo primero que hizo fue
comprarse unos billetes de loteria. En principio pudiera pensarse
que le resultaria harto dificil comprar nada, puesto que su situa-
cion econdémica era en exceso deficitaria, precaria, mas bien: Te-
rencio Gomez y su mujer estaban en la mas pura lipidia. Pero como
el hambre es el motor de las grandes obras y el cerebro de Euta-
nasia Quintero funcionaba como recién engrasado, pronto descu-
bri6é, mientras buscaba, elegia y escogfa, una rata gordita para el
almuerzo, que el camino que partia desde detrds de la choza daba
a un claro entre los yerbazales, donde cada noche llego a sorpren-
der cuatro o cinco parejas haciendo ¢l amor (por decirlo de la
manera mas fina): amenazindolos con un bate de beisbol que
habfa encontrado junto a la carretera, los fue saqueando noche tras
noche hasta crear una leyenda que todavia hoy persiste. As{ las
cosas, no tardé mucho en reunir unos exiguos ahorros, que no
podia gastar porque Terencio Gémez se ponia histérico nada mas
oir que sus pasos se alejaban en direccion a la ciudad. Porque
Terencio Gbémez temia que su mujer lo abandonara ahi, rodeado
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de ratones desalmados y mosquitos incansables, rozado a veces
por moles frias y babosas y silabeantes, serenateado por croares
asquerosos, llovido de lagrimas sosas y, sobre todo, incapaz de
poner las cosas en su sitio. Las cosas habian llegado hasta el extre-
mo de que aunque Nacha le jurara y le porfiara por las noches, a
oscuras, a solas con su intimidad, cuando ninguno de los tres veia
nada y sélo respiraban ardientes sus epidermis fundidas, que no lo
iba a dejar, papacito, porque lo queria mucho, Terencio Gémez no
se fiaba un dpice de sus palabras. Y cuando ella de verdad lo dejo,
anos después, comprendié que lo habia situado bien (econdmica-
mente hablando) como una compensacion, como una indemniza-
cién, como quien paga una deuda, Pero todavia faltaba mucho para
que se dieran las circunstancias que acabarfan con su matrimonio
de facto y Terencio Gémez, reducido por la fuerza decidida de su
mujer, la oy6 irse desde su cajeta de galletas vacia, donde pasaba
las horas muertas sentado, y la oyd volver con unas michas de pan
y un cartén de leche y unos cigarrillos. La sefiora Nachd se guardo
bien de decirle nada acerca del billete de loteria para que no se
enfadara y se hundiera dos o tres metros mds en su ya profunda
melancolia. Hasta el domingo, cuando vio los nimeros premiados y
supo que s¢ habia acabado la mala racha y que la suerte empezaba
a sonreirle.

Terencio Gémez aceptd el hecho consumado a regafadientes y
se fue a vivir casi arrastrado al cuartito, con mds y mas desconfian-
za hacia su mujer, sobre todo por la forma en que imaginaba habia
logrado sacarlos de aquel conato de pantano, y maldecia a aquel
sinvergiieriza que dijo que el fin justifica los medios. La sefiora
Nacha alquilé un cuartito en una casa de la época colonial: un
bello edificio colonial, hecho de madera traida del Darién en tiem-
pos de la colonia y que salfa en casi todas las postales porque era
el Gnico caserén colonial que sobrevivio a las lluvias que habian
caido desde los tiempos de la colonia. Y pese a que las tablas
estaban parchadas con trozos carcomidos de madera de diversas
épocas, a que solo habia un bafio para los ciento y pico de familias
inquilinas, y a que casi no se podia dormir entre los gritos de las
vecinas y los ruidos de los escalones cuando la gente subia, la
sefiora Nacha no se quiso mudar. Ni pensarlo. No. No iba a quemar
todos los cartuchos como esos tipos que salen de la prision después
de no ver una mujer en aftos. No. Ni pensarlo.

En ese caseréon nacid Lucrecia, débil, palida, amarillenta como
una biblia medieval. Y en ese caserdn nacieron, ademas de Quecha,
Leida (cabello encrespado como olas del Caribe encendido), Ca-
chimbo (frente apotedsica y dientes separados), Mariana (paticurva
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y flaquita, verdecita: la llamaba *“‘marciana’), Pachulo (bonitito y
amaneradito) y Tomé. Para cuando nacié Quecha, débil, paliducha,
amarillenta como un papiro egipcio, Mickey ya decia papa y ma-
ma, mordia carne pero todavia se hacfa pipi sin poderse contener.
Y tampoco, por mucho que hiciera, se le quitaba el hipo ese peren-
ne y bendito. Una de las vecinas, que era carterista, decia que
Mickey iba a ser aficionado a las carreras de caballos, y todas las
demds vecinas, ociosas todas, feas todas, reian todas con esa sutil
alusion a su hipica cuando iban a ver cémo la vecina fabricaba
carteras para ganarse un dinerito extra: un camarén, Y refan alto,
tan alto y tan groseramente, que Mickey no tuvo mdas remedio que
odiarlas, pero a ratos, alternando su odio con sentimientos isoeléc-
tricos, entre las que le parecian mds o menos brujas cada dia.
Porque aquellas mujeres estaban siempre riéndose de €l, si no era
por una cosa era por otra: que si el saltito escudlido para disimular
el hipo, que si el chichon debajo de la barbilla, que si la frente que
parecia un aeropuerto de moscas, que si la raya ocre en el panal,
que si usaba paifial todavia y tan grande que era, porque Mickey
Goémez usd paifial hasta los seis afios, y se refugiaba enfjunto a la
falda materna, debajo de la barriga enorme que parecia eterna, que
se desinflaba a medias, s6lo a medias, para vol-verse a inflar, mien-
tras la sefiora Nacha freia unas tajadas de platano y el bistekcito
con cebolla y el arroz blanco y ponia en el plato las lechuguitas
semilavadas con el agua mas pura del mundo. Cada desinfle de la
barriga enorme de su mama coincidia con la aparicién de alglin
hermanito, por lo que Mickey empezd a tratar de comprender
aquel misterio ancestral: otra vez esta prefiada la sefiora Nacha,
decian las vecinas cuando bajaban a bochinchar junto al lavadero,
parece una fibrica de hacer chiquillos. Y Mickey queria asociar lo
ofdo con los bollos prefiaos, que tenian carne de puerco y de
gallina adentro, pero no, su mama no tenia ni puercos ni gallinas
(en el sentido zooldgico de la palabra), sélo hermanitos, con se-
cuencia sonoramente musical: Quecha, Leida, Cachimbo, Mariana,
Pachulo y Tomé. La sefiora Nacha dej6é de inflarse y desinflarse
cuando Mickey contaba con diez anos, pero ya entonces vivian en
un edificio llamado Multifamiliar, que era lo mismo que el caseron
colonial sélo que de cemento, aplastado y con menos chinches.
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La dejaron usar ¢l Chrysler por primera vez a los catorce anos,
cuando todavia no s¢ atrevia a usar la blusa transparente sin sujeta-
dor porque el sostén le servia para disimular lo que ain le faltaba.
Fue un dia en que su hermano andaba por ahi fumando marihuana
y papi queria comer huantén frito, pero no queria levantarse del
sillon frente al televisor en colores, y el chofer tenia el dia libre.
Entonces ella sacudié su melena castaia y prometié no estrellar el
Superluxury si la dejaban ir a comprar el huanton. La sefiora Vigil la
miré desde su mutismo innato, solo roto para responder afirmativa-
mente a las ideas de su marido. Entonces él dijo de acuerdo vy ella
sali6 corriendo al garaje, mont6 en el aparato, que tenia mas boto-
nes que un aviéon, y gastando seis dolares de gasolina en el arran-
que, se hizo duena de Ia calle.

Fn ese entonces, cuando todavia no se atrevia a usar blusa
transparente sin sujetador, Maribel estaba enamoradisima, caida,
derretida, con Bebi Rodriguez, que se parecia a Marlon Brando.
Pasaba por su casa, y por estarlo buscando con la vista casi choca
contra €l Mercedes del pap4 de Bebi, que estaba estacionado en la
calle: por casualidad mird al frente, casi por instinto, y cuando se
vio poco menos que encima gird el volante y quedo encaramada en
la otra acera, dejindo dos dolares de rueda manchados en el suelo
y volvié a caer en la calle, frenando para coger un respiro. Enton-
ces fue cuando vio a Bebi en el porche, riéndose ¢l muy condena-
do. Aceleré colorada (por el susto, que nadie piense mal), a traves
del retrovisor lo vio en la acera, lo que le dio mds rabia todavia,
pero habia un

STOP

que todavia no se atrevia a violar porque no tenia la suficiente
seguridad al volante como para torear cualquier otro carro que se
le presentara de pronto. Bebi se mont6 en el Mercedes y ella dejo
el Chrysler quieto hasta que el pelao estuvo junto a ella y se
ofrecié6 a llevarla, no fuera a ser que s¢ matara en el camino.
Timidamente, coloradamente, cambidé de asiento. Bebi dejo el Mer-
cedes parqueado detras y entrd al Chrysler, con esa expresion a lo
Brando que la volvia requeteloca, sonriendo como cuando ¢l Cam-
peon del Mundo de los pesados ve subir al ring al trigésimo en el
rénquin de los moscas, conduciendo con mis estilo del necesario. Y
ella embelesada, con el corazén a mil por hora, casi sin respiracion,
con la vejiga llena de pronto, moviendo las piernas y contestando
estupideces, no sabiendo dénde meterse, sintiéndose ridicula con su
melena castafia y sus casisenos, con su mirada atemorizada, como
de gacela, y sus caderas imponentes aplastadas sobre el asiento
lateral derecho frontal del Chrysler. Bebi Rodriguez se desenvolvia
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como pez en el agua, con ese mechén divino que le cafa sobre una
ceja y ella tenfa sed y se le secaban los labios, como cada vez que
se ponia nerviosa. Y no tenfa por qué estarlo: conocia a Bebi
desde pequenios, cuando jugaban Compaiierito Pio Pio (la garrapata
la tiene tu tic) y la mamd de Bebi (a veces también la sefiora Vigil)
les trafa chicha de tamarindo para refrescarse y les daba diarrea.
Ademas, en las noches sofiaba con él y las fotos de Marlon Brando
que tenfa eran para ver a Bebi dia y noche. As{ que no debia estar
temblando ni retorciéndose las manos ni mordiéndose los labios ni
contestando chiquilladas. Bebi Rodriguez sélo era un afio mayor
que ella (bueno, catorce meses), pero verlo ah{ era impresionante:
era todo un hombre, con el mechén asi, caido sobre una ceja, y la
cara a lo Marlon Brando, y el reloj-pulsera como el que usan los
astronautas, y el porte, el porte lo valia todo, parecfa un artista de
cine (Marlon Brando, concretamente) cuando levantaba una ceja,
asi, contrayendo la otra, se veia divino. Y la decisién al pedir la
docena de huantén frito porque ella se habfa quedado sin voz,
amo6fona (mejor dicho, afénica) y él indic6 al chino, que tenia un
gorro y un delantal blancos, que le diera una docena de doce
huantones fritos. A ella le hizo gracia la puntualizacion (una doce-
na de doce, qué nais) y rié por bajo, para esconder que se refa por
una estupidez.

Otra vez en el Chrysler se sinti6 maravillosamente protegida
con el perfil egregio, a lo Marlon Brando. Bebi conducia chévere,
con una mano, y la otra en la ventana, como Kim Clark, interesan-
te, bello. Y ella con esa sensacion tan agradablemente desagradable
dc tener como una bola en la boca del estdbmago y sudando. El la
miraba de vez en cuando para cerciorarse de que estaba ahiy ella
se sentia minuscula, encogida, riéndose como una boba por cual-
quier gracia que en otra persona (Teto, por e¢jemplo) la causaria la
mas atroz de las repugnancias, Pero es que Bebi se parecia a Mar-
lon Brando y Teto no. Ademas, con el sobrenombre ese de Teto se
hacian muchos juegos de palabras que eran groseras a mas no po-
der, como le pasaba a Aatto, que le decfan Aatto-pato por cual-
quier tonteria. Pero, en cambio, Bebi sonaba incluso a infantil, a
nifio de pecho; se volvié a ruborizar, sin saber a ciencia cierta por
qué. Y Bebi cogid otra ruta, la de la playa, en vez de ir a llevarle el
huantén frito a don Clodo. Bebi detuvo el Chrysler, egregio, a lo
Marlo Brando, chévere, bello, divino, Y se quedd mirando al frente
quemando fisico, deleitando a Maribel con su perfil de una hermo-
sura incalculable. Ella no concebia como la cursi de Noni decia
que Bebi era feo. iPero si estaba mas bueno que el pan nuestro de
cada dia!

50



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

Estuvieron en silencio un par de dias, creyé Maribel, total-
mente desconcertada, sin saber qué hacer: todo le parecia una
estupidez maestra. Se retorcia las manos, hacia sonar los nudillos,
cruzaba y descruzaba los pies, todo ello sin levantar la vista. Y
Bebi ahi, como una estatua ecuestre, serio, sexy, seguro. En las
peliculas ése era el momento en que el star-boy abraza a la star-girl
arrullados por musica de violines y la besa. Pero Bebi no parecia
estar en ninguna pelicula, pese a parecerse de una manera casi
patolégica a Marlon Brando. Faltaban los violines, pensd, y trémula
la voz, como un gorrion con asma, s¢ aventurd a preguntarle, tarta-
mudeando, que en qué estaba pensando. Bebi salié de su abstrac-
cidn, carrasped y le dijo que si jugaba Héctor Lopez a lo mejor los
Yankees ganaban la Serie Mundial. Maribel parpadeo: la habia cogi-
do fuera de base. ¢Es que él habia estado pensando todo el tiempo
en beisbol mientras ella crefa que? No, hombre, esto no valia la
pena. Pero lo miré y €l la miraba: bajo la vista, sonriendo por
debajo, escondiendo su timidez. Y se le pasé por la mente el pensa-
miento mas extrano de su vida: pensé que el Chrysler era tan
ancho que bien podria parecer una cama. Pero no lo pensé como
algo particular, si no que fue un pensamiento extraio, que se colo
entre los demds que la abrumaban en ese momento. Y lo exteriori-
26 como hubiera exteriorizado que el sol rielaba sobre las perladas
superficies plateadas del océano inmenso, para que Bebi supiera
que no sdlo pensaba pendejadas sino que a veces tenia pensamien-
tos que se elaboraban en el subconsciente, como las personas adul-
tas. Bebi le preguntd entonces si ella lo que querfa era irse a la
cama con él y lo mir6 asustada: no, nada de eso, ella no habia ni
siquiera pensado algo tan brutal, y le solt6 un bofetdn superlativo
en la carita bella, a lo Marlo Brando, y en los ojitos lindos, como
los de Marlon Brando, aparecieron una serie de gotitas que fueron
cayendo lentamente. Ella abri6 los ojos, oscilando entre la admira-
ciébn y el horror. Bebi la mird a través de sus lagrimas y le dijo,
todo lo compuesto que pudo: te voy a violar, {entiendes?, pero
hoy no, tal vez un dia de éstos”, y volvié a quedarse quieto miran-
do al frente, con una mano en el cachete rojo lleno de dedos,
como rumiando. Ella estuvo al borde de preguntar que por qué no
la iba a violar ahora, pero lo pensé mejor: quién sabe si Bebi
hubiera ¢ntonces querido cumplir su promesa. No, suficiente habia
hecho ya, mejor no empeorar las cosas.

Después de un rato de silencio forzado, Maribel le pidi6 que
por favor la llevara a casa y él se negd, que se esperara a que se le
pasara el dolor, que €l no iba a andar manejando y llorando. Mari-
bel se dijo que cada vez que abria la boca era para decir una
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estupidez, asi que mejor se callaba y que Bebi decidiera lo que
habia que hacer: violarla, esperar o marcharse. Era una situacién
bien ridicula. Ridiculisima. Mejor no contirselo a Noni, que se
hubiera reido todo lo que le hubiera dado la gana.

Pas6 un guardia bailando el tolete; se inclind a mirar quién iba
dentro del Chrysler: reconoc¢ié a Maribel (sin duda, también a Be-
bi) y continu6é su camino tranquilamente, sin volver a mirar mas
para atrds, dejdndolos solos con su propio problema.

— ¢Jelou?

— &Y qué fue, Alis?

— iJai, mai dier! [Gudt a sorprdis! (¢Guats goindn, darlin?
— Ahi, pues, jota pe ce.

— ¢Guat? Esquitsmi bot ai dont anderstdn.

— Que jota pero contenta.

— Ou, mai chail, dats bad, veri bad, mai diér.

— No te creas, que lo que esti en algo es estar contenta,
aunque esté una bicn focopiada.

— ¢Du yu rili tink so?

- 81, hombe, aunque a veces lengas que andar trepada en un
arbol de lo puro friquiada, ¢sabes como es?

— Ai dont bilivit atdl. Aim chur yér quidin.

— No, qué va, mani: ya sabes lo que dice el refrin: que sarna
con gusto no pica,

~ Y si pica no mortifica.

— Exactamente.

— Ajo, Noni, estis hecha una refranera de marca mayor.

— Jé, ya era tdaim.

— ¢De qué?

— De que hablaras castellano.
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— Ah, claro: lo que pasa es que andaba rondando Charlie, ya
th sabes, y yo queria que se creyera que estaba hablando con
alguna amiga gringa: con Bobie, para no ir mas lejos.

— ¢Y eso?

— Es que dice que todas las panamefas somos unas bochin-
chosas.

— Dale las gracias de mi parte, por lo menos en lo que a mi
me CONclerne.

— No, si no es por ti. Es'que como una a veces se la pasa bla
bla bla mis de la cuenta,

— vy después viene y sube la cuenta.

_ entre otras cosas. ¢Y ese milagro?

— No tenfa nada que hacer.

— Se te agradece la sinceridad.

— Es que mi lema es “la sinceridad ante todo”: el di laif.

_ Haces bien, lo reconozco, pero solo eres ti, porque es que
hay por ahi una garulilla que solo se la pasan inflando globos.

— que no tienen razon de ser, ino?
— Hombe, es que si fuera verdad no serian globos, destamos?

— Pero es que si fuera verdad no habria que andar hablando
bajo cuerda.

— No te creas, que la mayor parte de las veces la verdad
duele.

— Tiene que doler: ¢no ves que las mentiras, al fin y al cabo,
las puedes dejar que te resbalen?

_ Pero date cuenta que la gente hace mds caso cuando la que
le dicen puede hacerle algun dafio a alguien.

— Bueno, pero eso no es para alarmarse.
— {Ta crees?
— Estoy segura.

— ¢Td crees que si andan por ahi hablando de ti no te tiene
que importar?

— Depende de lo que se diga, ey.

— No, no, déjate de tonterfas: sélo el hecho de que te tengan
en boca ajena ya es un jandicap, fijate.

— Depende.
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— ¢Depende de qué?
— De lo que se diga, ¢de qué va a ser?
— Atiende.

— Supénte que te arman un revuld por algo quc s tremenda
cabula.

— A mi, personalmente,

— Sinceridad por delante.

— Sinceridad ante todo: a mi lo que diga la gente me importa
un garbanzo, o como vulgarmente se dice, un giievo.

— 51 yo no me refiero a la gente, mai diér. Yo me refiero a
las personas a las que mas ficil se puede embromar.

— Charlie, por ejemplo.

— Por ejemplo. Tu imaginate que, por ejemplo, aparezca yo
metida en un bochinche que le afecte a él directamente: cuernos o
asi: entonces, a lo mejor, se cree un poco de vainas y como mini-
mo pon que se estropea huestro matrimonio.

— Hombe, es que también depende de qué boca es que sale el
cuento.

— Nada de eso, porque los bochinches se riegan como cuando
uno echa una bomba lacrimégena, dentiendes?

— ¢Una qué? Explicate.

— Bueno, serpea el asunto: la bomba lacrimogena la tiran en
la calle, éno?

— No siempre.

— Oquey, pero suponte que la tiren en la Plaza Cinco de
Mayo,

— Oquey, la tiran en la Cinco de Mayo.

— Bien, entonces el humo empieza a desparramarse a partir de
la lata,

— Bien, se desparrama.

— En algunos lugares, calles, parques, etcétera, el humo se va
tranquilamente, sin obstaculos,

— Oquey, con luz verde.
— pero donde estan las casas, no puede pasar,

— Ya, ahi se queda.
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— Entonces, bien, ahi se queda. Pero el resto del humo, el
que se fue por las calles, empicza a meterse por los callejones o las
puertas que estdn abiertas, y cuando vienes a ver, hay gente lloran-
do en Punta Paitilla sin que nadie sepa de donde fue que vino el
asunto.

— En pocas palabras: que de mano en mano se perdié un
cletante.

— Ecolecud. Y Charlie lo que quiere es evitar eso.
— Porque el que trae lleva,

— y el que no va no viene.

— Yo no te llamo para bochinchar, que conste.
— Ey, nadie dijo nada de eso.

— A buen entendedor, con pocas palabras basta.
— Qye, oye. Menes suspicacias, plis.

— Tatran.

— 2227?27

-- 4 tranquila.
— Ah.
— ¢Estabas haciendo algo?

— Nada en especial: estaba vigilando a la sirvienta, que como
te aleles te deja la casa a medio limpiar.

— Si: dimelo a mi, que tuve una, una vez que cuando barria
me echaba la basura debajo de la alfombra de la sala.

— Como en las peliculas de los hermanos Marx.

— 81, se creeran que una es tonta.

— Por eso nosotros compramos una aspiradora.

— ¢Y qué hace la tuya para dejarte la casa sucia?

— No, la verdad es que no me la deja sucia: es que me la deja
a medio limpiar.

— Guestién de matices.

— Exacto. El asunto es que a veces encuentras hasta huellas
digitales en las persianas.

- Ah, y encima tienes que pagarle el salario minimo, asegurar-
las como trabajador por cuenta ajena y pagarles el décimotercer
mes, ademds de vacaciones y un dia a la semana libre para que se
vaya con el cholito a un pindin.
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— Nosotros le pagamos mas de lo que estipula la ley y, como
s1 fuera poco, la dejamos que trajera una hermana y una tipa toda
rara que dice que es su prima, pero la verdad es que yo no me
termino de tragar esa parte del cuento.

— Peor pa ellas porque trabajan las tres, ¢no?
— Si, eso por lo menos es una ventaja.
— Stper. Asi que trabajan tres y cobran por una.

— Claro, pero tienes que andar detrds de ellas, y lo peor es
que encima te ponen mala cara.

— Elemental, mi querida Alicia: algiin dfa, ya veas, te van a
reclamar porque no les pagas lo suficiente.

~ 51 yo no las contraté, qué diablo les voy a pagar.
— Yo solo te digo eso: recuérdalo: hoy es

— Al tink tudei is giiensdeli.

— ¢El consorte?

— Oh, yes, mai sister, bot as ai guds télin yu,

— Estd fregado el asunto.

— Chur: of cors yu can sei so.

— Ey, tienes que hacerte valer, ti.

— Dént guerri: ai tink di seim as yu.

— Oye mira manita, mejor te llamo lueguito, doquey?
— No, no hace falta. Se acaba de ir.

— Menos mal: estas bilinguadas me cocinan ¢l higado.

— Y a mi, pero qué remedio: la necesidad es la madre de las
’ q
grandes cosas.

— Sobre todo de los grandes vicios.
- O de las grandes virtudes,

— No sé qué te dirfa, pero en tu caso mdis bien parecen vicios
que virtudes.

-~ Depende del cristal con que lo mires.
— Es que vivimos cn un universo ecinsteniano,
— Ajo, qué enterada.
— Bueno, bueno, te decia que
Asi, siguc:
- que te van a reclamar un dia de éstos mds sueldo
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— Ey, si ellas se meten en mi casa dizque a ayudar a la
sirvienta, ¢qué culpa tengo yo? Y ddndoles casa y comida...

— Uy, qué ingenua eres. Ya verds como te salen con que las
estas explotando: cria cuervos...

— No creo. Ya hablé de eso con ellas.

— Te va a pasar como un un tipo que nos vino a pintar la
casa y le dijo a Fefo que con una caja de ron bastaba, pero que
como Fefo era dizque medio ministro, pues que fueran dos cajas
de Carta Vieja Reserva Especial de a litro. Bueno, pues, pa no
alargar el cuento: se trajo un amigo, se chuparon las dos cajas y
después salieron con que no pintaban un carajo, si no se les pagaba,
al menos, el salario minimo.

— iQué cara mas dural

— Pa que veas: de roca pura: Gibraltar. Y Fefo les dijo que
los iba a mandar a Coiba por vivazos, pero ellos dijeron que oquey,
que los mandara, ¢me sigues?

— Ya. Seguro que en la Isla tienen amigos a tutiplén.
— No sdlo eso, ya veras.
-- 8i, sigue.

— Y entonces se puso Fefo a pensar y pensé que a lo mejor
llegaba un hampa de esos amigo de ellos y le cafa a pualadas,
como a Julio César.

— Si.
— y les pagd su plata.
— (A los dos?

— S, u los dos, pero los fichd, no te creas. Y después, como a
los cuatro meses o por ahi, los pillaron en una travesura y ifuap!
como ya Felo los tenfa aguaitaos, su viaje a la Isla no se lo salvo m
el médico chino,

— Ni con acupuntura, ¢no?

— Eso mismo, mija, ja ja ja ja.

— Bien hecho, ¢Y cémo hizo Fefo con la pintura?

— Cogi6 una cuadrilla del ministerio y nos pintaron la casa
gratis, pero €s para que veas, pues.

- Ya.

— As{ que ojo al parche, mija, que en este pais el que menos
corre Cansa un venao.
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— Bucno es saberlo. No vaya a ser que luego me hagan la
misma triquiiuela.

— No, de que te la hacen, te la hacen. Asi que ponte dura y
no te coagules, para que no te pillen fuera de base.

—~ Ahora, que yo se les dije claro y pelao: aqui, en este lugar,
casa y comida, porque yo no las contraté, <no te parece que ya cs
suficiente?

— Amanecerda y vercmos.

— Qjala no haya que ver nada, mani.

— Ojala.

— Otra cosa, ta:

— Dime.

— &Y qué ¢s de tu tribu?

— Ahi: el otro dia tuve a la Chichi con paperas.

— iNo me digas!

— 81, pero no fue nada, por suerte.

— Gracias a Dios.

— Pero menos mal que como a Tito ya le habia dado hace
como dos anos, no hubo que lamentar mds desgracias personalcs.

— No lo sabia, mijita: hasta ahora me desayuno.

— Fue mundial: imaginate que cuando se vio con la cara
hecha una pclota se la pasd todo el dia llorando.

— No es para menos.

— Y me decfa, dice, Mamd dy no sc mc va a arcglar ya mis
nunca?

— 1Qué bella! iPobrecita!

-~ De pobrecita, nada: Fefo tuvo que traerle dos o tres doce-
nas de mufiecas para que se le calmara la llantina.

— Uy, eso me suena a chantaje.

— ¢Chantaje? Extorsion es lo que es.
— Esa chiquilla tuya se las sabe todas.
— Los nifios son terribles.

— No sabes ti lo que te envidio. Qué mds quisiera una que
poder tener un hijo, uno solo, aunque fucra.

- Este asunto tiene su lado malo y también su lado bueno,
no te creas: no todo es diversion.
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- Pero ponte en mi sitio, mani: imaginate que llegas a tu casa
y siempre la cara toda seria de Fefo y la sirvienta todo el dia
cotorriando, pero sientes que nada eso es tuyo, que sc pasa el
tiempo y que lo unico que de verdad puedes decir que ¢s tuyo no
viene.

Fy, no le me pongas ahora sentimental, Alis.

No es para menos, mijita. No sabes lo que es saber que
nunca (0 por lo menos en unos diez afos) no vas a poder organizar
ninguna fiestecita de cumpleanos con su pifata y todo ni vas a
regafar a nadie ni te van a desordenar la casa para darle trabajo a
la sirvienta, y que, para colmo de males, tienes todo lo necesario
para que tengas una vida decente.

Es que Dios le da pan al que no tiene dientes.

— Jralo, mani: seguro que hay por ahi el pocoton de gente
que no quicre tener hijos y se cargan de familia como quien suma:
uno y otro y otro y otro y después otro mas.

- de postre.

87, de postre. Y por si fuera poco, encima queda prena la
Y 3
hija mayor, la abuela | la tfa y hasta la perra.

— 8{: éramos pocos y pario la abuela. Pero lo tuyo tiene, por
lo menos, solucion. Lo de toda esa gente no.

- ¢ crees? &Y cudl es?

— Adoptar un pelaito.

— ¢{Aqui? ¢En Panaméa? (T estds loca? ¢Tu quieres que el
dia de manana ande la gente hablando que porque si ésto que si lo
otro?

No seas pesimista.

Ah, y td dices que la ingenua soy yo. ¢Ta crees que habrd
una sola persona que crea que el hijo no es mio? Lo primero que
van a decir es que yo estaba quemando a Charlic y el pelao cs de
estraperlo escondido y después se encargardn de buscarle padre por
su cuenta. No, mija, adoptar un hijo en este pais es una valentia
enorme y mas vale no arriesgarse.

- Te comprendo, aunque no comparto tu opinion, aunque la
respeto. Y mas vale un porsiacaso que un siyolohubicrasabido.

— T4 estas en algo, ¢ves? Y una no tienc otro remecdio que
esperar que la cigliena caiga por aqui.

— Y que diga Dios te salve Alicia el Sefior te ha elegido.
-?P227?
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— Porque para que venga la cigiiefia tiene que haber un mila-
gro, <no?

— Ey, équés lo que quieres decir?

— Aja, ta si que eres. ¢Es que t todavia crees en cigiienas y
demas pajaritos prefados?

— Of cors ai dont.

— Entonces tiene que ser un auténtico milagro que venga una
cigienia: con lo facil que serfa una de las garzas de la presidencia.

— Ya te estas saliendo por la bragueta, como siempre.
— Es el caracter de una.

— Ya, ya.

— Ey, no te pongas brava, mani.

— éPor qué me iba a poner brava?

— Por lo de la cigiiefa.

— Ah, por eso no, mani, no le des color. No tiene importancia.
— Bueno, este,

— ¢8i?

— No, nada.

—Ah, oye, Alis,

— ¢Qué?

— Em, nada, que te iba a preguntar si mafiana puedes caer por
mi chantin. Quiero que veas un figurin que me mandaron de Paris
en estos dias.

— No sé, Yo te llamo, {oquey?

— éComo a qué hora?

— Como a las diez y media, éoquey?
— Mejor a las once.

— Oquey.

— Chao.

— iClick!

— iClick!
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— Mike...
— ¢{Unja?
— ¢Por qué es que antes no era como hoy?
— éPor qué es que hoy fue distinto que antes?
— No lo sé.

— Ni yo.

Terencio Gémez se murié un jueves por la noche,y él mismo
ni se enterd. Con la misma pasividad (pasmosa y pusilanime pasivi-
dad) en la que habia vivido, se fue al otro mundo, sin dejar a su
paso por este universo mas que un vaho de color azul junto al aura
de Mickey Gomez MD los dias que tenia problemas. Nadie supo de
su muette, ni él mismo, hasta que Marcela llegd a su cuarto, para
poner en orden las camas, mientras que esperaba que Mike volviera
del turno de noche, y lo encontré inmévil, como una estatua, frio,
como un busto de yeso manipulado en forma de gente sobre la
loza de un sepulcro: envuelto en su sibana amarillenta, se vefa mds
o menos como se debié haber visto Tutankamén el dia que lo
inhumaron. Por un momento no se percato: es dificil saber s1 un
hombre sin ojos estd dormido o muerto, pero ante la insistencia de
los perros que aullaban en las cercanias con ese llanto lastimero y
quejumbroso, ante la ausencia de gritos histéricos por los alre-
dedores, y Terencio Gomez sin moverse ni quejarse ni murmurar
las frases inconexas esas suyas, se acercd, temblando, y le puso la
mano en la frente.

Miguel lo supo tan pronto entrb en el cuarto todo vestidito de
punta en blanco, como el fondo del balde de un ordenador, y vio a
Chela rcgada por el suelo, con los pantis ondeando al aire y los
muslos cintabros desparramados, certleos, K. O., luera de comba-
te: entonces levanté la vista lentamente, sin prisas, sabiendo ya con
qué se iba a encontrar, acerciandose al cadidver, sentdndose en la
cama y rompiendo a llorar como Mario de Magdala, como Boabdil
el chico, como el caballo que acompaiié al Presidente Kennedy al
cementerio de Arlington. Después de un rato, recogié empapada a
Marcela, como en una escena de cine mudo, y la depositd suave-
mente en la otra cama: ella desperté al contacto con la almohada y
se incorpord como por un resorte, como la primera vez que, bue-
no, se levanté, presta a consolar al macho, tan aparatosamente dolo-
rido, cntre las convulsiones tipicas de todo llanto y las con-
tracciones inescrupulosas y anarquicas de su diafragma celomico.
En una cajeta cstaban esas medicinas que regalan los laboratorios
para que los médicos se acuerden de ellos, y de esa cajeta sacd un
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tranquilizante, que le quit6 la llantina en un santiamén, pero que
no pudo, ni aun con una ligera sobredosis, arrancarle ese hipo
dehiscente y arrebatador.

— El me lo dijo, Chela: como me vuelvas a llevar a la capital
me muero de cabanga. El me lo dijo, Chela, él mismo me lo dijo.

No hubo forma de convecerlo: no queria o no podia conven-
cerse, de acuerdo, pero no hubo manera de hacerlo, que es lo que
cuenta. Los remordimientos lo atacaban'por todos los flancos (eso
al menos fue lo que creyo), entremezclandose con sentimientes
encontrados, de forma que su cerebro era un maremdgnum de si-
tuaciones oniricas, una amalgama absurda de vivencias extrafias.
Nadie se muere cuando quiere, decia Terencio Gomez, todos nos
morimos cuando buenamente podemos: a veces, ni siquiera cuando
debemos. No me lleves de nuevo a la capital, Mickey, nadie se
muere: lo mueren: no lo matan siquiera: lo mueren.

Marcela habia palidecido de pronto, se veia rara, extrafia, ahi,
palida, con sus ojeras cantabricas que ya mas nunca se le habfan
quitado del todo, ahi, palida, dandole un té de yerbaelimén, ahi,
con sus ojos verdes cuskeras, agrisandose, palida, recostando su
cabeza contra la almohada, ahi, sin hablar para no meter la pata,
palida, sin darle el pésame, que es la mejor manera de darlo, mien-
tras que fue llegando la gente a joderle la paciencia y a poner a
prueba su entereza, reforzada ya por otra ligera sobredosis de tran-
quilizantes y el mundo girando, dicen, en el espacio infinito, cada
vez mas rapido, frenando de pronto, subiendo a tu boca, las caras
no se conocen, no te dicen nada, ahi, palida, te llevé al servicio,
permiso, para que, permiso, echaras tu dolor agrio, ahi, te devolvié
a la sala, apoyandote en ella, por primera vez, la gente apelotona-
da, atreviéndose (casi) a mirar derecho a los ojos de Terencio Go-
mez, €sos 0jos que no existian y que, sin embargo, nadie osaba
mirar de frente, pdlida, callada, estremeciéndose de rabia a cuenta
del horror que les producia ese liquido babeante, quieto al fin, en
el fondo de sus cuencas ulceradas, ahi, los ojos verdes descollando
sobre su palidez mate, cobarde, tranquila (“y tu rostro tan sereno,
con su blanca palidez”), todos esos rostros pueden ser de unos, de
otros, deben ser de otros, son de otros, el tuyo se refleja en los
ojos verdes ebrios de txirimiri, pdlida, como un espejo de esperan-
za, y todo el mundo comentando lo decente y lo bueno que era, y
todo el mundo rogando a Dios por su alma, pero ninguno de ellos
fue capaz, en vida, de acercarsele por (tragd saliva, reteniendo sus
emociones) asco, eso era, repugnancia, ese moqueo estupido que le
salfa en lugar de lagrimas, la caspa en las encias, las hormigas en
los dientes, los gorgojos en los huesos, asco, y ahora todo el mun-
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do beatificandolo, iGran Dios! , ahi, su mano vitrea sujetando la
tuya, seca, palida, dandote aplomo, pero la telenovela no la quito
nadie en sefal de duelo y el cuadrafonico de la vecina seguia
sonando en el piso de abajo, para qué, asi estabas menos solo,
autorizd la autopsia, autorizd a Bebi para que comprara el cajon y
el hueco, autorizé el amortajamiento, impidio que le pusieran cani-
cas en las Orbitas, como ojos de widrio, pensando que todo sc
volvia autorizaciones y delegacion de responsabilidades, el dia que
pudiera se metia a ministro, servia para eso: para darle trabajo a
los demas, ahi, leyendo tus pensamientos, sabiendo que ella es tu
thnel, que tus manos, al recorrerla, caminan derecho a donde nun-
ca se te ocurrid sofar, tus caricias aplanan la carretera que puede
conducirte a donde ti quieres ir, ¢carretera? , hueco, solo un aguje-
ro, palida, hasta el sefior Ruiz Goytia-Ulibarriaga, con su boca
virada por el balazo aquel de la famosa batalla del Ebro, mandd
una corona de rosas blancas, para que comprendiera que era de
espinas y él se hizo el que capté la onda (o la capt6 de veras, por
lo menos no lo supo en ese momento), ahi, velando su suefio
inducido, junto a él toda la noche, junto a él en el carro, de pie
junto a €l en la misa de capilla ardiente, palida, con una dignidad
de noble arruinada, nunca dejindote solo, cumpliendo tus deseos
antes de que los formularas siquiera, tus compafieros del hospital,
las enfermeras, los enfermos, todo el mundo mandando condolen-
cias, le parecio reconocer a Tomé entre tanta cara curiosa, pero no
debid ser (por lo menos no respondié a su saludo), el cura soltando
el rollo en quéchua, en choco, en latin, en ucraniano, no le enten-
dia nadie, todo el mundo pendiente de la valentia de Miguel, de su
firmeza suficiente para echar el primer pufiado de tierra sobre el
féretro, demasiado lujoso para ir a parar a dos metros (seis pies)
bajo tierra, nadie creyendo que enterrar a Terencio Goémez valiera
la pena, todos pensando en que su entereza e€ra légica por quitarse
de encima al viejo tan raro, todos pendientes de Marcela, ahi,
palida, que habia tenido el estémago de aguantar dia a dia esa
vision esperpéntica y ahora, ahi, con la suficiente serenidad para
echar el segundo pufiado de tierra y volver a tu lado, digna, como
una diosa sin culto, palida, llorando por dentro, por ti, no por
Terencio Gémez, claro, poco podia importarle, por tu dolor, pero
no exteriorizandolo con lagrimas ni con tarjetas de reborde negro
ni con lazos negros ni lutos negros ni intenciones negras (“nights in
white satin never meaning to end”), cenilea, con su blanca palidez,
como una virgen de porcelana (“and her face, at first just ghostly,
turned a whiter shade of pale”), ahi, pero ti sabes que si pudiera
arrancarte un pedacito de dolor y tragarmelo lo haria (“qué bonito
seria amor...amar”), palida, junto a ti en el carro, despacio, Miguel
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no queria hacer novenas ni nada grandioso por cl estilo, la sefiora
Nacha no dio sefiales de vida, ahi, explicando, no lo sabria, juntgs,
por la playa, caminaron despacio, agarrados por la mano, en silen-
cio, sin importarles los chupinazos de [lebotomos ciillex aedes he-
magogos anodfeles, palida, como Simén Cirineo, collevando la cruz
de Defuncion, soportando su empuje desesperado, rabioso, impo-
tente, nadie se muere cuando quiere ni cuando debe, a veces se
muere, scncillamente, porque puede, no habfa que buscarle tres
patas a un banco que no se cae, no me lleves otra vez a la capital
que me muero, cabanga, la cabanga no son gorgojos en los huesos
(“Parasitacion metaxénica intramedular” dictaminé el forense), la
cabanga solo es nostalgia, morrifia, y eso no mata a nadie, Terencio
Gomez, te equivocaste una vez en tu vida (o por lo menos en la
vida de Mickey Gomez) y fue con tu propia muerte, ahi, susurran-
dole estupideces, dulces incoherencias al ofdo para calmarte, en
plan carifioso, para que Mike supiera que la tenia al lado, ahi,
palida, se mudo6 a los dos dias, dias después de autorizar (otra vez
autorizando) a Chindo para que le consiguiera un buen apartamen-
to, se reintegro a su trabajo, entre miradas lastimeras el primer dia
y las prisas y las urgencias el segundo, ahi, casi estoica, Chela le
tenia a punto su comida, siempre caliente, su bistekcito con cebo-
lla y papas fritas y la lechuguita semilavada con el agua que dice la
propaganda que es la méis pura del mundo, pélida, siempre le hizo
caso a Terencio Gomez, no sabia por qué, y Terencio Goémez le hab{a
dicho que los médicos no saben de anatomia y creen que al corazén
se llega por las venas, que le preguntara a las norsas (dijo “enferme-
ras”), que por mujeres sabfan mds que ellos de eso, y cllas le dirfan
que al corazéon se llega por el estdmago (‘“‘anastomosis gastro-
cardiaca”, dirfan, o “by-pass cardioduodenal”, quién sabe), ahi,
palida, hrme a la causa, recobrando el brillo de liquen en sus ojos
verdes, en el momento oportuno, desalojando el rostro de las ojeras
Ldntabrlcas regresando paulatinamente desde su palidez de magnolia
infame, retrotrayendo la tranquilidad a sus labios hervidos de
txacoli y ungidos de txirimiri, ah{, joven, lozana, con el calor del
tropico agostado en su garganta, con el cabello mas negro si cabe,
empezd tu escalada, cuando el sefior Ruiz Goytia-Ulibarriaga te
llamé un dfa dizque para hacer las paces, no sabia ni por qué,
cuando empezd a conocer gente de la que no se pone en nada
porque esta en todo, al fin como intentando sonreirte, pero de
una manera grotesca, por el balazo de la famosa batalla del Ebro,
que le viraba la cara para un lado, ahi, deliciosamente atenta, Mar-
cela convencié a la sefiora Arancha dec la solvencia de Mike, ella
insinu6é la posibilidad de¢ una boda, Antes de quc se arrejunten,
dijo, y el sefior Ruiz Goytia-Ulibarriaga, grufiendo en euskera, ne-
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gandose en redondo, comprendiendo ahora que el mulato achola-
do este era harto (¢alto? ) habilidoso, que le habia metido la pieza,
que lo habfa tenido vacilado todo el tiempo, cayendo al suelo de
un ataque cardiaco fulminante, ahi, firme, como un muro de con-
tencién, soporté los arrebatos primeros de Chela, acariciandole el
cabello otra vez seminegro, diciéndole al oido dulces pendejadas,
ahi, mulato, acholado, llegd a la casa No. 69, estacionando el che-
vrolet y bajando casi corriendo, ahi, como un valladar inexpugna-
ble, aguanté la primera embestida, los cabezazos contra su pecho,
dandole tranquilizantes a todos, incluyendo a Chindo, y ahora todo
el mundo llamando por teléfono, todo el mundo lamentando la
pérdida irreparable, el Club de las Vidajenas, como llamaba Chindo
al lote de su hermana (Tata decifa que era pura envidia, porque en
ese entonces lenian marginada a Nati por perequera), empezd a
llegar por elementas aisladas, Noni (iqué bicho mas feo! ¢ de
dénde lo sacaron? ¢del dompe? ), Alicia (iqué cara de cascarrabias
més clavada, fren! ), Débora (iqué tetas, compadre! ), todas pre-
guntando Cémo era posible, menos Maribel, que pregunté6 Como
iba a ser, todas cayendo abatidas, una por una, a medida que iban
llegando, sobre el mismo sillon (el sillon de las lamentaciones), la
gente viniendo a dar el pésame y de paso coincidiendo con alquien
a quien pedirle un favor o aprovechando la ocasiéon para plantear
un negocio, ahi, con el hipo y todo, rodeando con el brazo los
hombros convulsos de Marcela, que se enconchaba asi, y se encogia
asi, y se encarnaba asi, como si se perdiera en él, ahi, enfrente de
todo el mundo, los novios de las pelds del Club de las Vidajenas
vinieron a buscarlas con el pretexto de darle su condolencia a la
sefiora Aranzazu pero la verdad es que venian a llevarselas para irse
a rochar por ahi; Maribel s¢ quedd, no porque le faltaran hombres
(con ese fuds, seguro que no), sino porque era bien amigaza de
Chela y queria estar con ella en esta hora de dolor, pero si se
quedd fue por eso, porque no tenia macho y si estaba compungida
era por eso y no por la desgracia familiar de los Ruiz ni mucho
menos; Nati fue la Gltima en saberlo porque estaba en la peluque-
ria de un gris-tiza que era una verdadera delicia, era raro que no
vinicra Deflandre, pensd la sefiora Arancha, después de lo que su
difunto esposo habia hecho por él cuando llegd sin papeles y he-
cho un surrupio arrastrado, ahi, de frente y sin tembladera, Miguel
conocié a toda la gente del reino de Billilla, y re-conoci6é a muchos
otros que no le prestaron mucha atencion en su dia y que ahora lo
empezaban a lomar en cuenta porque lo vieron abrazando todo
acaramelado a Chelita, a Chela, a Marcela, a dofia Marcela, que
estallaba en berridos a cada momento, la Madre Superiora del cole-
gio de monjas donde era ex-alumna de honor llegd rezando en
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suevio o lo que fuera y reparticndo besos a diestra v siniestra, con
esa cara de sanbernardo a la que obligan las circunstancias, un
delegado de la Universidad Catédlica (el Rector, desgraciadamente,
no se encontraba en Panamd porque hab{a ido a Castelgandollo en
visita personal al Papa) hablando e¢n nombre de todos los profeso-
res de Marcela, tan ejemplar alumna, ahora padeciendo una pérdida
a todas luces irreversible, dando el pésame mientras la sirvienta
repartia café y sodas con galletitas, Chindo empezando a compren-
der el distanciamiento de Migucl, autorizindolo para un poco de
cosas, no con cl fin de cobrarse los cncargos que le dio cuando lo
de Terencio Gémez, sino porque cra necesario y de paso se cjerci-
taba para cuando quisiera meterse a ministro, ahi, como un solda-
do moro, recibiendo condolencias que bien podrian ser felicitacio-
nes por la herencia, habia que repartirlo todo entre los dos, las
miradas suspicaces iban directas hacia Mike como las miradas ladi-
cas hacia Maribel y las miradas complacientes a Chela y las miradas
compasivas a la sefiora Ardnzazu, asi que Miguel Goémez tuvo que
salir al paso, antes de que el alud de rumorcs empezara a rodar,
tuvo que intervenir, siempre tenfa que andar interviniendo, como
un cirujano, diciendo A mi mujer la mantengo yo, ah{, firme, serio,
y la sefiora Arancha rompié en un largo sollozo agradecido, mien-
tras Chela lo miraba, ahi, pilida, sinticndo que ¢l corazén o lo que
fuera se le salfa por la boca de lo puro desbocado, y tuvo que
tragar fuerte para devolverlo a su sitio, ahi, como un baluarte
medieval, Miguel habia dado ¢l paso delinitivo, ya no podria re-
tractarse, al fin reafirmaba la promesa que no habia vuelto a for-
mular desde antes de irse a Espafia, para qué, su promesa era
tactica, después, pero ahora ya cra explicita, ah{, mulato, Chindo
le dijo Cufiado, mis emocionado que sorprendido, a Maribel se e
aguaron los ojos, detalle que no se le cscapd a Chela (a Chela
generalmente no se le escapaban detalles), quien creyd que cra de
la emocién (o entonces, a lo mcjor, si era de la emocion, quién
sabe), recordaba los discos que le mando, sobre todo ese de “siga-
mos pecando”, porque clla sabia que ¢l no se iba a estar quietecito
en casa cruzado de brazos y ella tampoco era de piedra, pero eso
ya habia pasado, toda la Capital lo supo esa noche, la incertidum-
bre llegaba a su fin, se acababan las entregas apasionadas para
obligarlo a seguir las ideas de Esther Villar, todo el paifs lo supo a
la mafana siguiente, la alcgria neutralizaba el dolor, todo venia asf,
tan de repente, el mundo lo supo a los dos dias y Dios fuc el
altimo en enterarse, porque las cosas estan en boca de los bochin-
chosos incluso antes de que El las disponga, cl luto era riguroso, no
habia lugar para ninguna autopsia, nadie descuartizaba al sefior
Ruiz Goytia-Ulibarriaga, vestir de negro por fuera, las ventanas
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cerradas, nueve dias de rezos por la paz de su alma, aunque poca
falta hacfa porque el seior Ruiz Goytia-Ulibarriaga, justamente el
mes pasado, habia comprado su indulgencia cuando regald un santo
de madera, leo y barato, a una iglesia del interior, nueve noches a
base de café y sangiichitos para las mujeres y giiiski y chistes
obscenos para los hombres, ahi, sin dormir en cast dos semanas,
trasegando anletaminas como en sus tiempos de estudiante, Mike sc
convertia, minuto a minuto, en Fuerza Viva de la Nacién, del
hospital a tu cusa y de tu casa al hospital, nunca dejandote sola,
para que no te desmoronaras, junto a ti, de dfa, de noche, ¢n
todas partes, la senora Arancha, en ese despiste brutal que repre-
sentd el shock de la muerte del sefior Ruiz Goytia-Ulibarriaga, ni
se percataba- de que dormian juntos cuando no se estaban despier-
tos y hacian otras cosas, juntos, en todas partes, menos en el
inodoro (santuario de la soledad, donde el hombre se encuentra a
s mismo), su bruzo llegd casi a formar parte de tu hombro, ahi,
donde s¢ le necesitaba, en tu hombro, en tu cintura, donde fuera,
Marcela rumiaba alg@in puesto ficticio de esos en ¢l gobierno, ella
no iba a ser la seAora Marcela a secas, ella iba a ser Doba Marcela,
cuidadito, de agregado cultural en cualquier lugar, ahora las cosas
se podian arreglar, incluso se podia crear un puesto para él, algo
que nadie pudiera entender, algo a lo que no se pudiera objetar,
algo como, como, como Cibernética Termorreguladora, para
controlar la temperatura ambiente del pais, con tanta preocupacion
ecolbgica, ahi, acholado, con el rostro carolingio amoratado mate,
en cuanto terminara la Universidad y fuera toda una madster en
Sdnscrito infinitesimal, cra cuando hab{a que casarse, antes no, que
después no estudiaba, Miguel sc negd en el auto-cine, era mucho
tiempo, estaba harto de esperar, no queria vivir amancebado (lo
estaba, de facto) por esa inseguridad estapida, queria el contrato
(de jure), y aceptd, en la iglesia, entre ¢l redoble de las miles de
campanas que sonaron cn todo el pats, ahi, ella de blanco, pélida,
él de negro, amoratado, el hipo no le impidié decir Si quiero y el
organo no eclipsd sus palabras, solo dos: Si quiero, y miles de
regalos les decoraron la casa, cientos de regalos repetidos (para
otros matrimonios, siempre los iban a estar invitando), recepcion
en ¢l CRO-club (Chindo decia que era el Club de Ricos Ociosos),
ahi, flamante, de piel, todo ¢l mundo felicitindolos, Bebi emborra-
chandose como un vikingo y Noni compadeciéndolo desde lejos y
Maribel torciendo la boca y nadie sabiendo si ¢s porque se casaba
su inch o porque Bebi iba a ponerse en plan energimeno como
siempre y se iba a poner a hablar de la noche que llevo su cantari-
to a la fuente (“Muchacha, di quién te ha roto tu mucurita de
barro”) o porque no le gustaba el novio o porque le gustaba dema-
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stado, ahi, con su rostro de emperador ese llega a cualquier lado,
ahi, con su rostro de emperador ese llega a cualquier lado, al hotel,
y ese hipo excitante, al hotel, aire acondicionado, musica ambiental,
suspiros inequivocos, victoria, aleluya, cada uno con la suya, ahi,
palida, con suefio, hermosa, de felina belleza, desperezandose con
el calor del tropico agostado en el cuello, Marcela pensd que si no
llega a morirse Terencio Goémez no llega a prensar a Mike, debia
tener algiin complejo de Flectra masculinizado o asi, con sus ojos
negros no cra posible, ahi, dormido, voltiado hacia alld, parecia un
angelito, un angel depravado, un diablillo, pero un diablillo simpdti-
co, de los que no han pisado el infierno en su vida, nadie se mue
no me lle nadie se muec no me lle nadie se mue no me lleves otra
vez a la capital que me muero de cabanga, Mickey, enamorarse a
los trece afos es mal asunto, si te gusta de verdad una mujer
imaginatela cn el servicio, vienes a hablarme de Marcela ¢no?, lo
que esta agujereado estd incompleto, no es perfecto, tienes que
hacerlos que te tomen en cuen nadie se mue no me lle nadie se
mue no me lle nadie se mue no me lle,
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ROBERTO DE LA GUARDIA

Hace mucho tiempo estd haciendo falta una descripcion del
problema general de la negritud en el Istmo de Panama. Estas
paginas pretenden servir de recopilacién inicial para lograr la des-
cripciéon del problema en forma preliminar. El Istmo de Panama
tiene una poblacién complicada, siendo uno de los elementos de su
complicacion, los negros.

En realidad, de la afluencia de negros originales quedan pocas
huellas. Sus descendientes “casi puros” pero no puros de ninguna
manera se localizan hacia el oriente del Istmo, Chepo hasta Darién,
la costa de Portobelo hacia el norte y el gran Archipiélago de las
Perlas, al sur.

En el resto del Istmo, sus descendientes se han ‘““decolorado”
aceleradamente al mezclarse con indios y con blancos. Hay un
limite claro en esta presentaciéon. Se trata de los negros del Istmo
de Panami, de manera que de este estudio quedan excluidos los
negros de las Antillas, por ser de muy reciente llegada y por estar
aun desintegrados.

El Trabajo en los Archivos:

El principal sitio de trabajo para hacer este estudio fue el
Archivo Nacional de Panamd. Este es un sitio que cada dia se
adectia mas para la investigacion. Grandes mesas, facilidades de

69




samblea Nacional
2007

Digitalizado por

fotocopia, aire acondicionado, microfilm. Los papeles estin adecua-
damente arreglados en tomos y sc trabaja aceleradamente en el
arreglo y catalogacién de millares de documentos para afadir a las
colecciones ya disponibles para estudio.

El Estudio sobre los Negros del Istmo de Panama:

En este estudio se exploran cinco grandes temas, que son los
siguientes:

1. Migrantes africanos al Istmo.
2. La esclavitud.

3. Escape y cimarronaje.

4, La Libertad.

5. Fin de la esclavitud,

La Técnica del Trabajo:

Este estudio tiene materiales diferentes en las partes de que
estd compuesto, lo cual ha requerido operaciones diferentes tanto
en lo que se refiere a recogida de materiales, cuanto a la tabulacién
de los datos.

Como se podrd ver en cl anilisis de cada una de las partes,
¢sta es una prescntacion preliminar. Hay demasiadas fuentes sin
tocar, numerosos puntos que comenzar a cxplorar, numerosos asun-
tos que han sido apenas esbozados. Fl trabajo no cubre las partes
que han sido examinadas por otros estudiosos mds que de manera
tangencial.

Han sido mencionados los escritos de Armando Fortunc. Las
drcas cubicrtas por este investigador se consideran suficientemente
informadas y no se problematiza sobre ellas aqui.

No se ha tocado la temdtica informada por Alfredo Castillero
Calvo en su escrito sobre Negros y mulatos en Tierra Firme. Se
espera del grupo que ese investigador dirige protundizacién en el
tema de la desarticulacién de la sociedad de castas y en ¢l tema de
la lucha de los mulatos libertos por subir de status. No se cubre
tampoco, por considerarla suficientemente estudiada, la tematica de
la antrop6loga Reina Torres de Aratiz y su grupo de investigadores.
Sus estudios de grupos humanos, especialmente el grupo negro co-
lonial estin muy adelantados y afiaden s6lidamente al conocimien-
to de los negros del Istmo de Panama4.
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1. Migrantes africanos al Istmo de Panama.

En esta primera parte, la intencién ha sido localizar la mayor
cantidad posible de Castas africanas que realmente formaron parte
de la poblacion del Istmo.

Esta no es una empresa nueva en América ni en Europa. Se ha
intentado un numero de veces por diferentes razones, lo cual impli-
ca que hay una bibliografia cada vez mas extensa, cada vez mds
precisa sobre el tema.

La recogida de materiales se ha dificultado enormemente,
puesto que ha habido que espigar en fuentes extremadamente dis-
persas. Se ha investigado en este extremo del problema: el Istmo.
Se han utilizado fuentes publicadas para el otro extremo: Etiopia o
Africa. Eso hace que muchas de las entradas sean inseguras. La
maxima seguridad sobre la existencia de una Casta o Nacion africa-
na en el Istmo viene dada cuando los doeumentos lo mencionan
expresamente y aun asi queda un cierto nivel de confusion.

2. La Esclavitud:

Lo que se ha recogido sobre la esclavitud es bastante comple-
jo, pero basicamente sc trata de Archivos Naclonales. En esos Ar-
chivos hay toneladas de papeles, muchos de ellos meticulosamente
arreglados en tomos. Es en éstos de donde se han extraido infor-
maciones, siendo esta la primera fase de trabajo.

La segunda [ase ha consistido en tabular la mirfada de datos
sucltos y organizarlos en un orden inteligible. Es de esa manera
como se ha decidido que, de csos papeles vale la pena, prelimmar-
mente, tener idea de los extremos siguientes: 1. Ventas. 2. Hipote-
cas. 3. Donaciones. 4. Problemas judiciales sobre esclavos. 5. Escla-
vitud por nacimiento. 6. Esclavitud testada.

No s¢ ha tratado el asunto de las ventas de esclavos a compra-
dores mayoristas en el Istmo. Tampoco su captura ni sus condicio-
nes de viaje porque lales asuntos han sido estudiados profusa y
profundamente por investigadores nativos, como’ Fortune, y por
investigadores extranjeros.

3. Escape y Cimarronaje:

La técnica del trabajo aqui ha consistido de pesquisas en Ar-
chivos ¢n busca de datos que arrojen luz. En otras partes se advier-
te que escapes o ‘“‘perdidas” simples han debido ser numerosas. Un
escape razonablemente documentado es el de Andrés, un sanandre-
sano que le vendieron a Van Herck. Pero en el testamento del
Procer Villarreal, él declara que tiene un esclavo fugitivo y en
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varios otros papcles se presenta la misma situacién, la cual parece
ser moneda corriente en ¢l Istmo.

Se trata probablemente, de acciones parecidas al caso de Este-
ban Montejo: (“Biograffa de un Cimarrén” por Miguel Barnet Edi-
ciones Aricl-Barcclona 1968).

Este es ¢l escape simple, sin organizacion, asunto al cual se le
ha prestado nula atencién en el Istmo, y sobre el cual habrd que
volver eventualmente.

Se sugiere aqui, que se examinen los registros judiciales que
qucden cn los Archivos Nacionales para estabilizar una imagen de
los escabullidos: Quiénes eran, donde se refugiaban, quiénes los
protegian, etc.

Relacionado, pero distinto, es el asunto del Cimarronaje. En
este asunto, Fortune, ha metido la mano con singular maestria,
exponiendo las circunstancias historicas de los cimarrones. Sin em-
bargo, habra que hacer un esfuerzo por localizarlos, al menos unos
cuantos mas, estudiar bien sus andanzas y sus organizaciones. Pero,
especialmente, sumar mas informaciones sobre ejemplos,

Los mas conocidos son: Bayano, Felipillo, Luis de Mozambi-
que, etc. Se afiade alguno que otro de los que han tenido menos
prensa. El caso de Bayano ¢s muy particular. Llama la atencién por
su capacidad de organizacién y su talento logistico.

4. La Libertad:

La técnica dec trabajo en cl estudio de la ILibertad ha consis-
tido en diferenciar su variada tipologfa para llcgar a un panorama
lo mas completo posible del fenémeno.

No se han discutido las consecuencias del problema porque
para cllo se necesitaria de un moralista entrenado que pueda filtrar
los datos actuales y llegar a especificaciones.

Las partes examinadas han sido las siguientes:

1. Compras de su propia libertad por esclavos. 2. Compras de
su libertad por terceras personas: a. Madres b. Abuelas. c. Esposas.
d. Novios. e. Padres, [. Hijo a su madre. 3. La libertad graciosa: a.
Sin condiciones. b. Por carifio. c. Por albaceas. d. Buenos servicios.
e. Con condicién de trabajo. [. Por poca cdad. g. Por mucha edad.
h. Por enfermedad. i. Post-Mortem.

5. Fin de la Esclavitud:

Para el estudio sobre el fin dec la esclavitud se ha podido
contar con un documento de una categoria excepcional. El “Libro
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de Actas de la Junta de Manumisioén de la Provincia... etc.”. Es que
sobre esa Junta recayé la jurisdiccion de liquidar los dltimos rema-
nentes del sistema esclavista en el Istmo de Panamé. Los problemas
de la Junta fueron en realidad problemas de la esclavitud, visto el
asunto mds generalmente. Parece que, siendo los esclavos propiedad
privada, el Estado no tenia interés en sacudir demasiado fuerte-
mente uno de los pilares de su propia organizacion.

Parece pues, que se.enfrentaban, por un lado, el concepto de
la Propiedad Privada contra el concepto humanitario del abolicio-
nismo. Y el Estado traté de balancearse timidamente entre los dos
extremos. Y es asi como vemos expuestos toda tlase de arreglos
entre los esclavistas y los liberadores.

Pero, por fin se liquidé el largo y complejo problema.

No. 1. Felipe el Negro 1549

Segin Sosa y Arce (1911: 98) en su acdpite sobre el “Alza-
miento de Felipillo” las cosas tuvieron la forma siguiente:

“FEn 1549 se huyo del Archipiélago de Las Perlas un negro
llamado Felipillo, quién arrastr6 consigo a otros esclavos de las
pesquerias y establecié su Palenque en el Golfo de San Miguel,
donde pronto afluyeron nuevos escapados de la Ciudad de Panama
y de las haciendas vecinas.

Felipillo fue atacado por el Capitin Francisco Carrefio, quien
incendi6 los bohios, destruy6 las sementeras y entregd a su regreso
a Panam4, al Gobernador Clavijo, 30 prisioneros de los cuales uno
fue descuartizado en piblico para que tal acto sirviera de escar-
miento”,

En su escrito de 1943 (pags. 3-34) el Académico Correspon-
diente de la Academia Panamefia de la Historia, Don Fernando
Romero, dice asi de Felipillo:

“Hasta que, en 1549, mientras se desarrollan los algidos suce-
sos del Perti, estalla airada amenaza. El esclavo Felipillo huye del
Archipiélago. de las Perlas, establece su Palenque en San Miguel.

A éste acuden cimarrones de Panamd y de las haciendas y
todos empiezan a robar e incendiar. El Gobernador envia contra
ellos al Capitdn Francisco Carrefio; Este atacalos, quema sus semen-
teras y bohios y hace 30 prisioneros de los cuales uno es descuarti-
zado en la Ciudad de Panamai, para escarmiento de los otros escla-

vos”.

Sobre estos datos, anadia Fortune (1970 a:37) lo siguiente:
“Y ello lo encuentran en la persona de Felipillo, negro ladino de
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grandes cualidades; audaz y temerario, de inteligencia privilegiada,
quién se alz6 y huyé de las pesquerias en las Islas Reales, arras-
trando consigo otros negros y a quien se le unen muchos de la
Costa del Pacifico, e inicia de inmediato la depredacién de esa
region.

Felipillo establecc su Palenque, cercado de grandes estacas y
profundas fosas, en ¢l Golfo de San Miguel, a 30 leguas de Panama.

Allf los Cimarrones, tratan de recomenzar su primitiva vida.
Con tallos de las palmas y ramas de los drboles construyen bohios;
de las hojas de las palmas hacian gruesos petates que cubrian con
pieles de animales que usaban como escudos; de la piel de los
animales que habfan cazado para su alimentacién se abrigaban
contra la humedad ¢ intemperie del clima.

De las maderas mds duras elaboraban arcos, lanzas y flechas,
de la cafia, cuchillos y, del hierro de las argollas y cadenas, las
puntas de hierro de las lanzas y flechas, ya que como apunta
Anderson: “entre los esclavos fugitivos habia herreros ...”" estirando
las tripas de los monos para las cuerdas de los arcos. Con estas
armas rudimentarias y algunas otras tomadas de los castellanos en
su fuga o durante los combates, Felipillo y su gente comienzan su
lucha contra los espafioles.

Atacan las haciendas de la regiéon costera, aterrorizan las plan-
taciones, asaltan las pesquerfas, saquean y queman las casas de
purga de los ingenios, asesinan adultos, toman compaiieras, de en-
tre las cuales se encontraban ocasionalmente mujeres blancas e in-
dias, y causan otros perjuicios.

Al tener conocimiento los otros negros fugitivos y los esclavos
aln bajo cautiverio de Panamd y sus alrededores de que en el
Golio de San Miguel los negros, la casi totalidad dedicados a la
pesca en el Archipiélago de las Perlas, han establecido una colonia
y acaban dec declarar la guerra a quienes los tenfan esclavizados, al
Palenque de Felipillo acuden en gran nimero para unirselc y luchar
por su libertad.

La situacion se pone critica. Los dafios que estos rebeldes
estdn causando aumentan constantemente. Felipillo se presenta a
los cspafoles como un enemigo cada vez mas peligroso y temido.
Era indispensable hacer algo; era preciso destruirlos, acabar con
estos negros levantiscos y asi deterner sus desmancs.

Para tal fin, cn ¢l mes de Febrero de 1545... “El Gobernador
(Sancho Clavijo) envia contra ellos al Capitin Francisco Carrefio.
Este aticalos, quema sus sementeras y bohios y hace 30 prisioneros
de los cuales uno es descuartizado en la Ciudad de Panami para
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escarmiento de los otros esclavos...” (Romero, 1943), por haber, se
dijo, dado muerte con alevosia y crueldad no vista a un espafiol.

Los demas fueron ya ahorcados, ya quemados, asaeteados o se
les cortaron los pies”. (Fortune, 1970 a (1971) :38).

La informacién fundamental sobre el caso es la siguiente:

Carreiio, Francisco.
1562. —

“Informacién de servicios de Francisco Carrefio en Panami,
contra los negros cimarrones y corsarios franceses”.

A.G.I. Sevilla 1-6-24. Tomo III Doc. 55.
A.N.P.
Panama.

“En la ciudad de Panami deste rreyno de Tierra Firme en
cinco dias del mes de Septiembre afio del sefior de mill e quinien-
tos y sesenta y dos afios antel muy magnifico sefior Pedro de
Azevedo Alcalde hordinario por su Magestad en esta dicha gober-
nacién y por ante mi Diego Rodriguez escribano publico desta
dicha ciudad parescié presente el Capitan Francisco Carrefio vezino
desta dicha cibdad e presentd un escrito de pedimento e un in-
terrogatorio de preguntas firmado de su nombre que su thenor del
qual uno en pos del otro es del thenor siguiente:

Muy magnifico senor:

El Capitan Francisco Carrefio vecino desta Ciudad digo que a
mi derecho conviene hacer ante vuestra Merced probanza ad per-
petuam re memoriam o en la que mas de derecho haya lugar del
tiempo que he estado e rresidido en estas partes de Yhdias y lo
que he servido a Su Magestad.

A Vuestra Merced pido mande que los testigos que presentare
se esaminen por estas preguntas que presento mandando para ello
citar al fator de Su Magestad para que si quisiere se halle presente
y alegue lo que le paresciere cerca dello y para ello etc.

Francisco Carrefio.

Pregunta n. -2

Yten si saben asi que los anos pdsados de quarenta y nueve
aflos que podra hacer trece afios poco mas 0 menos se huyo y alco
de la Isla y hacienda de Hernando de Carmona vecino desta Cibdad
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un negro ladino llamado Felipe que llevo consigo otros negros e
indios y con la gente que llevo e con otros yndios e negros cima-
rrones que se llegaron hizo un palenque cerrado de madera y den-
tro sus bohios en el Golfo de San Miguel y recogia los negros
huidos que se huian de las yslas de Las Perlas y desta cibdad y
hacian muy gran dafo a las haciendas de los vecinos desta cibdad
de tal manera que si fuera en maior crecimiento para averlo de
dizipar ¢ matar fuera nescesario grande junta de jente y gastar
mucha cantidad de pesos de oro ansi de la hacienda real como de
los propios desta cibdad digan lo que saben.

Pregunta n. —3

Yten si saben ctcetera que el afio de mill e quinientos e cin-
quenta ¢ un afios por el mes de febrero siendo governador deste
reyno Sancho de Clavijo ¢l dicho Capitan Francisco Carrefio yendo
a buscar ostrales de perlas al Golfo de San Miguel treinta leguas de
esta cibdad topo con una canoa de yndios e negros zimarrones en
una ysla que se llama ysla de yguanas y tomando la dicha canoa e
un yndio della que llevo por guia con dos hombres de su casa e
negros e hombres suyos fue al palenque e poblazon que tenia
hecho el dicho negro Felipe y tomo el dicho Palenque y lo quemo
con los dichos bohios e comidas que tenian y alli tomo todos los
negros negras e yndios e yndias que seria cantidad de treinta perso-
nas y los truxo a esta cibdad y los entrego al dicho governador
Sancho de Clavijo sin le dar por ello sueldo ni interese ninguno
antes lo hiso a su costa y mension y por traer la dicha gente de
cimarrones que avia tomado se le perdio un barco nuevo en que
traia la dicha gente en la ysla de San Telmo que valia el dicho
barco mas de seiscientos pesos de oro sin tener otro interes el
dicho capitan Francisco Carrefio mas de servir a su magestad y
hacer servicio y buena obra a esta rrepublica y vecinos della la qual
se hizo muy notoria en dicipar ¢l dicho palenque y negros. Digan
lo que desto saben etcetera.

Testigo Bernardo Gallo.

A la segunda pregunta dixo que save este testigo que por el
tiempo contenido en la pregunta el dicho negro Felipe del dicho
Hernando de Carmona se le huyo e alco de la Ysla de las Perlas al
Golfo de San Miguel y llevo consigo a otros negros y negras e
yndios e yndias al alcabuco lo qual save porque en la dicha sacon
este testigo estava en la dicha ysla de las Perlas en la hazienda del
dicho Hemando de Carmona y save e vido como el dicho Felipe
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negro s¢ lue e ausento como dicho tiene con clertos negros e
negras yndios e yndias e queste testigo después desto oyo decir que
se le avian juntado con el dicho Felipe negro otros negros y negras
zimarrones y que el dicho negro Felipe con los otros negros e
negras que tenia avia hecho un pueblo en el dicho Golfo de San
Miguel y su rroca y que estava cercado de un palenque lo qual oyo
decir a personas que lo vieron que esto sabe de esta pregunta € no
otra cosa.

A la tercera pregunta dixo que save este testigo que por el
tiempo contenido en la pregunta siendo governador en este rreino
el dicho Sancho de Clavijo a lo que este testigo se acuerda le vido
este testigo ir al dicho Capitan Francisco Carrefio con jente suya al
dicho Golfo de San Miguel a buscar ostrales de perlas para pescar e
que una vez le vido este testigo que el dicho Francisco Carreno
quendo bolbio truxo dos o tres negros zimarrones € unos yndios
que estaban con ellos ¢ vido este testigo que ¢l dicho Capitdn
Francisco Carreno truxo los dichos negros de la Ysla de las Perlas
para los entregar a la Justicia de esta dicha cibdad ¢ que este
testigo oyo decir que el dicho Capitian Francisco Garrefio avia en-
tregado los dichos negros e yndios a la Justicia deste cibdad que
havian hecho quartos el uno de los dichos negros por que havia
muerto a un crisliano € que este testigo cree e tlene por clerto que
no se lo dio cosa alguna al dicho capitan Francisco Carrefio por lo
susodicho sino que lo hizo a su costa e que sabe este testigo que el
dicho capitan Francisco Carrefio perdio un barco nuevo en San
Telmo que avia venido del Golfo en busca de mantenimiento para
¢l capitan Francisco Carrefio ¢ gente que avia llevado ¢ que esto
save desta pregunta € no otra cosa.

Testigo Juan Batista.

A la segunda pregunta dixo que save este testigo que puede aver
el tiempo contenido en la pregunta que el dicho Felipe negro ladino
del dicho Hernando de Carmona se alco e que fue zimarron de la
hacienda e ysla del dicho su amo y llevo consigo ciertos negros e
yndios e yndias al Goltfo de San Miguel lo qual save porque este
testigo estaba a la sazon que se fue en la dicha ysla de las perlas e
que este testigo oyo decir y asi fue publico y notorio que el dicho
Felipe negro hizo en el dicho Golfo de San Miguel un rrancho ce-
rrado de madera y dentro sus bohios € sus rrocas e que rrecogia los
negros e negras que se ausentaban desta cibdad e de las dichas yslas
e que este testigo oyo decir que el dicho Felipe negro hacia daiio a
los vecinos desta cibdad e de las dichas yslas lo qual save porque lo
oyo decir a personas que vieron el dicho pueblo e palenque ¢ todo
lo demas que dicho tiene € que este testigo crec e tiene por cierto
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que si no fuera desbaratado e que si fuera en crecimiento que el di-
cho pueblo del dicho negro Felipe hiciera grande junta de gente e
que para dizipar despues gran costa e gasto e junta de gentc para
ello e que esto save desta pregunta.

A la tercera pregunta dixo que save este testigo que por el
tiempo contenido en la pregunta, el dicho Francisco Carrefio fue al
Golfo de San Miguel con su barco y gente en busca de una canoa
de negros ¢ yndios de pescar perlas que se le avia ydo e ausentado
de su ysla y en el viaje fue publico y notorio que el dicho capitan
Francisco Carreno topo en la dicha ysla de Yguanas una canoa de
negros € yndios zimarrones el cual la tomo con la gente que traya
y sabido e tomado lengua dellos el dicho capitan Francisco Carrefio
fue con su persona y gente al pueblo del dicho Felipe negro y lo
tomo con la gente que en el estava ¢ quemo el dicho pueblo ¢ rro-
cas y palenque e lo dizipo ¢ truxo la gente de negros e negras e
yndios e yndias zimarrones que avia en esta dicha cibdad e los en-
tregar a la justicia que a la sazon era e que este testigo cree que
hera governador el dicho Sancho de Clabijo e que este testigo vido
que hizieron justicia de ciertos negros dellos e que este testigo cree
e tiene por cierto que hizo lo susodicho el dicho capitan Francisco
Carrefio a su costa sin que para ello se le diese por la justicia cosa
alguna por que si se le diera este testigo lo supiera e no pudiera ser
menos por ser vecino desta dicha cibdad e que save este testigo que
se le perdio en la dicha sazon al dicho capitan Francisco Carrefio
un barco nuevo en la Ysla de San Telmo no save este testigo si fue
trayendo la dicha gente o como fue ¢ que save que en desbaratar el
dicho pueblo e tomar los dichos negros fue gran servicio para su
magestad € vien desta cibdad e rrepublica”. (folio 39).

Discusiéon
Uno de los datos que tienen interés y que no aparece discuti-
do por Sosa y Arce (1911) o por Romero (1943) o por Fortune
(1970) es de donde exactamente se escapé el negro Felipe. Carreiio
fija el sitio en la isla y hacienda de Hernando de Carmona. Va a ser
muy dificil fijar esta localizacion. La impresion que se ticne es aiin
muy general, referida al Archipiélago de Las Perlas.

La isla y hacienda puede significar que Hernando de Carmona
era dueiio de una isla, s6lo de ¢l, donde tenia su hacienda, de don-
de escapd el negro Felipe. Entonces puede ser cualquiera de las
islas habitables del Archipiélago; pero habria que descontar la gran
Isla del Rey.

78



Posible es Pacheca, o Saboga, bien poblada en 1883 y cuartel
de pesca de perlas. Contadora deberfa ser eliminada porque carece
de agua potable. Chapera es posible.

Abel Lombardo Vega ha tenido el acierto de traducir el “Via-
je al Istmo: 1881-1883” de Carl Bovallius (Ministerio de Educacion
1972). Bovallius pensaba que Chapera fue el cuartel de John Oxen-
ham. Pijaros o Mongo Mongo, es también posible, estaba habitada
en 1883 segin Bovallius. Viveros es también posible. Mina carece
de agua potable. Casaya, habitada. Bayoneta no tiene agua potable.
Pedro Gonzilez —posible—. San José —posible—. Pero el testigo
Bernardo Gallo parece definir la Ysla de las Perlas o sea la Isla del
Rey.

Felipe era un negro ladino segun se desprende de las observa-
ciones de Carrefio. Ladino era espafiolado de lengua. Esto es intere-
sante, porque toda “colonizacion” de este tipo de gente podia em-
pujar un frente castellano contra los indios. Es decir, aumenta el
area en donde se hablaba castellano en detrimento del area donde
se hablaban otras lenguas.

Sobre la localizacidén exacta del Palenque. La operacion parece
haber consistido en que Francisco Carrefio captur6 gente del Palen-
que de Felipe cerca de la Isla Iguana en el Golfo de San Miguel. A
continuacién atacd y dice que destruyé el Palenque. Es posible que
el Palenque de Felipe el Negro estuviera por los alrededores inme-
diatos de la Isla Iguana, mencionada por Carreiio. Se supone que
cae por los alrededores de la actual poblacién de Rio Congo, cerca
de la Punta de San Lorenzo.

En el caso de Felipe el Negro, lo que salta a la vista es la an-
gustia espafiola con respecto a la organizacién que se fundaba en
las cercanias de sus limites efectivos. Esta angustia estaria relacio-
nada con los siguientes puntos:

1. Poco deseo de privarse de los servicios de esos negros.

2. Poco deseo de dejarlos organizarse para estatalmente de ma-
nera que sus dispositivos llegaran a ser una verdadera amenaza con-
tra sus instalaciones en el Istmo.

3. De evitar la formacién de un drea de concentracién para
negros evadidos dentro de la Tierra de Nadie donde comenzaba la
fluida frontera con los indios Cuna.

Carrefio, en el informe de sus servicios menciona los puntos si-
guientes: (pregunta n. —2).

1. Que en el afio 49 se huyd y se alzd de la isla y hacienda de
Hemando de Carmona un negro ladino llamado Felipe que llevo
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consigo otros negros e indios y alla se llegaron indios y negros ci-
marrones. Hizo un palenque cerrado de madera y dentro sus
bohios,

2. Sobre este asunto n. — 2 decia el testigo Bermardo Gallo:
Confirmé lo dicho; el mismo lo sab{a porque estaba en la Isla de
Las Perlas en la hacienda de Carmona. Sabia y vio como se ausento
Felipe. Oy6 decir que se le habian juntado al evadido otros ci-
marrones, y que Felipe habia hecho un pueblo en el Golfo de San
Miguel, con rozas. La dnica aparente discrepancia entre Carrefio y
Gallo es sobre: ¢Donde estaba la hacienda de Carmona?

3. El testigo Juan Batista comentd: (pregunta n. 2) Que el Fe-
lipe era un negro ladino de Hernando de Carmona. Que fue
cimarrén de la hacienda € isla de su amo. Y con este testigo, per-
manece el problema: éEra la llamada Isla de las Perlas, la actual Isla
del Rey, o alguna Otra? Juan Batista estaba en la Tsla de las Perlas.
Fue publico y notorio que se hizo el cimarrén un rancho de made-
ra y dentro sus bohios. En este punto Juan Batista de alguna ma-
nera equivoca algo. Confunde un cercado de madera con un ran-
cho.

4, La pregunta n. — 3 de Carreiio, inquirfa por los puntos si-
guientes:

a. Cuando iba a buscar ostrales de perlas al Golgo de San Mi-
guel top6é con una canoa de indios y negros cimarrones en Isla de
Iguanas.

b. Cogié a un indio de guia, el cual lo llevd al Palenque de
Felipe, el cual capturd, quemé el palenque, cogid 30 prisioneros,
los trajo a Panama.

5. Sobre la pregunta n. — 3, dijo Bernardo Gallo:
a. Gallo vio la partida de Carrefio a buscar ostrales.

b. Cuando Carrefio volvid, lo hizo con 2 6 3 negros cimarro-
nes y unos indios. Los trajo de la Isla de las Perlas para entregarlos
a la justicia. A uno lo mataron (lo descuartizaron) porque habia
matado a un cristiano.

Gallo contradice el nimero de cautivos negros, de 30 a 2 6 3
cautivos. Ademas, ¢l punto de partida de Carrefio lo pone en la Isla
de las Perlas y no en los alrededores de la Yguana.

6. Sobre la pregunta n. — 3 Juan Batista declar6:

a. Que Carrefio habfa ido al Golfo de San Miguel en busca de
una canoa de negros e indios de pescar perlas quc se le habian es-
capado de su isla. Se trata de enormes contradicciones con respecto
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a lo que declaraba Carrefio. Pero parece que Juan Batista andaba
despistado en todo.

b. Que Carrefio top6 en Iguanas con una canoa de negros ¢ in-
dios cimarrones, la cual tomé. Que después quemo el palenque e
hizo cautivos, pero no especificod mas.

Definitivamente, parece que las cosas ocurrieron mas o Imenos
como dicen Carreio y Gallo. No se puede confiar en Butista. Y
quedaron dos problemas grandes:

1. éCudnta gente capturaron?
2. éDe donde se escaparon los de Felipe?

Pero eso no es todo: en el informe de Carrefio, y en las depo-
siciones de sus testigos, nunca se habla de un asunto que tiene sin-
gular valia. ¢Qué fue lo que paso con el jefe Felipillo?

Ne 2. Vaiano (1555).

En el Istmo de Panamd, la discusion sobre este personaje y su
real fama la comenzaron a inicios de este siglo los sefiores Sosa y
Arce (1911:98). La difusion de su libro puso en manos de los ist-
meiios la siguiente version:

—“Durante el siguiente gobierno, presidido por Don Alvaro de
Sosa, (1533-1555) la audacia de los cimarrones— como se les llama-
ba a los negros alzados— llegd a tales extremos, que por indicacién
del Marqués de Cafiete, Virrey del Perd, quien a la sazon pasaba
por Panamd, se resolvi6 emprender una campafia formal contra
ellos.

Al efecto, una fuerza mandada por Gil Sanchez salié para la
region de Chepo en busca de Bayano, con tal mal éxito que a los
pocos dias regresaron a la Ciudad 4 soldados, (inicos sobrevivientes
del desastre que sufrio la expedicion.

Organizada otra tropa, logrd el Capitan Carrefio, sorprender el
Palenque de Bayano, apresar al caudillo y conducirlo a Nombre de
Dios, donde por el momento se encontraba el sefior Sosa. Quiso és-
te emplear los medios congiliatorios para atraer a la sumision el
grupo de los Tebeldes y firmé un convenio para cuyo cumplimiento
volvié Bayano al campo, donde, con burla de lo pactado, continué
con mas safia sus depredaciones.

Una expedicién mejor provista y equipada, constante de 200
hombres al mando de un experto y valiente capitin, Pedro de
Urstia, abrié nueva campafa contra los cimarrones, los que al cabo
de 2 afios de lucha tenaz y dificil fueron rodeados y obligados a
rendirse mediante una capitulacién. Ursua, sin embargo, hizo matar
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a varios de los principales capitanes insurgentes, pero a Bayano lo
trajo, como un trofeo, a Panama.

En recuerdo de los hechos cometidos por los cimarrones en
las margenes del Chepo o Coquira, se dio a este rio el nombre del
célebre Bayano.—"’

El documento principal sobre el caso Bayano:
Aguado, Fray Pedro de
15655 *“Recopilacion historial de Venezuela™
(1963) Academia Nacional de la Historia. Tomo 2 (1963) Caracas.

Las casas y los poblados:

“El alojamiento principal de los negros estaba de este que he
sefialado, la costa adelante quince leguas, algo apartado de la
mar..."”

“..que legado que fue Orstia al paraje del pueblo o estacaje
de los negros, se alojo cerca de la marina en lugar conveniente, y
procurdé dar vista a la poblacién de los esclavos, la’cual estaba si-
tuada y puesta sobre la cumbre y cuadrilla de una alta y empinada
loma fortificada por naturelaza de tal suerte, que casi por todas
partes eran muy profundos despefiaderos hechos o criados de tal
suerte, que no solo en ninguna manera se podia subir por ellas pe-
ro si acaso acertara a caer de lo alto alguna persona, sin llegar al
suelo se hiciera innumerables pedazos.

Por los dos frentes de esta loma o cerro tenian los negros he-
chos muy angostos caminos por tal orden, que con pocas piedras
que dejaran caer, impedirfan a cualquiera dnimo y namero de gen-
tes, la subida.

Y ademds de esto el remate de estos dos caminos, en el princi-
pio de la loma tenian fortalecidas las entradas con recios palenques
y puestas tales, que no asi ficilmente podian ser descompuestas
por los nuestros aunque fuesen subidos por todo el camino.

En la cumbre de esta loma estaban edificadas las casas y
bohios de los negros al través o atravesadas conforme al ancho de
la cuchilla, que no era mas del que los bohfos ocupaban, que era
harto poco; y entre las casas y por algunos lugares bajos y desocu-
pados tenfan hechos muy hondos hoyos o silos llenos de todo gé-
nero de comida de la que ellos acostumbraban coger y criar para su
sustento,

En este fuerte alojamiento estaba solamente el Rey Bayamo
con la gente de guerra. De alla salia a hacer sus correrias y asaltar
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por los caminos pasajeros de espaioles aunque estaban muy aparta-
dos.

Fuera de aqui lenfan la tierra adentro otro alojamiento o
fuerte aunque no tan coronado como el que he dicho, donde te-
nian sus mujercs ¢ hijos y la otra gente inatil...”

Gobierno

“De la presa que Pedro de la Fuente hizo en los negros que
de suso he referido, fue escogido una de aquellos esclavos que pare-
¢ié mas bien acomplisonado y décil para lengua y guia o adalid de
aquclla ticrra, donde cstaban recogidos los negros y para infor-
macion y claridad de lo que adelante fuese necesario saber y enten-
der.

Este dio noticia muy larga de la parte y lugar donde estaba si-
tuada aquella ladronera y alojamiento de esclavos huidos, que afir-
maba ser mas de 300, de los cuales habia sido tanta y tal la des-
verguenza, que ellos entre si eligieron o alzaron por cabeza princi-
pal suyo, un negro de buena disposicién y fuerzas, muy ladino o
espafiolado en la lengua, a quién llamaron el Rey Bayamo.

A este servian y respetaban con veneracién de principe, mez-
clando los ritos y ceremonias que en Guinea Jos mas de ellos hacen
con sus Reyes y Principales con veneracién y acatamiento, que des-
pués veian o habian visto usar a los espafioles con sus jueces y su-
periores, y ahi se gobernaban con una cierta manera de magistrado,
aunque bdrbaro, usando este Rey Bayamo, con todos los que le
eran sujetos, de toda la potestad que en sf eray habia, haciéndose
obedecer y temer y cumplir muy por entero lo que mandaba.

Habia, junto a donde estaban fortificados, un pueblo de in-
dios Hamado Caricua, cuyos moradores habian sujetado y puesto
debajo de su servidumbre con rigurosa violencia, quitandoles las hi-
jas y mujeres, y mezcldndose y envolviéndose cllos con ellas, donde
engendraban otra diferente muestra de gentc, en el color bien
desemejable a la del padre ni a la madre los cuales, aunque son 1a-
mados Mulatos y por esta muestra lo son, tienen muy poca simili-
tud a los hijos de negras y de blancos, y asi por oprobio los que
actualmente son mulatos, llaman a los de esta mezcla que he dicho
de negros e indias, Zambahigos, como a gente que no merece gozar
su honroso nombre de mulatos...”

Ceremonias:

“La orden que en celebrar las cosas de su religion estos negros
tenian, era ésta: que para haber de imitar la celebracion de la Misa,
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el Obispo se vestia una camisa de una negra y sobre ella una tunica
de grana, y se amrimaba a cierta manera de altar que en un
santuario tenian hecho y alli en presencia de todos los circuns-
tantes que le 1ban a oir y a ver, ponfan un jaraco de vino y un
buen bollo de pan que ellos tenfan, y cantando cierto cantar en su
lengua materna, le respondian los demds que le estaban oyendo, y
alli, en presencia de todos se comia el pan y bebfa el vino, y con
ésto y con comerse el pan y beberse el vino acababa su oficio y
quedaban todos satisfechos, lo cual se hacfa y ofa con mucha aten-
cién y devocidn.

Lo que en sermones o predicaciones trataba o decia era, per-
suadir a los oyentes que conservasen con obstinacién su libertad,
defendiendo con las armas en las manos el pueblo y tierra que te-
nian y posefan, y que sustentasen a su Rey que se decia Bayano, a
quién todos acataban y reverenciaban, con la reverencia y obedien-
cia que al sefior y rey natural se debe y de la propia suerte que las
otras gentes le suclen hacer, pues los habia de mantener y gobernar
en justicia y defenderlos de los espafioles que los deseaban destruir.

En el bautizar las criaturas tenian esta orden: que juntandose
y congregandose muchos negros y negras para compadres y coma-
dres se iban todos juntos con la criatura al santuatio, y all{ lleva-
ban ¢l vino que podian, donde bebfan todos y bailaban y
cantaban, lo cual asimismo habfa el Obispo, y hecho ésto, tomaba
un jarro de agua, echdbasela encima a la criatura y tornaban todos
a bailar y a cantar v a beber y con ésto quedaba hecho todo lo que
habia que hacer, y se volvian a casa de los padres del recién bauti-
zado, y conforme a estas habfan ordenado otras muchas ceremo-
nias vanas y cosas por todo extremo risticas e indignas de escribir-
se...”

“Entre estos esclavos asi presos estaba uno a quien los demds
tenfan por su prelado espiritual y lo tenfan honrado con el titulo
‘lc obispo, el cual, en cierta y supersticiosa y herética forma los
bautizaba y esteamizaba, y predicaba y hacfa otra manera de cere-
monias que ellos llamaban celebrar o decir misa, en las cuales cosas
Y en otras que con abominable supersticién habian tomado por re-
ligién, estaban todos estos negros tan impuestos y arraigados y los
tenfan por tan fidedinas y verdaderas, que aunque en el articulo de
la muerte muchas veces fucran exhortados a que se redujesen y vol-
viesen a la fe catdlica que era el bautismo que habian recibido y
profesado, jamds lo quisicron hacer, antes, a imitacién de otros lu-
teranos pretendian dar a entender, que aquellas risticas y vanas ce-
remonias de que usaban era verdadera religién, lo cual muy parti-
cularmente sustentaba el negro obispo, porque siendo exhortado él
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y los demids que recibiesen la muerte como cristianos, confesandosc
y recibiendo este sacramento santo de la confesion y absolucion
con el cual y la contricién que enteramente tuviesen, se salvarian
mediante los merecimientos de la muerte y pasion del Hijo de
Dios, respondié el barbaro con sefiales de animo endemoniado, que
ya deseaba estar muerto, porque con su muerte y la de sus compa-
fieros pretendia tener entera venganza de la gente de aquel pueblo,
porque yendo en espiritu a su tierra traerian copia de gente con
que de todo punto destruirian y asolarian la ciudad, por lo cual no
pensaba apartarse de la religion que él y los suyos tenian, sino que
en clla entend{an vivir y morir.

Los demds negros dieron la misma respuesta que su obispo, y
asi los verdugos soltaron ciertos mastines, perros de crecidos cuer-
pos que a punto tenian para este efecto, los cuales como ya los te-
nfan diestros y ensefiados en morder carnes de hombres, al momen-
to que los soltaron, arremetieron a los negros y los comenzaron a
morder y hacer pedazos; y como los negros tenfan en las manos
unas delgadas varillas con que se defendian o amenazaban a los
perros sin poder con ellas hacerles ninglin dafio, érales esta ocasion
de encender e indignar mds a los mastines, y asi, este animal Ira-
cundo mas que otro ninguno, con grandisima rabia eschaban mano
con los dientes y presas de las camnes de estos miseros negros, de
los cuales arrancaban grandes pedazos por todas partes, y aunque
en éstas agonias y trabajos de muerte eran persuadidos los negros a
que se redujesen a la fe, jamds lo quisieron hacer, y asi, después de
bicn desgarrados y mordidos de los perros, fueron quitados de las
colleras y llevados a una horca que algo apartada del pucblo tenfan
hecha y alli los ahorcaron, con que acabaron de pagar la pena que
justamente merecian recibir por su alzamiento y traicion.”

Discusion
El Palenque de Bayano debe haber cafdo por los lados de la
Punta de San Blas, a 15 leguas de Nombre de Dios, o sea a 42 kilo-

metros de Nombre de Dios (aproximadamente), admitiendo que
una legua espanola equivale a 2,800 metros lineales.

Esto pone el Palenque de Bayano, al menos el militarizado, el
principal, por los alrededores de la actual frontera de los indios de
San Blas. Se supone que el Palenque daba frente al Golfo de San
Blas, cerca del Rio Mandinga, o al menos en la cuenca de ese Rio.

En los mapas de carreteras se observa que en el fondo del
Golfo de San Blas, cerca de donde desemboca el Rio Mandinga, se
aprecia un pueblecillo llamado Mandinga, que debe estar por los al-
rededores de donde estuvo el Palenque de Bayano.
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De esta manera, pueblos actuales involucrados en la localiza-
cién del antiguo Palenque de Bayano deben ser:

1. Mandinga
2. La Saragosa
3. La Subera
4. Santa Isabel.

En el dltimo estudio del Dr. Fernando Romero, llamado “FEl
Rey Bayano y los negros panamefios en los mediados del siglo
XVI” (1975:20) este investigador discute el enclave africano de la
siguiente manera:

~“El “reino” del Vafano era en realidad un territorio africano
rodeado por las posesiones de los conquistadores ‘espafioles. Su
limite sudoriental se hallaba en el Golfo de San Miguel; y el
nororiental, en la zona dice: ...“por do Ballano tiene entrada...”

El limite nororiental era Nombre de Dios, ciudad a la que ata-
caban las huestes del caudillo negro hasta durante el periodo en
que Ursta preparaba en ella sus tropas; y las sierras de Capira pue-
den considerarse el sudoccidental, pues durante ese mismo lapso el
famoso Capitin Navarro tuvo que enviar tropa a esta zona para re-
cuperar mercaderia que los negros habian robado a Mazuelos me-
diante un ataque sorpresivo a una caravana”.

Entre las discusiones de Romero, sobresale su anilisis del do-
cumento de Fray Pedro de Aguado en lo que se refiere al factor
cohesionador de la religién en el Reino. Decfa Romero lo siguien-
te:

“El predominio de esta Gltima religién (mahometana), se ad-
vierte al comparar ciertas informaciones que da Aguado, con las su-
pervivencias que los Males dejaron en el Brasil. Notase que en
“Reino” del Vefano también hab{a los sacerdotes comunes y los de
- mayor jerarquia, a los dltimos de los cuales el cronista los clasifica
como “obispos”,

Este historiador refiere que los africanos celebraban una “mi-
sa” que debib ser la “sara” que los brasilefios llamaban “la misa de
los Malés” en la cual un sacerdote (que no pudo ser otro que el
Iman drabe cuyo nombre deformaron a Lamané y Limano) dirigia
el rezo, lo que también ocurria en las mezquitas darienitas.”

En Bayano se nota mds cl aspecto de secesién y de formacién
estatal que en el caso de Felipe el Negro. Lo mas notable en el ca-
so de Bayano es su maestria militar que forzé a los espafoles a
extremo inauditos, tal cual esta relatado en Sosa y Arce,
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N° 3. El cimarrén Pedro (1573)

Sobre el asunto de la alianza de corsarios y cimarrones, Sosa y
Arce (1911: 104) se dedican mayormente al examen de los prime-
ros, de la manera siguiente:

“En la media noche del 9 de julio de 1572, un centenar de
hombres mandados por ese capitan (Drake) asalté la poblacién de
Nombre de Dios, de donde fue rechazado al amanecer, después de
desesperada lucha. Los ingleses lograron reembarcarse sin grandes
pérdidas y luego de algunas correrias por las costas desembarcaron
en el Golfo de San Blas; mediante la ayuda de los cimarrones se in-
ternaron en la comarca con el propoésito de capturar en el camino
real el tesoro del Perd que iba de transito para Espafia. Después de
un ataque infructuoso sobre Cruces, (quemado el 31 de enero de
1573), los ingleses, apostados en las inmediaciones de Nombre de
Dios, lograron sorprender y apoderarse (mayo 73) del deseado teso-
ro, luego de poner en fuga a la fuerza que lo custodiaba”.

Armando Fortune, en su estudic sobre “Los negros cimarro-
nes en Tierra Firme y su lucha por la libertad: Ill parte” (Loteria,
n. 173-abril 1970) dice lo siguiente:

“Estos cimarrones eran, de acuerdo con uno de los corsarios:
“...una gente negra, quiencs hacia 40 afios se habfan escapado de
sus amos, a causa de sus crueldades y desde entonces habian creci-
do a ser una nacion, bajo dos reyes propios: uno que habitaba al
occidente, el otro al oriente del camino que va de Nombre de Dios
a Panama...”

“La ultima alarma habia obligado al Gobernador a enviar tro-
pas de Panamai y un nGmero de soldados era esperado diariamen-
te para ayudar en la defensa de la ciudad. Obtenida esta informa-
ci6n de los negros, Drake los llevé a Tierra Firme para que se unie-
ran a sus compaferos’’,

(..) “Después de un infructuoso ataque a Nombre de Dios, en
donde el mismo Capitin Drake fue herido, los corsarios se retiraron
a la Isla de Pinos. Mientras se reponia Drake pensd en un consejo
que le diera un esclavo negro en Nombre de Dios, de nombre Die-
g0, quién se habia unido a los corsarios en el ataque a aquella Ciu-
dad. Este le habia sugerido que se uniera a los Cimarrones en su lu-
cha contra los espanoles y que éstos se encontraban no muy lejos
de la boca del Rio Chagres”.

(..) “Después de merodear por varios meses por las costas has-
ta el arribo de la estacion seca, los ingleses recibieron la noticia, a
fines de enero de 1573, de que la flota del tesoro habia llegado a
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Nombre de Dios. Drake envié a buscar a los jefes cimarrones y tu-
vo con ellos una reuniéon. Les informé que pensaba cruzar el Istmo
con el propdsito de sorprender un tren de tesoro en su viaje de Pa-
namé a Nombre de Dios. Hechos los preparativos indispensables, 8
ingleses bajo la direccion de Drake y John Oxenham y 30 negros
seleccionados bajo el mando del jefe cimarron Pedro, iniciaron el
histdrico viaje a través del Istmo ¢l 3 de febrero de 1573".

Discusién

El cimarrén Pedro es menos conocido que otros personajes de
este tipo. Y tiene importancia porque es el primero registrado,
que abiertamente utiliza a los corsarios para sus propodsitos. Parece
que el conocimiento de el Cimarrén Pedro es menor por cierto
acceso a fuentes de informacion.

El corsario Drake era bien conocido de los espanoles, pero sus
informaciones sobre sus operaciones y/o los escritos sobre él y las
circunstancias de sus viajes fueron muy difundidos en paises no his-
panos y menos difundidos en pafses hispanicos. Es de esta manera
como Sosa y Arce (1911:104) ignoran al Cimarréon Pedro, aunque
si se refieren a Drake. Es posible que supieran, ya que los espafioles
del tiempo sabfan de la alianza. Pero los mismos espafioles pueden
no haber tenido suficiente contacto con los cimarrones a menos
que los capturaran. Y todo lo anterior podria explicar que €l nom-
bre de Pedro no circula hasta cuando Fortune lo destaca.

No. 4. Luis de Mozambique: (1576)

Sobre las alianzas de Oxenham, decian Sosa y Arce
(1911:105) —“Durante el gobierno del Dr. Gabriel Loarte
(1575-1578), los actos pirdticos sobre distintas secciones del pais
mantuvieron en constante zozobra ¢l espiritu de los moradores. En
ese tiempo, los primeros corsarios aparecieron en el Pacifico, pues
habiendo Juan Oxenham desembarcado una expedicidon en la ense-
nada de Acla, atravesé el Istmo del Darién, auxiliado por los cima-
rrones; construy6 en las orillas del Rio Balsas o Congo una barca
capaz de contener sus setenta compafieros y saliendo en ella al Gol-
fo de San Miguel (fcb. 1577) paséd a las Islas de las Perlas donde hi-
zo algunas presas valiosas; pero, avisadas las autoridades de Panama
del hecho, organizaron una expediciéon al mando de Juan Ortega y
Valencia, la que alcanzé a los piratas ya en tierra firme y rescato
los tesoros que habian robado. Mas tarde continuada la persecucion
de los ingleses por fuerzas enviadas del Perti a cargo del Capitan
Diego de Frias, caydé en poder de los esparioles, junto con otros, el
mismo Oxenham...”
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Pero quién realmente apila informacién sobre los problemas
que aqui importan es Armando Fortune (1970 (III): 32). Fortune
se expresa de Luis de Mozambique de la manera siguiente:
—“Oxenham comprende las ventajas de una alianza con los cima-
rrones de la banda oriental del Istmo, ahora bajo la atinada direc-
cién de un poderoso monarca, Luis de Mozambique...”

(...) “Luego de andar como 35 millas a través de las montafias
los cimarrones llevaron a los ingleses a un rio, el Balsas, que desem-
boca en el Mar del Sur. Siguieron por el rio en canoas hasta un si-
tio que Oxenham consider6 apropiado. Alli se detuvo la partida vy,
a la orilla del rio construyeron chozas para resguardarse.”

(..) “En su viaje de regreso a través del Istmo, los corsarios y
cimarrones fueron sorprendidos por las tropas espaiiolas enviadas
por el Presidente de la Audiencia de Panami, Dr. Loarte, bajo el
mando del Capitin Juan Ortega y Valencia; el mismo Oxenham cae
prisionero, se le envia a Lima y mas tarde s, junto con otros com-
pafieros, decapitados por las autoridades de la Inquisicion—"

En total, de Luis de Mozambique se sabe relativamente poco,
aunque parece ser que alcanzd su nombre alguna popularidad debi-
do a la peligrosidad de sus iniciativas.

El cimarrén Pedro y Luis de Mozambique parecen ser los dos
principales lideres conocidos que dominan la tierra de nadie al
oriente del Istmo y que son capaces de alianzas ofensivas.

No. 5. El Palenque de los Cimarrones del Norte: Santiago del
Principe: 1580.

En 1580 se redujeron unos “alzados de la banda del norte”
y fueron concentrados en un dispositivo llamado Santiago del
Principe. ¢Cudl era la naturaleza de tal dispositivo? Un dato del
cual derivar una idea de su naturaleza vendria dada por el hecho de
que tuvieron una guarniciéon para vigilarlos.

Otro dato, al paso, es que veinte y tanto afios después cuando
se necesitd controlar a unos cimarrones escapados de Portobelo, los
informes mencionan ayuda de los ex-cimarrones del sur pero no
mencionan a los del norte, quienes se supone que estaban concen-
trados y bajo control en Santiago del Principe.

De alguna manera, la gente de Santiago del Principe estable-
cieron una paz con los espaiioles, pero no se conformaron en un
dispositivo de persecucién y arresto de escapados como los del sur.

Los detalles de la pacificacion e instalacién han sido discuti-
dos en la siguiente carta de la Audiencia:
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Audiencia de Panama

1850.—*Carta de la Audiencia de Panama da cuenta de haberse
fundado la casa de moneda en aquella Ciudad; trata de la
espedicion de Don Gonzalo Ronquillo a Filipinas, de la gue-
rra con los negros cimarrones, habiéndose fundado el pue-
blo de Santiago del Principe y otros varios asuntos de go-
bierno”.
Archivo de Indias 62-2-23
Coleccidon Sosa Arce tomo 8. n.— 136
Archivo Nacional de Panamd
Panama.

“Cuanto a la pacificacion de los negros cimarrones de las dos
parcialidades dellos que a Vuecstra Majestad habernos avisado que
son Puerto Bello y Ballano, la de Puerto bello ha proseguido en su
reduccidén y paz también que ya de todo pacto tiene hecha su po-
blacion en el sitio que les fue senalado legua y media del Nombre
de Dios han poblado el pueblo y lo nombran Santiago del Principe,
tiene sacerdote que los doctrina y Justicia entre ellos al modo que
los indios, reconociendo por superior al que antes lo era dellos que
con el buen ejemplo que les da nos assegura la prosperidad de su
reduccion nuestra conformidad y contento como si de muchos
afos atras fueran poblados y para que mejor se efectiie ha paresci-
do que todavia esté alli con veinte soldados el Capitan Antonio de
Salcedo persona de mucha confianza..,”

...y con este presidio de soldados aquel lugar por estar vecino
a la mar del norte y en el paso comun de los corsarios estd defen-
dido y fortificado para offenderlos y asi no les da oportunidad a
los corsarios para hacer dafos...”

De manera que los de la Audiencia dejaron instalado el dispo-
sitivo y se preocupaban por su progreso, pero por si acaso dejaban

ahi al Capitdn Antonio de Salcedo con 20.

El 22 de mayo de 1580, el Licenciado Cepeda hizo su carta
donde describe el problema. Para el Licenciado Gepeda parece que
la reduccién que tenia mas éxito era la del norte, porque encontra-
ba que la del sur no habia cumplido. A los del norte se les conce-
di6 perdén general y libertad a sus personas, hijos y mujeres. Los
describié en paz y contentos con jefes confirmados, puesto que eli-
gieron como alcaldes a sus propios caudillos.

Pero, caudillos o no, estaban sujetos por el Capitan Salcedo, a
ordenes, a su vez, del Gobernador espafiol. Ademis estaban obliga-
dos a mantener un sacerdote. Y por Gltimo, tenfan que mantener
una guarnicién de 30 hombres y a su capitan. No sabemos cudntos
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eran los reducidos, pero debe haber sido todo esto una carga formi-

dable.

En la dltima parte de la carta, el Lic. Cepeda explica el fondo
de lo que intentaban los espafioles con el dispositivo. Que esa po-
blacién “sirve de freno contra esta perbersa gente”. La perversa
gente eran los cimarrones. Y el dispositivo era para frenar el cima-
rronaje.

A continuacion se transcribe la carta de Cepeda:

Cepeda, Licenciado

1580.— “Carta del Licenciado Cepeda Presidente de la Audiencia de
Panamd. Hace descripcion de aquellas tierras y costas de la
Mar del Sur y dice envia planos y descripciones del Estre-
cho de Magallanes:
Panamd 22 de Mayo de 1580”
Archivo General de Indias 69-2-23
Coleccion Sosa Arce Tomo 7 Expediente 134
A. N. de P.
Panamai.

..."y la parcialidad de los Vallanos que ofrecieron su reduc-
¢ién y no la han cumplido, excusanse que por no haberles manteni-
do la paz que en tiempos anteriores se les prometid, otros dicen ser
la causa medios descuidados y menos industriosos, sobre ello se ha-
ce informacién lo que della resultare ynbiare al Consejo de Vuestra
Majestad”.

“Otra parcialidad de los negros es de los que habitaban en
Puerto Velo cerca de Nombre de Dios y estos aunque menos en
numero eran muy perjuidiciales salteadores que robaban este cami-
no tan continuado de una mar a otra anse reducido a la obediencia
y servicio de Vuestra Majestad y para ponerlo mejor en effecto des-
pues de les haber concedido perdon general de sus delitos y liberta-
do sus personas, hijos y mujeres, y traidos al sitio que tenian po-
blaron una legua de la ciudad y puerto de Nombre de Dios a don-
de viven en paz y contentos, hicieron su elecciéon de alcaldes en los
caudillos que tenfan antes de ser reducidos.

Todos ellos sujetos a un Capitan Salcedo que ha trabajado en
atraerlos con mucho cuidado y diligencia, obligaron a que de aqui
en adelante haran sus labranzas en las primeras sementeras que vie-
ne para el sustento de un sacerdote que les suministre los sacra-
mentos y al capitin con 30 hombres que con ellos han de
ressidir...”
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“La amistad que se les guarda conffunde a cstos contumaces
rebeldes que han visto como algunos de¢ estos negros de Puerto Ve-
lo reducidos sirven contra ellos en la guerra que se les hace con
buen celo conociendo el benelicio que han recibido en admitirlos a
buena amistad y amparo que se¢ les hace y entiendo que esta po-
blacién sirve de freno contra esta perbersa gente”

Fernando Romero (1943:32) al referirse al tema expone
un dato no visto especificado en documentos: Romero dice que el
jefe negro de Santiago del Principe era ¢l mismo Luis de Mozambi-
que. No se halla el dato en la carta de la Audicncia (1580) ni en la
carta del Lic. Cepeda (1580). Siguen detalles del estudio de Rome-
ro:

“...escapando de la prisién, Luis de Mozambique sigue ejer-
ciendo su antigua autoridad hasta que, durante ¢l gobierno de
Cepeda, entra en tratos con el Gobernador y se somete a su ley.

Los cimarrones son declarados libres, y, a propuesta de la
Audiencia, se avecinan a legua y media de Nombre de Dios, en un
pueblo que oficialmente es llamado Santiago del Principe pero que
sera conocido como siempre como Palenque.

Aunque sc establece ahi una pequefa guarnicién espanola, se
concede a los ex-profugos ¢l derecho de elegir de entre ellos a sus
autoridades. Es decir, Luis de Mozambique ha triunfado”

(1943:32),

El dltimo autor consultado sobre Santiago del Principe fue
Fortune. Sobre este asunto decia:

“La situacion llegd a tales extremos que el Presidente interino
de la Audiencia de Panami, Don Juan Loépez Cepeda, consciente de
la fuerza potencial de los antiguos esclavos y comprendiendo per-
fectamente lo que en carta le enviara a decir un oficial del ejército,
quien igualmente era ducno de una plantacién que (..) “una colo-
nia de cimarrones cerca de una Ciudad es vivir bajo constante ame-
naza de asalto, alli se camina sobre barriles de pélvora”, en repre-
sentacion del Gobierno Espafiol firma con los representantes de los
negros rcbeldes de la banda oriental un tratado de paz donde se les
garantiza su libertad, se les permite scleccionar sus propios dirigen-
tes, establecer sus propias cortes, y cumplir obediencia a sus pro-
pias leyes, prometiendo éstos, en cambio, suspender sus incur-
siones, ataques y pillajes a los pueblos, haciendas y el camino real
y el devolver a sus duefios los esclavos que despues de efectuado
dicho tratado se hufan para unirseles. Efectuado el pacto entre los
insurgentes del norte del Istmo y sus antiguos amos, se funda un
pueblo como a legua y media de Nombre de Dios que se llamo
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Santiago del Principe, primer pueblo que tuvo derechos especiales,
gracias al esfuerzo de los Cimarrones” (Fortune, 1970a:35).

Antes se crefa que Santiago del Principe era el mismo Palen-
que actual, cosa que en realidad, puede ser cierto, ya que varios
autores asi lo han dicho, pero queda cierto margen de duda. El
pueblo estaba a legua y media de Nombre de Dios, dicen unas
fuentes, a una legua, dicen otras. Legua y media equivale a 4,200
metros o sea cuatro kildmetros. Una legua es 2,800 metros, o sea
casi 3 kilémetros. Medido en un mapa, la distancia de legua y me-
dia no corresponde al Palenque actual, sino a uno de estos dos pue-

blos:
1. Salato
2. Viento Frio

Sin embargo, queda la alternativa de que los lugares poblados
en el Istmo de Panami son movibles, es decir, cambian con alguna
frecuencia de localizacién. Y por otra parte, lo mds probable es
que ninguna de las dos cifras dadas sea exacta.

No. 6. Antéon Mandinga: El Palenque de Pacora (1581)

Cuando se refirieron los sefiores Sosa y Arce (1911:107) al
Gobiemo de Pedro Ramirez de Quifiones, mencionan a Antén
Mandinga de la mancra siguiente:

—“El Licenciado Pedro Ramirez de Quinones, antiguo Gober-
nador de Panamd, volvié al pais en 1580 con el Cargo de Presiden-
te de la Real Audiencia que conservo hasta 1585 en que murio.
Fue en su tiempo cuando se fundé por Antonio Hurraca, la Casa
de Moneda de Panamd y se le concedio a esta Ciudad el titulo de
Muy Noble y Muy Leal por cédula de Felipe IL

También se firm6 (1581) con el Capitan del Bayano, Antén
Mandinga, el Tratado de Paz con los cimarrones de esa region, los
cuales poblaron en nimero de mas de 300 almas a Pacora, a tres
leguas de Panamd, provistos de semillas, altiles de labranza y un
hato de vacas que les compré la Audiencia”.

Sobre este tema afadid Fortune (1970 (II1) :35) lo siguiente:
“Poco después del pacto con los cimarrones de la Costa norte, una
serie de insurrecciones de negros alzados estallaba en la region de la
Costa del Pacifico, cerca del Cerro Ancon, dirigidas esta vez por un
negro islamizado llamado Antén Mandinga a quien sus companeros
proclaman Rey.

Desconociendo Antén Mandinga el pacto firmado con los ci-
marrones de la banda oriental, ya que era dificil comunicarse con
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las huestes de Luis de Mozambique, con un nimero crecido de
compaiieros, desde las selvas y montes circunvecinos, inicia sus ata-
ques a las instituciones espafiolas en tomno a la Ciudad de Panama.

Las depredaciones de estos negros cimarrones bajo la hébil di-
reccion de Anton Mandinga en un lugar tan cercano a la Ciudad de
Panamd asust de tal forma a los duefos de esclavos, y a los colo-
nos y amenaz6 de tal manera la estabilidad de todo el sistema, que
¢l Gobernador nuevamente considerd la situacién y envibé un pique-
te de soldados, no con el propésito de luchar y tratar de sojuzgar-
los, sino con el fin de hacer las paces.

Después de ciertas conferencias, ambos grupos estuvieron de
acuerdo en intercambiar emisarios, con ¢l fin de arreglar los puntos
preliminares del Tratado.

Una vez llegados a un acuerdo, los cimarrones limpiaron un
acre de matorral al lado de una montaifia y expusieron a la vista de
los soldados, sorprendidos, todo el cuerpo de guerreros negros, ali-
neados en el declive de la misma en formacién de batalla, permitién-
doles poco después entrar al pueblo con el repique de tambores”.

(..) “Asi, se llegd a un acuerdo entre los espafioles y sus ant-
iguos siervos de la region del Pacifico, como aquel que se efectud
en el Atldntico. Estos se establecieron en la regiéon del Bayano”—
(Fortune, 1970 (I1I) :37).

Fermmando Romero, afiade algunas consideraciones mis sobre
este asunto, de la manera siguiente:

—“Al mismo tiempo que ese caudillo negro ha entablado su
lucha por la libertad, otro hombre de su raza también se ha mante-
nido en rebelion contra los blancos. Es Anton Mandinga, jefe de
los cimarrones del Pacifico, con quién también entrea en tratos el
Estado espafiol. Como resultado de éstos, mas de 300 negros préfu-
gos se establecen en Pacora, a tres leguas de Panami, provistos de
semillas, Gtiles dec labranza y un hato de vacas que le compra la
Audiencia (1581).

Después de éstas campanas parece que Tierra Firme se aquie-
ta, en lo que respecta a los esclavos, durante lo que resta del siglo.

Hasta 1607, por ejemplo, sélo hay 94 fugitivos y alzados” (Rome-
ro, 1943:33).

No. 7. Pedro Casanga (1603)

El documento que se presenta ahora estd en el Archivo Nacio-
nal de Panamd. Fue recogido hace mucho tiempo pero, aparente-
mente, nunca utilizado.
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Para el caso que ahora nos ocupa, el del cimarronaje, tiene
mucho interés. Aifiade a la informacién que se maneja corricente-
mente sobre esos asuntos. Afiade a lo que se conoce sobre la con-
ducta de los bandos en pugna cn el oriente dcl Istmo.

Este documento fue utilizado para el estudio de las Castas o
naciones africanas representadas en el Ismo. Asf, se hizo una uni-
dad de los Casanga. Se reforzé la unidad de los Angola con la in-
formacién de Juan Angola. Se hizo una nueva unidad con Antoén
Soso. Se hicieron nuevas unidades con los Gago y con los Cape.

Quedd Diego Trengay, que es posible que represente una casta
africana, pero que no ha podido ser confirmada atn. El que sigue
es el documento:

De la Torre-Escobar, Diego

1603.— “Testimonio para su magestad y su rreal Consejo de las
Yndias cerca de los negros cimarrones: Puerto Velo”
Documento del Archivo de Indias.
Archivo Nacional de Panami Tomo XI, Doc. 211 Panama.

“Yo Diego de la Torre-Escobar, scrivano del rrey nuestro
sefior publico y del cavildo desta Ciudad de San Phelipe de Puerto-
velo doy fe y verdadero testimonio a los que la presente vieren que
ante mi se a fecho proceso por la justicia desta Ciudad sobre la
fuga y huida que hizieron al monte onze esclavos negros de su Ma-
gestad de los que tienen en sus tabricas y fortificaciones desta
ciudad por principios del afio de seicientos y dos y ansimismo so-
bre la fuga y huida que hicieron por el mes de agosto del dicho
afio dies y siete piesas desclavos de naciéon congos de vezinos parti-
culares desta ciudad y porque se atajasen los dafios que de semejan-
tes fugas se podrian caussar su Sefioria del senor don Alonso de
Sotomayor Presidente, Governador y Capitin General deste rreino
ordeno al Capitan Agustin de Liermo Aguero que con la jente de
su cargo del Presidio de Vallano biniese a la de Panami y de alli le
mando a Viarachepo y dar los rrastros y cargueros municiones y
comida que fueron necesarias y dexandole ordenado lo que havia
de hazer bino a esta Ciudad y dio luego orden que se aprestase una
fregata y una lancha y que en ella se enbarcasen el Capitan Diego
Chumacero de la Bega con veinte soldados de las conpafifas de Pre-
sidio desta Ciudad y treinta morenos libres de los rreducidos del
Vallano y los cargueros necessarios y comida para tres meses y le
ordeno que fuese a la Punta de San Blas donde ansi mismo mando
benir para dfa sefialado al dicho Capitin Agustin de Lierno Ague-
ro con veinte y quatro soldados de los del Vallano y que juntos sc
enbarcassen y fuesen a la Ensenada de Aclay en la playa de Tende-
rropa desenbarcasse toda la gente y biniesen corriendo desde alli
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toda la tierra sin dexar quebrada playa ni montafia hasta Nombre
de Dios que abra por tierra ochenta leguas y que la fragata biniese
costeando y ddndoles comida deste pressidio y dos negros de los
que avian presso de su magestad y por mandato de su sefioria se
fizieron ciertas averiguaciones con ellos en' el modo y forma que
havian tenido en hallar el dicho pueblo de los dichos negros- cima-
rrones y por ellas parecié aver dado con ellos en el pueblo que
tenfan fundado con muchas rrozas de mays y arros en cantidad
ansi cojido como por cojer y rrespecto haver sido sentidos no los
tomaron a todos y aunque avian hecho resistencia con las armas
que tenfan cn las enboscadas que hizieron y andando todo el
monte hasta la parte y lugar donde se tenfa noticia y se hallava por
los rrastros averse huido los dichos simarrones deteniendose en ello
tiempo de quarenta dias, Prendieron quinze piesas desclavos de Su
Magestad y de particulares y entrellos el capitan y caudillos princi-
pales de los quales hizieron justicia que fueron Anton Gago capitan
de un vezino de Panami y Diego Cape y Diego Trengay y Pedro
Cape y Pedro Cassanga esclavos de Su Magestad y de sus fabricas
que fueron los que hallaron ser los caudillos ¢ ynquietadores de los
dichos negros y algunos dellos por estar malheridos y no poderlos
tracr a esta Ciudad hizicron la dicha justicia y entrellos prendieron
cinco esclabos de particulares y quatro de Su Magestad y con ellos
cl dicho Capitan Dicgo Chumacero de la Vega benir a esta Ciudad
por ticrra con la demas jente que con el quedo rrastreando y Trreco-
rriendo todo el monte rrios y quebradas hasta la poblacién de
Nombre de Dios ¢l qual llcgo a esta Ciudad con los dichos negros y
jente a los treinta dias del mes de diziembre del dicho afio de scis-
cientos y dos y lucgo que llego a esta Ciudad por mandado de Su
Scfioria se fueron haziendo las averiguaciones que cn el caso conbe-
nian para castigar los culpados y por ellas se hallaron que tres
negros de los que avian prendido en la dicha entrada uno nombra-
do Pedro Casanga de Go. Suarcz y otro Juan Angola de Visuete
Anton Soso de Maria de Linpias eran caudillos y rrastreros y aber
benido a esta ciudad con los demas negros y en dos besses llevan-
dose veinte y ocho piessas desclavos de Su Magestad y de particula-
rcs y dos negras horras desde ciudad y un negro del Capitan Mateo
de Rribera nombrado Pedro Casanga averlos rrecetado cn su casa y
rroza en esta ciudad y dandoles hachas y machetes y cuchillos y si-
guiéndose la dicha causa y nombrandose defensor a los negros de
su magestad y dandoscle tormento a las dos negras horras y Pedro
Casanga de Mateo de Rribera y ncgado en ¢l a todos se les hizo
cargo con cierto termino y algunos dellos dieron sus descargos y es-
tando conclusa la dicha causa en quatro dias deste pressente mes
de henero por su Seftoria del dicho sefior Presidente Governador y
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Capitan General dio y pronuncio sentencia por la qual condeno a
los dichos Pedro Casanga de Go. Suarez y Juan Angola de Bisuete
y Anton Soso de Maria de Linpias en pena de muerte y que de una
horca questava en la Plaza desta ciudad fuesen ahorcados y quita-
dos della fuesen hechos quartos y puestos por el camino de Pana-
ma y por el contorno destaca Ciudad para escarmiento y enexemplo
de los demas negros deste rreyno y a los quatro esclavos de su ma-
gestad y dos de particulares que solamente se hallo contra los cinco
dellos averse huido se les diesen a cada uno dellos dozientos azotes
por las calles publicas desta ciudad y todos seis fuesen desterrados
deste rreyno a los del Piru y lo cumpliessen pena de la vida y a las
dichas negras horras y Pedro Casanga esclavo de Mateo de Rribera
sc le diesen a cada uno dellos dozientos azotes y el dicho esclavo
desterrado desde rreyno a los del Piru. Y a las dichas dos negras
horras que sirviesen en el ospital de la Ciudad de Panama sin sala-
rio alguno salbo por la comida tiempo de seis anos las quales di-
chas sentencias y cada una dellas fueron executadas en cada uno
dellos y contra otros culpados se ban haziendo averiguaciones en la
causa como mas largamente consta y paresse por los dichos autos a
que me rrefiero y por mandado de Su Sefioria di la pressente en
Puerto Velo en ocho de henero de mill y seiscientos y tres afios.

E por ende fize aqui mi signo atal....

Discusion

Se trata en ¢l documento de la huida de 11 negros del Go-
bierno de Portobelo que se escaparon a principios de 1602. En
agosto de 1602, se escaparon 17 piezas mas, de esclavos de nacion
congos.

Total, se.perdieron por los alrededores de Portobelo 28 escla-
vos y aparentemente lo que preocupd al Gobierno no fueron los
daiios que hacfan los 28 escapados, sino el hecho de la fuga. Sobre
los escapados se soltaron 20 soldados de Portobelo y 30 morenos
libres de Bayano. Interesa en este caso la participacion de los libres
del Bayano, los que se supone que debian ser residentes de Pacora.
Hay cierta confusion sobre esta asunto, porque algunos autores di-
cen que los negros alzados de Bayano se redujeron en el Pueblo de
Pacora. Pero esto no es ostensible en los documentos del Archivo
Nacional. Es, sin embargo, posible.

Interesa la participacién de estos negros libres de Bayano por-
que muestra la eficacia de las medidas espafiolas de pacificacion en
la costa del Pacifico y sus efectos estabilizadores. Llama la aten-
cién que la gente de Alonso de Sotomayor no buscase la ayuda de
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los libres de la banda del norte, supuestamente reducidos en Santia-
go del Principe.

in tres meses dieron con la poblacion de los cimarrones y la
desbarataron. Esta poblacion debe haber estado entre Palenque y
Cuango.

Agustin de Liermo Agucro llevd a Portobelo 2 negros de Su
Majestad. Se averigud con ellos el como llegaban a hacer contacto.
Los encontraron en un pueblo con muchas rozas de maiz y arroz.
No los capturaron a todos porque habfan sentido a las tropas y

porque resisticron. Los cspanoles y sus asociados rebuscaron por el

monte 40 dias. Cogieron 15 piczas de S. M. y de particulares. Se
entiecnde que en el mismo monte ajustictaron a Anton Gago, que
era de un vecino de Panamd, asi como a: Diego Cape, Dicgo
Trengay, Pedro Cape y Pedro Cassanga.

Un ncgro del Capitdin Matco de Ribera nombrado Pedro Ca-
sanga los recetaba en su casa y roza en Portobelo, les dio hachas,
machetes y cuchillos. Eso de recetaba no sabemos qué es con exac-
titud, pero se supone que s¢ trata de que los acogia en su rancho y
los ocultaba y los abastecfa.

A este Pedro Casanga se le dio tormento, asi como a las dos
negras horras.

La nomma de cimarrones es la siguiente:

1. Pedro Casanga — de Go. Suarez Ahorcado.
2. Pedro Casanga de Mateo Ribera Desterrado.
3. Juan Angola —  Visucte Ahorcado.
4. Anton Soso Linpias Ahorcado.
5. Anton Gago Vecino de Panama Ajusticiado.
6. Dicgo Capc dec Su Majestad Ajusticiado.
7. Diego Trengay — de Su Majestad Ajusticiado.
8. Pedro Cape — de Su Majestad Ajusticiado.

9. Horran. - 1
10. ITorra n. — 2

al Hospital.
al Hospital.

El tipo de escape recucrda los cldsicos escapes masivos, refor-
zados de vez en cuando, que predominaron durante el siglo XVL
Es el tipo de escape con instalaciéon como cl de Felipe el Negro.

Sobre la base de Portobelo, llama la atencién el papel que
jugaba en este caso Pedro Casanga, ¢l de Mateo de Ribera, quien
era aparcnicmente ¢l contacto de los cimarroncs dentro de la Ciu-

dad de Portobclo.
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No. 8. Pajarito (1768)
Lewis, Samuel

1971.-*Retazos Historicos: 4 de mayo de 19717
Estrella de Panama
Panama.

—“De una cxlensa ¢ interesante carta que en mayo de 1904
escribio al “Heraldo del Isuno™ ¢l seitor Aurelio Durfruni, en que
habla del origen de los cimarrones que todavia aparecen en nues-
iros carnavales, reproducimos los siguientes pdrrafos: En el afio de
1768 estaban sublevados algunos negros africanos esclavos, y for-
maron sus guaridas en los lugares que hoy conocemos con los nom-
bres de Marfa-Henriquez, Maria Pricta, Cerro de San Bartolomé,
Cerro Bateas, Los Carabalies (camino hacia Pacora) y la antigua ha-
cienda Pulida ¢ immediaciones. All{ tenfan un lugar en que estaba
lu cabecera de su Gobierno, con regulares casas techadas de paja,
con un jefe a quién llamaban Pajarito por su destreza en ejecutar
sus depredaciones. Todos los negros dichos asaltaban a los
transetntes, robaban a los que pasaban por los caminos y aun asesi-
naban en muchas ocasiones, y robaban también mujeres para hacer-
las sus concubinas. Eran tan repetidos los actos de barbarie y pilla-
je de los citados negros, que el Gobierno se vio en la necesidad de
proceder a capturarlos y extinguirlos, a semejanza de los que se las
hubicron con ¢l Capitan Ursta. Mandaba, pues, el Gobierno pique-
tes de gente armada, y retornaban a las Ciudades bastante maltre-
chos,

Pero sucedi6 una casualidad que vino a coronar los descos del
Gobiemo. Tenia el Capitdn de artilleria Don Cristobal Troyano de
Ledn, una esclava criolla, y los negros la robaron y llevaron a sus
guaridas. Ella sc portaba de manera que les inspiraba grandisima
confianza, hasta enterarla de las cosas mas secretas. Al cabo de al-
gunos meses de permanccer con los cimarrones, logré escaparse,
volver a la casa de su sefior, y revelarle cuanto sabia de esos fora-
gidos, ofreciéndole servirle de gufa para lograr su captura. El Capi-
tan contd todo al Gobernador, y éste dispuso comisionar al mismo
Capitan para que con la tropa correspondiente procediese a la obra.
Se formo la expedicidén y, guiados por la esclava, llegaron a un cam-
pamento en que se hallaban los cimarrones celebrando un simu-
lacro de Misa, sirviendo de Crucifijo el Jele de la pandilla. Una
descarga cerrada dispersé a los negros; pero el jefe no pudo huir
porque cstaba amarrado en una Cruz represcntando al Martir del
Calvario: El Capitan lo hizo prisionero y lo obligd a que lo Hevase
silenciosamente al lugar en que estuvicron los companeros. Obe-
deci6, y la mayor parte de los negros fueron capturados y otros
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murieron de bala al asomarse el Capitan con sus soldados. Se traje-
ron los prisioneros a Panamd, y no habiendo verdugo oficial, se le
ofrecié al negro crucifijo la vida por que sirviera de verdugo. En
efecto, el negro llend su cometido a satisfaccidén, y quedd libre.

Asi terminé la segunda alzada de negros en el Istmo, y tocé el
primer papel, en 1555, al Capitin Pedro de Ursta; y en 1768, le
toco ese papel al Capitin Cristébal Troyano de Leén. Asi como
queda relatado nos lo referfa Dofna Joaquina Troyano de Urriola
hija del mencionado Capitin, y asi lo afirma la Tradicién en unos
juegos de Carnaval llamados ‘“Los Cimarrones” conservados hasta la
fecha en memoria de la Gltima captura de los negros alzados”.

Discusion

1. Aurelio Durfruni, un escritor de principios del siglo 20, fue
quien descubrid el caso de Pajarito. Lo que publicé fue una versidén
que le contd la sefiora Joaquina Troyano de Urriola hija del Capi-

tan Cristobal Troyano de Ledn. La fecha de la accién la fijé6 en
1768.

Esa misma version fue republicada en “Retazos Historicos” de
Samuel Lewis, cl 4 de mayo de 1971.

En realidad, Lewis reprodujo exacto el caso tal cual lo tomé
del Heraldo del Istmo, donde lo publicé Durfruni por primera vez.

2. Los datos que Durfruni recogiéo de Joaquina Troyano de
Urriola parecen ciertos. Estin en la linea general de lo posible. Las
partes que agrega Durfruni se pueden discutir, especialmente en lo
que se refiere al nimero de alzamientos. Sobre ésto decia: “Asfi
terminé la segunda alzada de negros en el Istmo, y tocod el primer
papel, en 1555 al Capitan Pedro de Ursiia; y en 1768, le tocd ese
papel al Capitdan Cristobal Troyano de Ledén”. Aparentemente tal
era la imagen que prevalecia a comienzos de siglo sobre el proble-
ma general de este capitulo “Escape y Cimarronaje”, de manera
quc ya para este punto especifico tiene importancia el escrito de
Durfruni.

Mis adelantado el siglo, (1976), sabemos que Durfruni se que-
do corto, sabemos también que este escrito que se hace ahora no
esta completo, que es menester seguir Ja pista hasta aclarar satisfac-
toriamente el problema.

3. El lugar de las “guaridas” de Pajarito y su gente no se pue-
de discutir ahora. Todos los puntos estan al sur de la divisoria de
aguas, mas adn, estan en la planicie costera del Pacifico. Pero, nue-
vos datos aportados sobrc el incidente de Pajarito, esta vez por
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nuestros brillantes folkloristas Manuel y Dora Zarate, senalan la in-
fluencia hacia la banda contraria del Istmo, la costa de Portobelo,
por los afnos sesenta. Se trata de la celebracion de los bailes Congo,
que tienen tal localizacion.

Pero, parece que a principios de siglo, era otra la distribucién
de esos bailes y su contenido. Sobre distribucién, decian los Zara-
te:

“No podemos sehalar con exactitud cual fue toda el drea pa-
namefia que ocupdé en el pasado la tradicion de los Congos.
Testigos presenciales nos aseguran que, hasta hace unos 40 afnos va-
rios grupos de gente prieta constitufan comparsas aqui en la Capi-
tal, en el antiguo barrio de El Granillo y que hasta en la calle 14
oeste, cerca del mar, organizaban bailes y actividades tipicas de
congos.

Hoy los grupos que quedan activos son los de la Provincia de
Colén, con sus firmes aunque pequefias agrupaciones de la “Costa
Arriba”, cuyo centro es Portobelo y de “Costa Abajo” cuyo nucleo
es ¢l pueblo de Chagres.

Sabemos que con menos constancia sc celebran Congos en Es-
cobal (los hemos visto) y muchas otras comunidades de la orilla del
Lago Gatan y también en La Chorrera y Chepo, en las secciones de
estos distritos que colindan con la provincia colonense™. (Zarate,
1962: 116).

De manera que la influencia del alzamiento y captura de
Pajarito se ha ejercido sobre un area considerable que tiende a
restringirse con el correr de los afios.

4. El personaje Pajarito ha tenido alguna trascendencia. Se le
haya en los bailes folkloricos de Portobelo como uno de los
personajes importantes de la Danza de los Congos.

Manuel Zirate, en su libro “Tambor y Socavén” (Ministerio
de Educacién, 1962) en la pégina 122 dice lo siguiente:

“Pajarito: Hijo de la Reina y de Juan de Dios es Principe.
Viste una tunica corta amarrada en la cintura, con mangas rojas u
oscuras, Como principe, lleva una corona y como “pajarito” una
pluma simbélica, de color vivo. En la escena es el personaje mads
inquieto entre los inquietos, va sonando constantemente un silbato,
se entra y sale por todos lados, dirige la danza, en la cual es el mis
endiablado y acrobata de los bailadores. Observa y gufa al grupo en
la llegada y en la partida. Representa al negro arriesgado que
exploraba el campo, descubria al adversario, atisbaba sus
movimientos y seftalaba a los fugitivos el lugar mds seguro para
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establecer sus palenques. Pero tiene un final infamante, pues se
deja sobornar por ¢l perseguidor y revela a éste cl sitio en que se
ocultan sus hermanos, por lo cual es ajusticiado”.

Y en la pagina 124: “Por partc de los blancos existen unos
pocos personajes: el holandés, en algunos grupos, ¢l Troyano o El
Gallego, en otros, representan al amo, al negrero y perscguidor,
quien con talante odioso aparece en escena”. Todo esto csta puesto
en ¢l capitulo llamado “El Juego y los Tambores Congo”.

En la descripciébn de los Zarate, Pajarito tienc un final mnfa-
mante, pues se¢ deja sobornar. Es notable coincidencia la que se da
con ¢l relato de Durfruni, en el cual Pajarito se deja sobornar en
mas de un sentido.

Parece probable que ¢l caso fucra sonadisimo, conocido en to-
dos sus detalles y éstos transmitidos de generacién cn generacion.
Entonces, la coincidencia es mis que ésto y esta danza Congo espe-
cifica es una representacién de las ocurrencias de 1768, Mis aon,
cuando se mencionan los personajes, aparece el Troyano quién de-
be representar a Don Cristébal Troyano de Ledn, y puesto como
odioso.

De todo lo cual resulta menos coincidencia aun el parecido
entre esos Bailes Congos y cl relato de Pajarito.
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Obras v Autores

DONOSO, Hipolito: PRIMERA EXPOSICION DE MEDIOS DE
COMUNICACION SOCIAL EN PANAMA. Galeria de Arte-Dexa.
Universidad de Panama. 1973

“Aunque suele ignorarse, du-
rante los ochenta afos que van
del momento en que se introdujo
la imprenta en Panama hasta el
fenecer del siglo, algunos cientos
de periodicos, segun las costum-
bres del tiempo, registran aspec-
tos multiples de nuestro aconte-
cer, aportando con ello una rica
veta de informacioén para la tarea
de reconstruir nuestro pasado. Y
gran parte de las noticias conte-
nidas en sus paginas constituyen
testimonios Unicos; sin cuya con-
sideracion no podemos lograr una
cabal imagen de lo que fue el
discurrir de la comunidad pana-
mena en el siglo XIX”’.

Con estas palabras se expreso el profesor Rodrigo Miro en el
acto de inauguracion de la Primera Exposicion Fotografica de Me-
dios de Comunicaciéon Social en Panamd, la cual ha volcado en la
publicaciéon que presentamos el profesor Hipoélito Donoso. Contiene
esta obra:

1. Publicaciones del Siglo XIX (Tales como el primer periodico
panameiio, “Miscelanea del Istmo de Panama” y la “Gaceta del Go-
bierno Independiente de Panama”, que fue el segundo periodico
istmefio y la primera gaceta oficial impresa en el pais, entre otros).

I1. Periddicos Satiricos del Siglo XIX (Como “El Mono Politi-
co”, “La Raposa Ladina”, “La Bruja del Correo”, “El Diablo” y
“El Ciclon”).

I1I. Ediciones del Siglo XX (“La Epoca”, “La Palabra”, “La
Avispa”, “El Pregonero”, “El Flash-Lay”, “El Trabajo”, “El Pais”,
“La Calle”, “La Hora”, “Mundo Grafico”, “El Mundo”, “Critica”,
“El Panamé-América” y “La Estrella de Panami”, entre los mas
conocidos).

IV. Revistas y Otras Publicaciones (“El Heraldo del Istmo”,
“Ia Revista Nueva”, “Cuasimodo”, “Epocas”, ‘“Recreo”, “Letras
de Panami”, “Siete”, “18” “Semana”, “Loteria”, “Tareas” etc.)
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V. Prensa de Provincia (“La Voz de Coclé”, “Impacto”, “El
Eco del Darién”, “El Lapiz”, “Ecos del Valle”, “Voz de Urraci”,
etc.)

VL. Prensa Oficial (“Gaceta Oficial”)

VIL. Prensa Deportiva (“Sabado Deportivo” y “Meridianc”,
por ejemplo.)

VIIL. Prensa Agricola (“El Agricultor” y “La Granja”)

IX. Prensa Universitaria (“Federacién”, “Colina”, “Informa”,
“Jomada”, “Voz Universitaria”, etc.)

X. Radiodifusion.

XI. Television.

XIL Impresion  (Rotativas).

El autor reconoce que se trata de un aporte a las investigacio-
nes realizadas referentes a la comunicacién social en general y al
periodismo panamefio, en particular. Abriga la esperanza que su

obra promueva nuevos y detenidos estudios sobre tan importante
ciencia de la vida.

* * %

BOLETIN DE LA ACADEMIA PANAMENA DE LA HISTORIA.
Tercera Epoca. Abril-Mayo-Junio, 1975. No. 3.-~ Panamd, R. P.

Esta edicidon muestra en su in-
dice los siguientes trabajos: Sy

1. “La Historia como Disci- mmm
plina Profesional”, discurso pro- PANAMESA
nunciado por el Dr. Miguel Angel R
Martin, al ser recibido como
Miembro de Numero de la Aca-
dernia Panamena de la Historia.

DE LA

En €l exalta la personalidad
del Dr. José de la Cruz Herrera,
humanista que en su trayectoria
intelectual establecié en Panama
la tradicién por el culto reverente
a lo mas selecto del espiritu cla-
sico, complementando el amor
por la literatura clisica con el
profundo interés por los estudios
historicos. Estos se fundamentan
en el método histérico que per-
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mite extraer del pasado su verdadero significado e interrelacion.
Es una forma de aprovechar la evidencia mediante un sistema rigu-
roso y exacto y jamds se debe confundir con el enfoque basado en
el sentido comun que emplea un escritor inteligente, pero sin la
debida preparacion historica.

2. “Cuaderno de Bitacora de Vasco Niiiez de Balboa Extraido

de los Documentos que Conforman Nuestra Historia” por Manuel
Maria Alba C.:

Una prodigiosa cantidad de informaciones contradictorias de
toda indole, es lo primero que se ofrece a quien se aboca al estudio
del descubrimiento del magno proceso de incorporar la mitad desco-
nocida del mundo al conocimiento humano en los inicios del siglo
XVI. Ocupados los conquistadores castellanos en el desarrollo ma-
terial de sus grandes proesas, olvidaron con frecuencia los mandatos
impostergables de la geografia, con la cual contribuyeron a crear la
confusion existente, alli donde las evidencias quisieron que los he-
chos se conservaran claros en toda su extension.

3. Prologo del profesor Moisés Roberto Restrepo al Trabajo
de Graduacién del Rvdo. Lcdo. Felipe Rubio De La Fuente: “Una
Etapa de Transicion de la Historia de la Iglesia en Panama”.—
Datos Historicos y Cometarios (1900-1920):

El Jurado Calificador concordé en recomendar la publicacion
de este trabajo, pues constituye galardon de esfuerzo y un material
ampliamente aprovechable por futuros investigadores.

4. “Una Etapa de Transicién en la Historia de la Iglesia en
Panama (1900-1920)”. Datos Histéricos y Comentarios por Lcdo.
Felipe Rubio De La Fuente.

SEPULVEDA, Mélida Ruth: EL TEMA DEL CANAL EN LA
NOVELISTICA PANAMENA. Universidad Catélica “Andrés Bello”.
Centro de Investigaciones Literarias. Caracas. 1975.

La ruta interoceanica ha marcado definitivamente el devenir
histérico del Istmo de Panamd. Este fenémeno permanente ha sido
factor insoslayable en todos los aspectos de la vida panamefa. El
desarrollo de esta problemdtica queda registrada en la literatura
panamefia y la novela es el género que lo recoge con méds emocion,
porque lo coloca en un marco estrictamente humano. Por conside-
rar que es en la novela donde el problema se presenta en todas sus
facetas, la profesora Mélida Ruth Sepulveda desarrolla este trabajo

105



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

de investigacion y de ubicacién de la novelistica sobre el Canal de
Panamd, dentro de la literatura nacional, hispanoamericana y, por
ende, universal.

MRS considera que toda la creacion novelistica relacionada
con el Canal tiene una importancia especial para la literatura pana-
mefia, importancia que se extiende como aporte a la literatura
hispanoamericana, pues se marca dentro de una tendencia definitiva
y valiosa de la realizacién literarfa del continente.

En 1936 José Isaac Fabrega publica su novela CRISOL, que
nos sirve para adentrarnos un poco en la esperanza que se forjaron
muchos panamefios en reconstruir una idiosincracia, enriquecida
con el aporte racial y espiritual de los norteamericanos.

PLENILUNIO, de Rogelio Sindn, ofrece la visidn de una ciu-
dad sérdida, cuyos hijos responden a taras bioldgicas y a deficien-
cias sociales, relacionado todo con su funcién de transito, hija
amarga de un canal interocednico millonario que lleva al Istmo las
tormentas, amarguras y crueldades de todas las regiones del mundo.

Renato Ozores transmite sus observaciones sobre la vida istme-
fia en sus novelas PLAYA HONDA y LA CALLE OSCURA. La
primera relata la vida de varias familias de la alta sociedad paname-
na, con interesantes analisis psicologicos. La otra es una historia de
gente pobre y necesitada, de una callejuela pobre que, si estd en
contacto con la Zona del Canal, es porque limita con ella y recoge
mucha de la relacion que hay entre ambos mundos.

PUEBLOS PERDIDOS, de Gil Blas Tejeira, no refleja un senti-
do de protesta, sino que mantiene ¢l valor de una magnifica créni-
ca sobre hechos histéricos, ocurridos en la ciudad de Colén y sobre
los pueblos a lo largo del rio Chagres.

La trilogia de protesta esta representada por las novelas de
Joaquin Belefio: CURUNDU, LUNA VERDE y GAMBOA ROAD
GANG: Un analisis somero del caudal explosivo de Belefio en sus
novelas, nos pone de manifiesto, inmediatamente, la riqueza cxtra-
ordinaria del color en sus imdgenes, metiforas y simbolos. En esa
continua referencia incluye, practicamente, todos los colores, con
preferencia el negro, ¢l verde y el azul.

Dentro de la novelistica panamefia, es uno de los documentos
mas ficles del lenguaje coloquial y presenta, con toda exactitud, el
argot bilinglic de inglés y espafiol hablado por los hombres de
color, de procedencia sajona y los maleantes de Panamd.
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TAREAS.— No. 35. Marzo-Junio, 1976. Panama, R. P.

La presente edicion de la Re-
vista TAREAS registra la siguien-
te informacion:

1. Temas Nacionales:

e “Critica a una Linea Edito-
rial Reaccionaria” por Alvaro
Menéndez Franco y otros.

e “Notas Acerca de ‘la Situa-
cion Sociologica de Panama”
por Herbet Sousa: Estudiar
la economia de Panama es
esencialmente determinar las
relaciones entre poderosos
“enclaves”, dimensionados en
escala mundial, y una débil
economia nacional que se
viene estructurando, desde
siglos, en funcion de otros
enclaves.

e  “Venta del Istmo de Panama” por José Maria Torres Caicedo
(1850)

2. Ano del Sesquicentenario del Congreso de Panama:

“ “Introduccion Didactica a los Estudios Americanistas de Don
José Cecilio del Valle y Don Bernardo Monteagudo” por Julio
César Moreno Davis.

e  “Sofniaba el Abad de San Pedro y Yo También Sé Sonar”
(1822) por José Cecilio del Valle.

. “Ensayo Sobre la Necesidad de una Federacion General Entre
los Estados Hispanoamericanos y Plan de su Organizacién”
(1824) por Bernardo Monteagudo.

3. Nuestra América:

e  “Arbenz en la Revolucion Guatemalteca: Del Socialismo Espi-
ritual a otros Tipo Mas Mundano” por Tomas Herrera Calix.

. “Las Premisas Historico-materiales de la Génesis del Subdesa-
rrollo” por José E. Torres Abrego.

E “El Fascismo en Chile” por René Zavaleta Mercado.
4. Comentario Bibliografico:

e  “Filosofia Latinoamericana en Europa” por Arturo Ardao.
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CASTILLERO R., Ermesto ]J.: PANAMA Y COLOMBIA—Historia
de su Reconciliacion. Capitulos de Historia Diplomatica en los Al-
bores de la Republica de Panama.— 3er. premio .del Concurso
Ricardo Mir6, 1951.— Instituto Nacional de Cultura (INAC).

“Este libro es —explica Don Héctor Conte Bermudez en el
prologo— una demostracion de amor a Panamd y de amor a Colom-
bia. Escrito con el sano proposito de acercamiento intelectual, no
se desliza en él ninguna palabra de reproche, ningtin juicio critico
que deje rencor para los testigos o para los actores. Es una mono-
grafia en la cual se cxponen los hechos con exactitud, dandole a
las palabras el colorido vivaz y la probatoria garantia del documen-
to. Alejado como estd de los recuerdos y de las versificaciones de
la fantasfa popular, en este libro desfilan personajes, funcionarios y
corporaciones publicas con la visién clara e inconfundible de los
cinematografos™.

Después del infructuoso intento de reincorporar por las vias
diplomaticas a Panamad, las relaciones oficiales entre la Republica
de Colombia y su antiguo Departamento quedaron rotas y éste
conquistd, poco a poco, su posicidén de paifs libre en el consorcio
de las naciones del mundo. Fue initil para el General Rafael Reyes
todo intento de reconsideracién de su actitud favorable a Panami,
por parte de los Estados Unidos, por lo que, a su pesar, decidié
suspender sus gestiones en Washington. Se dirigio a Furopa para
iniciar, por su cuenta, no el sometimiento del Istmo a Colombia,
sino la reconciliacion de los dos paises.

El 9 de enero de 1909, después dc dos afios de negociaciones,
se firmaron en Washington los Tratados entre los tres paises con-
certantes: Panamd, Colombia y Estados Unidos. Anulados los Pro-
tocolos de Washington de 1909, correspondié a Panama iniciar una
nueva gestion para la reconciliacion de los dos pafscs.

El 17 de junio de 1924, el Ministro de la Repablica de Pana-
mi, Don Nicolas Victoria Jaén, presenté sus credenciales como
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Gobier-
no de Colombia, presidido por el General Pedro Nel Ospina, quien
sanciond, como jefe del Estado, con este acto solemne, los hechos
cumplidos en Panama en 1903, al reconocer oficialmente la eman-
cipacion del Istmo y la existencia de la Republica de Panamad.

Acompafa a este libro del profesor Castillero Reyes el texto
del Tratado Thomson-Urrutia y los Documentos del Tratado de
Reconocimiento de la Republica de Panamd por Colombia y la
Correspondencia Diplomatica sobre ¢l mismo.
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STAFF, Héctor H.: “Resena Historica del Leonismo en la Republi-
ca de Panama’ Panama, 1976.

Formado profesionalmente en
la disciplina del Servicio Social,
el profesor Héctor H. Staff hace
este significativo aporte a las le-
tras istmefas, que nos permite
conocer importantes aspectos del
desarrollo historico del Leonismo
Panameio. Las fuentes bibliogra-
ficas del mismo las obtuvo al
consultar boletines, memorias,
revistas y publicaciones oficiales
del Club de Leones de Panama
y de la Asociacion Internacional
de Clubes de Leones.

La historia del Leonismo In-
ternacional se inicia en 1914 con
Melvin Jones y, al cabo de 3
afios, se reunio un grupo de co-
merciantes y hombres de nego-
cios en el Hotel La Salle, de la ciudad de Chicago, y sentaron las
bases de una asociacién que se convirti6 en el primer Club de Leones
establecido en el mundo. En la actualidad existen, a nivel interna-
cional, 29,000 Clubes de Leones, con una poblacion de 1,116,000
socios. Es la asociacion mas grande del mundo, en cuanto a miembros
y contenido social, como organizacion de servicios.

El Leonismo “es una gran fuerza de desarrollo permanente
que impulsa el espiritu y mueve el sentimiento de los hombres en
persecuciéon de una mayor amistad y amor al préjimo y a la practi-
ca de servicios desarrollados”. Donde el Leonismo florece, no hay
guerras, no hay discordias, no hay desacuerdos.

De 1935, fecha en la cual inicié sus labores el primer Club de
Leones en Panamd, con 27 socios fundadores, hoy cuenta el Leo-
nismo Panameiio con mas de 175 socios. Ha extendido su accion
social a numerosas comunidades. Obras meritorias del Leonismo
Panamefio, como instituciéon social, en sus pocos afios de exis-
tencia, han dejadd muy en alto su nombre y su lema de SERVIR.
La labor del Club de Leones de Panama puede clasificarse en activi-
dades comunales, de asistencia social, familiar y economica.
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LA ANTIGUA. Revista de la Universidad Santa Maria La An-
tigna.— Afo V.- No. 6.- Mayo de 1976. Panami, R. P.

El ntmero 6 del 6rgano de divulgacion de la USMA muestra
en su Indice los siguientes trabajos:

. “Tendencias y Politicas de Poblacidén en América Latina” por
Hildebrando Araica:

Asociados a los problemas insuperados aln del subdesarrollo
econémico latinoamericano, se han dado originales procesos de ur-
banizacion acompariados de la aparicién de poblaciones marginales
social, econémica y politicamente. Es en medio dc esta realidad
histérica que se ha producido, en esta parte del mundo, el fendéme-
no de cxpansion demogrifica acelerada, cuya magnitud jamds habia
sido conocida por la humanidad.

s  “Desarrollo Agrario en Panama” por Absalén Chavez:

Sobre el territorio del Istmo de Panama sobreviven dos civili-
zaciones y cinco culturas:

1. La manifestacién civilizadora panamericana se expresa a
través de 3 importantes variantes culturales:

a. La variedad kuna
b. La variedad embera-waunana (Chocd)
¢. La variedad guaymi

2. La manifestacion civilizadora de Occidente se expresa a
través de:

a. La variedad castelaura
b. La variedad angloidea
Todas estas variedades culturales medran, se desarrollan y con-

servan sus poblaciones, casas o ciudades en regiones bastante bien
demarcadas.

. “El Surgimiento del Pensamiento de la Liberacién” por Hugo
0. Ortega:

El autor explica que la filosofia de la liberacién es un hecho
reciente y aln en proceso de explicacion de la presente cultura
latinoamericana. Una primer fundamental vertiente es la del campo
filosofico. El programa de la Historia de las Ideas es de desenajena-
cion y descolonizacién y lleva implicito “la toma de conciencia del
como nuestros pueblos han recibido y asimilado las expresiones de
otras culturas™.

. “La nueva novela a los 25 afos” por Carlos M. Ariz
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e  “Nuevos Analisis de Carbono — 14 para Panamd, al Este de
Chiriqui: Una actualizacién de los Cambios Culturales Prehis-
toricos” por Richard Cooke

. “El Método Cientilico — positivo, el Experimental y Otros
Métodos Utilizados en Psicologfa” por Maria Luisa Serrano de
Vicente y José Vicente Romeo.

. “El Color” por Eduardo A. Icaza.
. La USMA en ¢l VI Simposio
) Bibliogratia.

Osman Leonel Ferguson

* * *

ARMANDO MUNOZ PINZON: “Grandeza y desventura del 3 de
noviembre de 1903”"

El libro-recopilacion de Enrique Jaramillo Levi: el canal de
panama: origen, trauma nacional y destino, publicado en el prescn-
te afio por la Editorial Grijalbo, S. A., recoge una serie de puntos
de vista de autorcs de diversas tendencias, sobre el problema de
nuestras relaciones politic()-eccmémico-histérico-sociales con los Es-
tados Unidos de América.

En este texto aparece el art{culo de Armando Mufoz Pinzon,
que encabeza el escrito; en el cual el autor presenta en forma
breve, pero rica en informacion, las diversas ctapas por las que
atraveso la formaciéon del sentir nacional panameno, tomando el
mismo otros derroteros con la secesion de Colombia cl 3 de no-
viembre de 1903 y la importancia que revistio para Panama tal
acto.

Muifioz Pinzén hace notar, que en la materializacion del acon-
tecimiento o en el “alumbramiento” del Istmo como Estado, con-
vergieron cuatro fuerzas que le dieron su fisonomi{a a la indepen-
dencia: la francesa, que sufri6 el descalabro econdémico vy el fracaso
de no realizar el encuentro de los dos océanos; la colombiana, que
desatendi6 a los istmeiios, arrastrandolos siempre a una incertidum-
bre econdmica, a las guerras intestinas (por las que siempre atrave-
s6) y su desatino al negociar con los Estados Unidos; la panameia,
que vio escapar la oportunidad de convertirse en Emporio Comer-
cial, tantas veces afiorado, a mds de la “presion interna” del capital
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extranjero, radicado fuertemente en nuestro suelo a partir de la
segundad mitad del décimonono; la norteamericana, a la cual se le
presenté la ocasién de ensanchar su “Iinea costanera’, aprovechan-
do la contradiccion de intereses entre istmefios y colombianos y
sobornando con su apoyo a los inseguros separatistas de Panama.

De la lectura del trabajo de Armando Mufoz, se desprende
que el acto novembrino no debe ser considerado como “absurdo y
repudiable” ni como la “venta del Istmo o atraco yanqui”, pues, si
bien es cierto que el Coloso del Norte aprovechoé la disparidad de
intereses entre panamefios y colombianos para lograr la concesién
canalera, no quiere decir que el movimiento de 1903 fuera la crea-
cion de Theodoro Roosevelt, sino la consecuencia 16gica de la cade-
na de sucesos registrados en el siglo XIX, propia de la idiosincracia
y geografia panamefa.

El estudio, que arroja nuevas luces sobre la independencia de
Panama de Colombia, abre el compas para un nuevo abordaje, en el
cual, como bien dice Mufioz, “hallaremos ]a explicaciéon de la con-
ducta de los proceres, antes y después del 3 de noviembre”.

Jorge E. Kam R.
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PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS DOMINICALES

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 150 FRACCIONES DIVIDIDO
EN CINCO SERIES DE 30 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B,C,Dy E

PREMIOS MAYORES

Total de
Fraccion Billete Entero Premios

1 Premio Mayor, Series A, B, C, 8/.1,000.00 B/.150,000.00 B/.150,000.00

DyE
1 Segundo Premio, Series A, B,C, Dy E 300.00 45,000.00 45,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B8,C, Dy E 150.00 22,500.00 22,500.00

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, Dy E 10.00 1,500.00 27,000.00
9 Premios, Series A, B,C, 0y E 50.00 7,600.00 67,500.00 |

80 Premios, Series A, B,C, Dy E 3.00 450.00 40,500.00

900 Premios, Series A, B, C, Dy E 1.00 150.00 135,000.00

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, 8,C, Dy E 2.50 375.00 6,750.00
9 Premios, Series A, B,C, Dy E 5,00 750.00 6,750.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, Dy E 2.00 300.00 5,400.00
9 Premios, Series A, B, C, Dy E 3.00 450.00 4,050.00
1,074 TOTAL... B/.510,450.00
|
| Precio de un Billete Entero . .. .. B/. 82.50
‘ Precio de una Fraccién......... 0.55 |
| Valor de la Emisiébn . .......... 825,000.00
|
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NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA
LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
LOS DOMINGOS DE NOVIEMBRE, 1976

SORTEOS No. PRIMERO SEGUNDO TERCERO
Nov., 7 3011 3890 2080 7012
Nov., 14 3012 1509 1763 7454
Nov., 21 3013 4165 5498 4072
Nov., 28 3014 9326 2334 1678

NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTESOS DE LA
LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
LOS DOMINGOS DE DICIEMBRE, 1976

SORTEOS No. PRIMERO SEGUNDO TERCERO
Dic., 5 3015 3576 2985 1250
Dic., 12 3016 1472 7401 6552
Dic., 19 3017 56659 55966 60478

Dic., 21 3018 7952 0230 9862
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PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS INTERMEDIOS

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 90 FRACCIONES, DIVIDIDO
EN 6 SERIES DE 15 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B,C,D,E, y F

PREMIOS MAYORES

Total de

Fraccion Cada Serie Premios
1 Premio Mayor, Series A, B,C,D,Ey F 8/.1,000.00 B/.15,000.00 8/. 90,000.00
1 Sequndo Premio, Series A, B,C,D, Ey F 300.00 4,500.00 27,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B,C,D,Ey F 150.00 2,250.00 13,600.00

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, D, Ey F 10.00 150.00 16,200.00
90 Premios, Series A, B,C,D,Ey F 3.00 45,00 24,300.00
900 Premios, SeriesA,B,C, D, Ey F 1.00 15.00 81,000.00

9 Premios, Series A, B,C, D, Ey F 50.00 750.00 40,500.00
|

DERIVACIONES DEL SEGUNDQ PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, D, Ey F 2.50 37.50 4,050.00
9 Premios, Series A, B, C,0,Ey F 5.00 75.00 4,050.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, D, Ey F 2.00 30.00 3,240.00
9 Premios, Series A, B,C,D,Ey F 3.00 45,00 2,430.00
1,074 PREMIOS TOTAL... B/.306,270.00
—— ——————1

Precio de un Billete Entero..... B/.49.50

Precio de Una Fraceién . ....... 0.55

Valor de la Emision ... ........ 495,000.00
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NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA
LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
LOS MIERCOLES DE NOVIEMBRE, 1976

SORTEOS No. PRIMERO SEGUNDO TERCERO
Nov., 3 522 4425 2803 5978
Nov., 10 523 9230 4181 9739
Nov., 17 524 2177 2444 5012
Nov., 24 525 4427 2631 8728

NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA
LOTERIA NACIONAIL DE BENEFICENCIA
LOS MIERCOLES DE DICIEMBRE, 1976

SORTEOS No. PRIMERO SEGUNDO TERCERO
Dic., 1 526 1989 4179 2388
Dic., 9 527 2455 0077 9776
Dic., 15 528 3849 0807 6534
Dic., 22 529 5735 1242 2168

Dic., 29 530 8907 1374 9022
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